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Estimado cliente:

Estamos seguros de que la nueva caldera satisfara todos sus requisitos.

Mediante la adquisicion de un producto WESTEN se veran cumplidas sus

expectativas: buen funcionamiento, sencillez y facilidad de uso.

No deseche este manual sin leerlo: encontrara informacién muy util que le

ayudara a utilizar la caldera correcta y eficazmente.

No deje ninguna pieza del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno, etc.)
al alcance de los nifios, ya que estos elementos constituyen una fuente

potencial de peligro.
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WESTEN declara que nuestras calderas incluyen la marca CE
de acuerdo con los requisitos basicos segun se establece en las
siguientes Directivas:

- Directiva en materia de gas 90/396/CEE

- Directiva sobre rendimiento 92/42/CEE

- Directiva de compatibilidad electromagnética 89/336/CEE c €
- Directiva sobre baja tensién 73/23/CEE
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Instrucciones del usuario

Instrucciones previas a la instalacion

Esta caldera esta disefiada para calentar agua a una temperatura inferior
al punto de ebullicion a presiéon atmosférica. La caldera debe conectarse
al sistema de calefaccion central y a un sistema de suministro de agua
caliente domeéstico de acuerdo con sus niveles de rendimiento y potencia
de salida.

Solicite la asistencia de un técnico de servicio cualificado para instalar la
caldera y asegurese de que se llevan a cabo las siguientes operaciones:

a) Unlavado cuidadoso de todas las tuberias de la instalacion para remover
eventuales residuos.

b) Comprobacioén exhaustiva de que la caldera es apta para utilizarse con el
tipo de gas disponible. Para obtener mas datos, consulte la informacion
del embalaje y la etiqueta del propio aparato.

¢) Comprobacion exhaustiva de que el tiro del terminal de salida de gases
es adecuado, el terminal no esta obstruido y no se liberan gases de
escape de otro dispositivo por el mismo conducto de salida, a menos
que dicha salida de gases esté especialmente disefiada para recoger el
gas de escape procedente de otro aparato, de acuerdo con las leyes y
reglamentos en vigor.

d) Comprobacion exhaustiva de que, en caso de que la salida de gases
se haya conectado a los conductos de salida de gases preexistentes,
se ha realizado una limpieza a fondo para evitar que los productos de
combustion residuales puedan desprenderse durante el funcionamiento
de la caldera y obstruir el conducto de salida de gases.

Instrucciones previas a la puesta en
servicio

El encendido inicial de la caldera debe realizarse a cargo de un técnico au-
torizado. Asegurese de que se llevan a cabo las siguientes operaciones:

a) Conformidad de los pardmetros de la caldera con los ajustes de los
sistemas de suministro (eléctrico, hidraulico, gas).

b) Conformidad de la instalacién con las leyes y reglamentos en vigor, de
las cuales presentamos un extracto en el manual técnico destinado al
instalador.

c) Conexion correcta con el suministro eléctrico y la toma de puesta a
tierra.

Si no se observan las recomendaciones anteriores, la garantia quedara
invalidada.

Antes de la puesta en servicio, retire el revestimiento protector de plastico de
la unidad. No emplee herramientas ni detergentes abrasivos, ya que pueden
dafarse las superficies barnizadas.

Puesta en servicio de la caldera

Para encender la caldera correctamente, realice lo siguiente:

1) Suministre energia eléctrica a la caldera;

2) Abra lallave del gas;

3) gire el botoén (1) dellselector regulando la caldera en la posicién Verano

) o Invierno (',*\');
4) gire los reguladores de temperatura del circuito de calefaccion (5) y del agua caliente
sanitaria (6) para encender el quemador principal.
Gire el mando en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la temperatura, y
al revés para disminuirla.

Cuando la caldera esta en la posicion Verano (')%), el quemador principal se
enciende sélo cuando se extrae agua caliente sanitaria.
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Figura 1

0005220100

El panel de mandos de la caldera modelo energy 1.240 i/ Fi, no posee el
botén (6) relativo a la regulacién de la temperatura del agua sanitaria.

En caso de instalacion de un boiler WESTEN consulte también las instruc-
ciones entregadas con el aparato.

Advertencia: Durante la primera puesta en marcha, es posible que el
quemador no se encienda (y se bloquee la caldera) hasta que salga todo el
aire de la tuberia del gas.
En este caso, se aconseja repetir la operacién de encendido hasta que
llegue gas al quemador ubicando el selector (1) en (R) por un segundo en
el minimo. (vea figura 4).

Regulacion de la temperatura ambiente
La instalacion debe estar dotada de un termostato de ambiente para controlar
la temperatura en el local.

En caso de falta transitoria del termostato de ambiente, en el primer encen-
dido es posible ajustar la temperatura ambiente con el mando (5).

Gire el mando en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la tem-
peratura, y al revés para disminuirla. La modulacién electrénica de la llama
permite que la caldera alcance la temperatura programada enviando al
quemador la cantidad de gas necesaria para las condiciones reales de
intercambio térmico.

Regulacion de la temperatura del agua

sanitaria
Para los modelos energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi

La valvula del gas esta dotada de un dispositivo electrénico que modula la
llama de acuerdo con la cantidad de agua extraida y la posicién del mando
(6) de regulacion de temperatura del agua sanitaria.

Este dispositivo electrénico permite que la caldera suministre agua a la
temperatura deseada incluso desde las primeras gotas.

Para economizar energia, es aconsejable colocar el botén en la posicion
intermedia (figura 2). En el Invierno, sera probablemente necesario aumentar
la temperatura del agua sanitaria de acuerdo con los valores deseados.
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Figura 2

Llenado de la caldera

IMPORTANTE: Compruebe regularmente que la presién mostrada en el
presostato (14), estd comprendida entre 0,7 y 1,5 bar con la caldera inacti-
va. En caso de sobrepresion, abra la valvula de drenaje de la caldera. Si la
presion es inferior, abra el tapon de llenado de la caldera (figura 3) para los
modelos energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi.

El grifo de llenado, para el modelo energy 1.240 i - 1.240 Fi, es colocado por el
instalador, en la parte inferior de la caldera (vea figura 19 en la pagina 19).
Se recomienda abrir el tapén muy lentamente para dejar salir el aire.

En caso de que la caida de presion se produzca con frecuencia, solicite
la asistencia de un técnico de servicio cualificado
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Figura 3

de la caldera
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La caldera esta dotada de un presostato hidraulico que, en caso de falta
de agua, impide el funcionamiento de la caldera.

Apagado de la caldera
Para desactivar la caldera, es necesario girar el botén (1) en la posicion (0).
De esta manera, se interrumpe la alimentacion eléctrica del aparato.

Detencidn prolongada del sistema.
Proteccidén contra heladas

(circuito de calefaccion)

Se recomienda no drenar todo el sistema, ya que la sustitucién de agua
provoca la introduccién involuntaria de sedimentos peligrosos en la caldera
y en los componentes térmicos. En caso de no utilizar la caldera durante el
invierno (expuesta, por lo tanto, a dafios de congelacién), sugerimos que
afiada anticongelante especifico en el agua del sistema (p. ej.: propilenglicol
mezclado con inhibidores de corrosién e incrustacion).

Cambio de gas

Estas calderas disefiadas para utilizar gas natural pueden transformarse
para funcionar GPL.

Todo cambio de gas debe realizarse a cargo de un técnico de servicio
cualificado.

Indicaciones y actuacion de los
dispositivos de seguridad

Instrucciones de servicio

Para mantener la eficacia y el funcionamiento seguro de la caldera, sométala
a revision por parte de un técnico de servicio cualificado al final de cada
periodo de funcionamiento.

Una revision exhaustiva garantizara el funcionamiento econémico del
sistema.

No limpie la cubierta externa del aparato con limpiadores abrasivos, agresivos
ni inflamables (p. ej.: gasolina, alcohol, etc). Desenchufe siempre el aparato
del suministro eléctrico antes de limpiarlo (consulte la seccion “Apagado
de la caldera”).

1  Selector Verano-Invierno-Reset
2 Indicador de la presencia de la llama
3 Indicador de bloqueo
4 Indicador de la presencia de tensién
0
R 1]
b
0005220300
Figura 4
Indicador
Anomalia LED 2 LED 3 Reinicio
Bloqueo del gas off on Ubique el selector (1) en (R) por un segundo en el minimo.
Ausencia de tiro (energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi) off intermitencia rapida | Llame a un centro de asistencia autorizado.
Falta de agua en el circuito de calefaccién o bom- . y .
off intermitencia Lenta

ba bloqueada

Consulte el capitulo llenado del sistema.

Sonda averiada intermitencia Lenta

intermitencia Lenta

Llame a un centro de asistencia autorizado.

Intervencion del terméstato de seguridad o

Intervencién del terméstato de humos intermitencia Lenta

(energy 240 - 280 i)

Ubique el selector (1) en (R) por un segundo en el minimo.
on Para los modelos energy 240 i - 280 i consulte también la
figura en la pagina 16.

NOTA*

Intermitencia lenta: encendido aproximadamente 1 vez por cada 2
segundos

Intermitencia rapida: encendido aproximadamente 2 veces por cada
segundo

En caso de intervencién repetida de uno de estos dispositivos de se-
guridad, llame a un centro de asistencia autorizado
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Instrucciones del instalador

Informacién general

Atencion: cuando el selector (1) esta en la posicién Invierno (-)K-), cada vez
que actua el dispositivo de regulacion de la calefaccion (5) hay que esperar
unos minutos para que la caldera se vuelva a encender. Para encender la
calderainmediatamente, ponga el selector (1) en la posicién (0) y otra vez en
(-)K-). Dicha espera no se produce en el caso del agua sanitaria.
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Las siguientes observaciones e instrucciones estan dirigidas a los técnicos
de servicio con el fin de ayudarles a realizar una instalaciéon correcta. Las
instrucciones relativas al encendido y funcionamiento de la caldera se en-
cuentran en la seccién “Instrucciones del usuario”.
Observe que la instalacién, el mantenimiento y la puesta en servicio de los
aparatos de gas doméstico deben realizarse exclusivamente a cargo de
personal cualificado de acuerdo con la normativa actual.
Tenga en cuenta lo siguiente:
* Esta caldera puede conectarse a cualquier tipo de placas convectoras
con tuberia de alimentacién sencilla o doble, radiadores y termoconvecto-
res. Disefie las secciones del sistema como es habitual, pero teniendo
en cuenta los niveles de rendimiento de salida/elevacion de la bomba,
como se indica en la seccion 24.
No deje ninguna pieza del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno, etc.)
al alcance de los nifios, ya que estos elementos constituyen una fuente
potencial de peligro.
* El encendido inicial de la caldera debe realizarse a cargo de un técnico

de servicio cualificado.

Si no se observan las recomendaciones anteriores, la garantia quedara

invalidada.

Instrucciones previas a la instalacion

Esta caldera esta disefiada para calentar agua a una temperatura inferior
al punto de ebullicién a presién atmosférica. La caldera debe conectarse
al sistema de calefaccion central y a un sistema de suministro de agua
caliente doméstico de acuerdo con sus niveles de rendimiento y potencia
de salida.

Solicite la asistencia de un técnico de servicio cualificado para instalar la
caldera y asegurese de que se llevan a cabo las siguientes operaciones:

a) Comprobacién exhaustiva de que la caldera es apta para utilizarse con el
tipo de gas disponible. Para obtener mas datos, consulte la informacion
del embalaje y la etiqueta del propio aparato.

b) Comprobacién exhaustiva de que el tiro del terminal de salida de gases
es adecuado, el terminal no esta obstruido y no se liberan gases de
escape de otro dispositivo por el mismo conducto de salida, a menos
que dicha salida de gases esté especialmente disefiada para recoger el
gas de escape procedente de otro aparato, de acuerdo con las leyes y
reglamentos en vigor.

c) Comprobacion exhaustiva de que, en caso de que la salida de gases
se haya conectado a los conductos de salida de gases preexistentes,
se ha realizado una limpieza a fondo para evitar que los productos de
combustion residuales puedan desprenderse durante el funcionamiento
de la caldera y obstruir el conducto de salida de gases.

Para garantizar el correcto funcionamiento del aparato y evitar la anulacion
de la garantia, tome las siguientes precauciones:

1.  Circuito de agua caliente:
Si la dureza del agua es superior a 20 °F (1 °F = 10 mg de carbonato
célcico por litro de agua), utilice un polifosfato o un sistema de tratamiento
similar de acuerdo con la normativa actual.

2. Circuito de calefaccion

2.1. Sistema nuevo

Antes de iniciar la instalacién de la caldera, el sistema debe limpiarse
completamente para eliminar virutas de rosca cortante residuales,
soldaduras y disolventes (si se emplean) utilizando productos
especiales adecuados.

2.2. Sistema existente

Antes de realizar la instalacion de la caldera, el sistema debe limpiarse
para eliminar los residuos y el material contaminante utilizando pro-
ductos especificos adecuados.

Para impedir que se dafien las piezas de metal, plastico y goma, utilice
limpiadores neutros Unicamente; es decir, no &cidos y no alcalinos, como
SENTINEX X100 y FERNOX, con el fin de proteger el circuito de calefaccion.
Para utilizar este producto, siga estrictamente las instrucciones del
fabricante.

Recuerde que la presencia de sustancias extrafias en el sistema de
calefaccion puede afectar negativamente al funcionamiento de la caldera
(p. €j., sobrecalentamiento y funcionamiento ruidoso del intercambiador
térmico).



Instalacion de la caldera

Determine la ubicacién de la caldera y, a continuacion, coloque la plantilla
en la pared. Conecte la canalizacién a las tomas de gas y agua previamente
dispuestas en la barra inferior de la plantilla.

Le recomendamos que instale dos llaves de interrupcién G3/4 (disponibles
en el mercado) en la canalizacion de circulacion y retorno del sistema de
calefaccion central; las llaves le permitiran realizar operaciones importantes
en el sistema sin necesidad de drenarlo completamente.

Si estd instalando la caldera en un sistema ya existente o sustituyéndola,
le recomendamos que también instale una cuba de sedimentacion en la
canalizacion de retorno del sistema y debajo de la caldera para recoger
los residuos e incrustaciones que pudieran quedar o circular en el sistema
después de la purga.

Después de fijar la caldera sobre la plantilla, conecte los conductos de aire y
salida de gases (conexiones suministradas por el fabricante) de acuerdo con

las instrucciones proporcionadas en las siguientes secciones.

Al instalar el modelo energy 240 i e energy 1.240 i realice la conexién a la
salida de gases con un tubo de metal con 120 mm (g 140 energy 280 i) de
resistencia duradera a la tensién mecanica normal, el calor, los efectos de los

productos de combustion y cualquier condensacion que se forme.

energy 240 - 1.240 i - 280i
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MR: salida calefaccion G 3/4

US:  salida agua caliente sanitaria G 1/2
GAS: entrada gas en la caldera G 3/4

ES: entrada agua fria sanitaria G 1/2
RR:  retorno circuito de calefaccion G 3/4
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Dimensiones de la caldera

energy 240i-1.240i-280i
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A =140 mm energy 280 i
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Figura 8
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Instalacion de los conductos de aire o oo .
(=]
H 8
y salida de gases g
>
Modelos energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi °
Garantizamos la instalacion facil y flexible de una caldera con tiro forzado
alimentada con gas gracias a las conexiones y fijaciones suministradas
(descritas a continuacion).
La caldera esté especificamente disefiada para conectarse a un conducto
de aire/salida de gases mediante un terminal coaxial, vertical u horizontal.
Mediante un kit de separacién, también es posible instalar un sistema de
dos tubos.
Instale exclusivamente conexiones suministradas por el fabricante.
Tipo Longitud max. Por cada curva de 90° Por cada curva de 45° Diametro Diametro
de conductos de los conductos de descarga instalada, la longitud instalada, la longitud del terminal del conducto
energy 240 Fi | energy 280 Fi  max. se reduce de max. se reduce de de la chimenea externo
-1.240 Fi -
coaxiales 5m 4m 1m 0,5m 100 mm 100 mm
separados verticales 15 m 12m 0,5m 0,25 m 133 mm 80 mm
separados horizontales 30m 25m 0,5m 0,25 m - 80 mm

... Conducto de aire/salida de gases coaxial (concéntrico)

Este tipo de conducto permite expulsar el gas de escape y evacuar el aire
de combustion fuera del edificio y si se ha instalado una salida de gases
LAS.

El codo coaxial de 90° permite conectar la caldera a un conducto de aire/
salida de gases en cualquier direccién y puede girar 360°. Asimismo, es
posible utilizar un codo suplementario y acoplarlo a un conducto coaxial
0 a codo de 45°.

Si la salida de gases se encuentra en el exterior, el conducto de aire/salida
de gases debe sobresalir 18 mm como minimo de la pared para que la
cubierta de tejas de aluminio pueda fijarse y sellarse con el fin de evitar
fugas de agua.

Asegurese de dejar una pendiente descendente de 1 cm como minimo hacia
el exterior por cada metro de longitud del conducto.

Un codo de 90° reduce la longitud total del conducto en 1 metros.
Un codo de 90° reduce la longitud total del conducto en 0,5 metros.

(*) El diafragma presente en la caldera solo debe ser retirado si la longitud
del conducto de descarga supera 1,5 metros.

Si la salida de gases se encuentra en el exterior, el conducto de aire/salida
de gases debe sobresalir 18 mm como minimo de la pared para que la
cubierta de tejas de aluminio pueda fijarse y sellarse con el fin de evitar
fugas de agua.

Asegurese de dejar una pendiente descendente de 1 cm como minimo hacia
el exterior por cada metro de longitud del conducto.

Un codo de 90° reduce la longitud total del conducto en 1 metros.
Un codo de 45° reduce la longitud total del conducto en 1 metros.

Junta de fijacion

Diafragma (*)

Union concéntl[ica

Manguito elastico

ol

9405030830




Opciones de instalacion del conduto de salida de gases horizontal @
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Opciones de instalacion del conduto de salida de gases vertical

Este tipo de instalacion puede realizarse sobre una cubierta plana o en pen-
diente instalando un terminal, una cubierta de tejas adecuada y un manguito
(conexiones suplementarias disponibles en el mercado).

0100 0() D100 O
Lmax=4m Lmax=4m

®:00 00)

Lmax=2m

100 O ﬂ

Lmax=3m

9910070900

Para obtener instrucciones especificas sobre la instalacién de conexiones,
consulte los datos técnicos que se suministran con las conexiones.

... Conducto de aire/salida de gases independiente

Este tipo de conducto permite expulsar los gases de escape fuera del edificio
e introducirlos en conductos de salida de gases sencillos.

El aire de combustién puede evacuarse en una ubicacion diferente del punto
donde esta situado el terminal de salida de gases.

El accesorio separador esta constituido por una unién de reduccién de
descarga (100 80) y por una unién de aspiracion del aire, que puede ser
colocada ya sea a la izquierda o a la derecha de la unién de descarga, segun
las exigencias de la instalacion.

La junta y los tornillos de la unién de aspiracién del aire para utilizar son
aquellos previamente extraidos de la tapa. El diafragma presente en la caldera
debe ser retirado en caso de instalacion con estos tipos de conductos.

A

N

Union de reduccion de la descarga 87

|
r
|
|
!
|

LOD |

—— Union de estrangulacion de
aspiracion del aire

T
i

9910071000

El codo de 90° permite conectar la caldera a un conducto de aire/salida de
gases en cualquier direccién y puede girar 360°. Asimismo, es posible utilizar
un codo suplementario y acoplarlo al conducto o a un codo de 45°.

10
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Un codo de 90° reduce la longitud total del conducto en 0,5 metros.
Un codo de 45° reduce la longitud total del conducto en 0,25 metros.

Opciones de instalacion del conduto de salida de gases horizontales independientes

Importante: Asegurese de dejar una pendiente descendente de 1 cm como
minimo hacia el exterior por cada metro de longitud del conducto.

En caso de instalar el kit de recogida de condensacion, el angulo del con-
ducto de drenaje debe orientarse directamente a la caldera.

©:100 00 [T

o100 00

(L1 + L2) max =30 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
(L1 + L2) max =25 m energy 280 Fi

Nota: En los tipos C52, los terminales de succién de aire de combustion
y de extraccion de productos de combustién nunca deben instalarse en
paredes opuestas del edificio.

La longitud méxima del conducto de succion debe ascender a 10 metros.
Si el conducto de salida de gases mide mas de 6 m, el kit de recogida
de condensacién (suministrado como accesorio) debe instalarse cerca
de la caldera.

9910071200

0100 00 Il\

L max = 10 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 8 m energy 280 Fi

11
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Opciones de instalacion del conduto de salida de gases verticales independientes

Qi 00 Q(H

L max = 15 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 12 m energy 280 Fi

L max = 14 m energy 1.240 Fi - 240 Fi

9910071400

D100 Ofﬂ

L max = 11 m energy 280 Fi

Importante: Si se instala un solo conducto de salida de gases, asegurese de
aislarlo adecuadamente (p. €j.: con fibra de vidrio) siempre que el conducto
pase por las paredes del edificio.

Para obtener instrucciones especificas sobre la instalacién de conexiones,
consulte los datos técnicos que se suministran con las conexiones.

Regulacién del registro del aire para descarga duplicada

La regulacién de este registro es necesaria para la optimizacién del rendi-
miento y de los parametros de la combustién. Girando la unién de aspiracion
del aire, que puede ser montada ya sea a la derecha o girando a la izquierda
del conducto de descarga, se regula el exceso de aire con base en la longitud
total de los conductos de descarga y aspiracion del aire comburente.

Gire este registro hacia la derecha para disminuir el exceso de aire combu-
rente y hacia la izquierda para aumentar.

Para una mayor optimizacioén, es posible medir, a través de la utilizacién

de un analizador de los productos de combustion, el tenor de CO2 en los
humos a la maxima capacidad térmica, y regular gradualmente el registro
del aire hasta obtener el tenor de CO2 indicado en la tabla siguiente, en el
caso en que en el andlisis se obtuviese un valor inferior.

Para el montaje correcto de este dispositivo, consulte también las instruc-
ciones que acompanan el accesorio.

[ ( ] g
S
g
2
g
za Der
2
8\
g
o
abertura
Figura 9
L ® C02%
MODELO DE LA CALDERA  (L1+L2) MAX Posicién del acoplamiento |UTILIZACION DEL DIAFRAGM

G.20 G.30 G.31

ENERGY 240 Fi 0:15 1 :

ENERGY 1.240 Fi 15+30 2 — 6 7 7

30240 3 —

ENERGY 280 Fi 0+2 3 Si
2:10 2 NO 6.7 _ 82

10:25 3 NG
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Conexion de la alimentacion eléctrica

La seguridad eléctrica del aparato sélo se garantiza mediante la puesta a
tierra correcta, de acuerdo con las leyes y reglamentos aplicables.
Conecte la caldera a una toma de alimentacién monofasica + masa de 230
V mediante el cable de tres pines suministrado, y asegurese de conectar
las polaridades correctamente.

Utilice un interruptor bipolar con una separacion de contacto de 3 mm
como minimo en ambos polos.

En caso de sustituir el cable de alimentacién, instale un cable HAR H0O5
VV-F’ 3x0,75mm? de 8 mm de didmetro como maximo.

... Acceso al bloque de terminales de alimentacién

Aisle el suministro eléctrico de la caldera con el interruptor bipolar.
Desatornille los dos tornillos que fijan la placa de control a la caldera.
Gire la placa de control.

Desatornille la tapa y acceda al cableado (Figura 10).

El bloqueo de terminales de alimentacion incorpora un fusible 2A de fun-
dido rapido (para comprobar o sustituir el fusible, extraiga el portafusibles
negro).

(L= Entensién (marrén)
(N) = Neutral (azul)
('é') = Masa (amarillo/verde)

(1) (2) = Terminal del termostato ambiental

bornera

0306_2001

@

tapa

Figura 10
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Conexion del termostato ambiente

e acceder a la regleta de alimentacion (figura 11) como se describe en el
capitulo anterior;

e quite el puente entre los bornes (1) y (2);

e introduzca el cable de dos hilos por el pasacables y conéctelo a estos
dos bornes.

9402250715

Figura 11

Encendido del reloj de programacion

e Quitar los dos tornillos que fijan el panel de mandos con la caldera y gire
el panel para abajo;

e quite los 2 tornillos de fijacion de la tapa del panel de mandos y girelo
para arriba;

e encender el motor del programador con el conector A3 de la placa
electrénica principal (terminales 18 y 20);

e encender el contacto en desvio del programador con los terminales (17
y 19) del mismo conector, retirando el puente existente.

En el caso en que el programador utilizado funcione con bateria, sin alimen-

tacion, deje libres los terminales (18 e 20) del conector M3.

ERENERIER 6
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Modalidades del cambio de gas

Un técnico de servicio cualificado debe adaptar esta caldera para utilizarla
con gas natural o gas natural (G. 20) o con gas liquido (G. 30, G. 31).

El procedimiento para calibrar el regulador de presion puede variar en funcién del tipo
de vélvula de gas instalada (HONEYWELL o SIT; consulte la figura 12).

Realice las siguientes operaciones en el orden establecido:

A) Sustituya los inyectores del quemador principal;
B) Cambie el voltaje del modulador;
C) Ajuste del dispositivo de ajuste de presion.

A) Sustituya los inyectores del quemador principal

B) Cambie el voltaje del modulador

C) Ajuste del dispositivo de ajuste de presion

Extraiga cuidadosamente el quemador de su asiento.

Sustituya los inyectores del quemador principal y aseglrese de
apretarlos para evitar fugas. Los didmetros de los inyectores se
especifican en la tabla 2.

Quite los dos tornillos que fijan la tapa del panel de mandos
y gire el panel hacia arriba.

Coloque el puente o el interruptor, segun el tipo de gas | Pg———
utilizado, como se describe en el capitulo 16.

Valvula Honeywell
mod. VK 4105 M

Valvula SIT
mod. SIGMA 845

Conecte el punto de prueba de presion positivo de un
mandémetro diferencial (posiblemente accionado por agua)
al punto de prueba de presion de la valvula de gas (Pb)
(Figura 12). Conecte (sélo para los modelos de camara
hermética) el punto de prueba de presién negativo del

0207_0406

mandémetro a una conexién en “T” para unir la toma de
ajuste de la caldera, la toma de ajuste de la valvula de gas
(Pc) y el manémetro. (La misma medicién puede realizarse
conectando el manémetro al punto de prueba de presion
(Pb) después de extraer el panel frontal de la camara her-
mética). .
Si mide la presién de los quemadores de otra forma, obten- | Figura 12
dra un resultado alterado, ya que la baja presién creada

9912221500

en la camara hermética por el ventilador no se tendra en
cuenta.

C1) Ajuste en la salida de calor nominal

Abra la llave de gas y gire el mando de la caldera a la posicion Invierno

Abra la llave del agua caliente para alcanzar un caudal minimo de 10
I/min o asegurese de que se han establecido los requisitos de calefaccion
maximos.

Retire la cubierta del modulador.

Ajuste el tornillo de laton del tubo (a), Fig. 13 para obtener los ajustes
de presién que se muestran en la tabla 1.

Compruebe que la presion dindmica de alimentacién de la caldera, segin
se ha medido en el punto de prueba de presién de la valvula de gas de
admision (Pa), (Figura 12), es correcta (37 mbar para gas propano, 20
mbar para gas natural).

C2) Ajuste en la salida de calor reducida

Desconecte el cable de alimentacién del modulador y desatornille el
tornillo (b), Fig. 13 para obtener el ajuste de presioén correspondiente a
la salida de calor reducida (consulte la tabla 1).

Vuelva a conectar el cablecito;

Monte la tapa del modulador y precinte.

C3) Comprobaciones finales

Aplique la placa de datos adicional especificando el tipo de gas y los
ajustes implementados.

Valvula Honeywell

0207_0405

Figura 13

Valvula SIT
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Tabla de presiones del quemador - potencia producida

energy 240 Fi - 1.240 Fi

energy 240 i - energy 1.240 i

mbar mbar mbar kW keal/h mbar mbar mbar kW kcal/h
G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
2,5 5,3 6,4 9,3 8.000 Potencia reducida 1,9 4,4 5,9 9,3 8.000
2,8 5,8 7,2 10,5 9.000 2,2 5,3 6,8 10,5 9.000
3,2 6,7 8,5 11,6 10.000 2,5 6,6 8,4 11,6 10.000
3,7 8,1 10,3 12,8 11.000 2,9 8,0 10,2 12,8 11.000
4,1 9,6 12,3 14,0 12.000 3,4 9,5 12,1 14,0 12.000
4,9 11,3 14,4 15,1 13.000 4,0 1,1 14,3 15,1 13.000
5,6 13,1 16,7 16,3 14.000 4,6 12,9 16,5 16,3 14.000
6,5 15,0 19,2 17,4 15.000 5,3 14,8 19,0 17,4 15.000
7,4 171 21,8 18,6 16.000 6,0 16,8 21,6 18,6 16.000
8,3 19,3 24,7 19,8 17.000 6,8 19,0 24,4 19,8 17.000
9,3 21,6 27,6 20,9 18.000 7.6 21,3 27,3 20,9 18.000
10,4 24,1 30,8 221 19.000 8,5 23,7 30,5 221 19.000
11,5 26,7 34,1 23,3 20.000 9,4 26,3 33,7 23,3 20.000
12,2 28,3 36,2 24,0 20.600 Potencia nominal 10,0 27,9 35,8 24,0 20.600
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Tabla 1 Tabla 1
energy 280 i energy 280 Fi
mbar mbar mbar kW kecal/h mbar mbar kW kcal/h
G .20 G .30 G .31 G .20 G .31
1,7 4,7 5,8 10,4 8.900 Potencia reducida 1,8 4,9 10,4 8.900
2,1 5,4 6,7 11,6 10.000 2,1 5,5 11,6 10.000
2,8 73 8,8 14,0 12.000 2,7 7,2 14,0 12.000
36 9,2 12,0 16,3 14.000 8.7 9.8 163 14.000
4,7 12,0 15,6 18,6 16.000 4.8 129 186 16.000
’ ’ ’ ’ : 6,1 16,3 20,9 18.000
6,0 15,2 19,8 20,9 18.000 7.5 20.1 233 20.000
7,4 18,8 24,4 23,3 20.000 9,1 24,3 25,6 22,000
8,9 22,7 29,6 25,6 22.000 10,8 28,9 27,9 24.000
10,0 27,5 35,2 28,0 24.000 Potencia nominal 12,5 34,4 29,4 25.320
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Tabla 1 Tabla 1
Tabla de inyectores del quemador
Diametro inyectores energy 240 Fi - 1.240 Fi energy 240 i - energy 1.240 i
Gas utilizado G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
Diametro inyectores 1,28 0,77 0,77 1,18 0,69 0,69
N° inyectores 12 12 12 15 15 15
Tabla 2
modelo de la caldera energy 280 i energy 280 Fi
Gas utilizado G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
Diametro inyectores 1,18 0,67 0,67 1,28 0,77
N° inyectores 18 18 18 15 15
Tabla 2
energy 240 Fi - energy 240 i - energy 1.240 i - energy 1.240 Fi
Consumo de gas a 15 °C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31
Potencia nominal 2,78 m/h 2,1 kg/h 2,0 kg/h
Potencia reducida 1,13 m%h 0,9 kg/h 0,8 kg/h
i.c.e. 34,02 MJ/m? 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg
Tabla 3
energy 280 i energy 280 Fi
Consumo de gas a 15 °C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
Potencia nominal 3,29 m®/h 2,45 kg/h 2,42 kg/h 3,45 m®/h 2,54 kg/h
Potencia reducida 1,26 m%h 0,94 kg/h 0,92 kg/h 1,26 m/h 0,92 kg/h
i.ce. 34,02 MJ/m?® 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg
Tabla 3
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Dispositivos de control y funcionamiento
La caldera se ha disefiado de total conformidad con las normas de referencia
europeas y esta equipada con los siguientes elementos:

Mando de regulacion de la calefaccién.

Este dispositivo define la temperatura méxima del agua enviada al circuito
de calefaccion. Puede ajustarse entre 30°C y 85°C.

Gire el mando (5) en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la
temperatura, y al revés para diminuirla.

Mando de regulacion del agua sanitaria (no esta presente en el modelo
energy 1.240 i - 1.240 Fi).

Este dispositivo define la temperatura maxima del agua sanitaria. Puede
ajustarse entre 35°C y 65°C, segun el caudal extraido.

Gire el mando (6) en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la
temperatura, y al revés para diminuirla.

Presostato de aire para el modelo energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi.

Este interruptor permite activar el quemador siempre que el conducto

de salida de gases funcione perfectamente.

En caso de que se produzca uno de los siguientes fallos:

e Elterminal de salida de gases se ha obstruido.

e Elventuri se ha obstruido.

e El ventilador se ha bloqueado.

e La conexion entre el venturi y el presostato de aire se ha interrum-
pido

La caldera permanecerd en espera (stand-by); el LED 3 parpadea veloz-

mente.

La alimentacion eléctrica del ventilador se interrumpe si el preséstato
del aire no habilita el funcionamiento dentro de 10 minutos.

Ubicar momentaneamente el selector (1) en (0) para retomar el funcio-
namiento.

Termostato de fumos para los modelos energy 240 i - energy 1.240 i
- energy 280 i.

Este dispositivo incorpora un sensor situado en la seccién izquierda de
la campana de extraccién de gases y desconecta el flujo de gas dirigido
al guemador si el conducto de salida de gases se obstruye o se produce
un fallo en el tiro (el LED 2 parpadea lentamente).

En estas condiciones, la caldera se bloquea; elimine la causa del in-
conveniente y vuelva a encenderla apretando el botoén ilustrado en la
figura 14 y girando el selector (1) en la posicién por un segundo en
el minimo.

Cuando falta el gas el aparato efectla tres tentativas para encender el
quemador, con intervalos de 25 segundos una de la otra.

Si el quemador permanece apagado después de las tres tentativas, el
aparato se bloquea.

Preséstato diferencial hidraulico.

Este dispositivo, montado en el grupo hidraulico, permite el encendido
del guemador principal solo si la Bomba estuviese en condiciones de dar
la carga hidrostatica necesaria y sirve para proteger el intercambiador
agua-humos de una eventual falta de agua o de un bloqueo de la propia

bomba (el LED 3 parpadea lentamente).

e Valvula de seguridad hidraulica (circuito de calefaccion)
Este dispositivo, ajustado en 3 bar, se emplea para el circuito de cale-
faccion.

La valvula de seguridad debe conectarse a un drenaje en sifén. Esta
completamente prohibido utilizar el circuito de calefacciéon como sistema
de drenaje.

Colocacion del electrodo de deteccion
de llama y encendido

9912070100

Figura 15

Esta prohibido desactivar este dispositivo de seguridad

Tecla de Reset

Figura 14 9909270200

Termostato de seguridad

Gracias a la incorporacion de un sensor en el flujo térmico, este termosta-
to interrumpe el flujo de gas dirigido al quemador en caso de que el agua
contenida en el circuito primario se sobrecaliente. En estas condiciones,
la caldera se bloquea (el LED 2 parpadea lentamente); Para reactivarla,
elimine la causa del bloqueo y ponga el selector (1) en la posicién ()
durante al menos dos segundos.

Esta prohibido desactivar este dispositivo de seguridad

Detector de ionizacién de llama

El electrodo de deteccién de llama, situado a la derecha del quemador,
garantiza el funcionamiento seguro en caso de fallo del gas o de en-
cendido incompleto del quemador. En estas condiciones, la caldera se
bloguea (LED 3 encendido).

Para restablecer el funcionamiento normal, ponga el selector (1) en la
posicion R) durante al menos 2 segundos.

Regulaciones de la tarjeta electréonica

Con las conexiones en puente en esta posicion (fig. 16a) si tienen:

GPL
T-off

funcionamiento del aparato con gas METANO
tiempo de espera en calefaccion de 3 minutos

0402_1702

=
=

MET/GPL
T-off

Figura 16a

Con las conexiones en puente en esta posicion (fig. 16b) si tienen:

GPL
T-off

funcionamiento del aparato con gas GPL
tiempo de espera en calefaccion de 10 segundos

0402_1701

(== MET/GPL
= T-of f

Figura 16b

NB. Las regulaciones descritas deben realizarse con la caldera desconectada
de la corriente eléctrica.




Comprobacioén de los parametros de
combustion

Para la medicion en obra del rendimiento de combustion y de la higienicidad
de los productos de la combustién, los modelos de calderas de flujo forzado
estan provistos de dos tomas situadas en la unién concéntrica y destinadas
a este uso especifico.
Un punto de conexién se conecta al circuito de descarga del gas de escape
y permite controlar la calidad de los productos de combustion, asi como la
eficacia de la combustion.
El otro punto se conecta al circuito de entrada del aire de combustién, lo
que permite comprobar el reciclado de los productos de combustion en
caso de que se utilicen tuberias coaxiales.
Los siguientes parametros pueden medirse en el punto de conexion del
circuito del gas de escape:

e Temperatura de los productos de combustién

¢ Concentracion de oxigeno (O,) o dioxido de carbono (CO,)

e Concentracion de monodxido de carbono (CO)
La temperatura del aire comburente debe ser detectada en la toma conectada
con el circuito de aspiracién del aire presente en la unién concéntrica.

En los modelos de caldera con tiro natural, hay que practicar un orificio en el
tubo de descarga del gas de escape a una distancia de la caldera equivalente
al doble del didmetro interior de la propia tuberia.
Es posible medir los siguientes parametros a través de este orificio:

e Temperatura de los productos de combustion

¢ Concentracion de oxigeno (O,) o diéxido de carbono (CO,)

e Concentracién de monoxido de carbono (CO)
La temperatura del aire de combustién debe medirse cerca del punto donde
el aire se introduce en la caldera.
El orificio, que ha de realizarlo la persona encargada del funcionamiento del
sistema durante la puesta en servicio, debe estar sellado de forma que se
garantice la estanquidad al aire de la tuberia de descarga de los productos
de combustion durante el funcionamiento normal.

Niveles de rendimiento de salida/
elevacion de la bomba

Se trata de la instalacion de una bomba estéatica de elevacion total en cual-
quier tipo de sistema de calefaccion de tuberia sencilla o doble. La valvula
de salida de aire incorporada en la bomba permite el purgado rapido del
sistema de calefaccion.
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Limpieza del circuito sanitario

(No esta previsto en los modelos energy 1.240 i - 1.240 Fi)

La limpieza del circuito sanitario puede efectuarse sin quitar el intercambiador
agua-agua si la placa esta dotada de un grifo especifico (bajo pedido) en la
salida del agua caliente sanitaria.

Para las operaciones de limpieza:

e Cierre el grifo de entrada del agua sanitaria

Vacie el circuito sanitario mediante un grifo utilizador
Cierre el grifo de salida del agua sanitaria
Desenrosque los dos tapones de las llaves de paso
Quite los filtros

Si no se cuenta con la dotacién especifica, es necesario desmontar el inter-
cambiador agua-agua como se indica en el apartado siguiente y limpiarlo
por separado. Se recomienda eliminar las incrustaciones calcareas del
alojamiento y de la sonda NTC del circuito sanitario.

Para la limpieza del intercambiador y/o del circuito sanitario, se aconseja
utilizar Cillit FFW-AL o Benckiser HF-AL.

Desmontaje del intercambiador agua-
agua

(No esta previsto en los modelos energy 1.240 i - 1.240 Fi)

El intercambiador agua-agua, de placas de acero inoxidable, se puede

desmontar facilmente con la ayuda de un destornillador, efectuando las

siguientes operaciones:

e Vacie la instalacion, si es posible solo la caldera, mediante el grifo de
descarga;

e Vacie el agua del circuito sanitario;

e quite los dos tornillos (visibles desde la parte frontal) que fijan el inter-
cambiador agua-agua y extraiga el intercambiador (figura 17).

S0
....;L}

9910080400

_— &
O
N 1 @ I —
tornillos fijacién cambiador agua-
agua
tuerca de fijacion sensor de flujo
Figura 17

Limpieza del filtro de agua fria

(No esta previsto en los modelos energy 1.240 i - 1.240 Fi)

La caldera esta dotada de un filtro de agua fria instalado en el grupo hidrau-
lico. Para la limpieza, efectle las operaciones siguientes:

e Vacie el agua del circuito sanitario.

e Desenrosque la tuerca del grupo sensor de flujo (figura 17).

e Extraiga el sensor con el filtro.

e Elimine todas las impurezas.

Importante: en caso de sustitucion y/o limpieza de las juntas téricas del gru-
po hidraulico, utilice exclusivamente Molykote 111 y no aceites o grasas.
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Esquema de la caldera

modelo energy 240 - 280 i

modelo energy 1.240 i
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Figura 18
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entrada de
agua doméstica

toma de gas

retorno de -
calefaccion

calefaccion

entrada de
agua doméstica

Figura 19

retorno de
calefaccion

Cl
7

ave:

manoémetro

llave del gas

grifo de entrada del agua con filtro
Valvula de tres vias presostatica
grupo de precedencia del circuito sanitario
Presostato diferencial del agua
Sensor de flujo con filtro

Derivacion automatica
Intercambiador agua-agua de placas
Llave de llenado del sistema

Punto de drenaje de la caldera
Valvula de seguridad

micro precedencia del circuito sanitario
micro presostato diferencial hidraulico
Bomba y separador de aire

Valvula automatica salida aire

Sensor NTC

Termostato de seguridad

Vaso de expansion

Valvula de gas

Rampa gas con inyectores

Quemador

Electrodos de encendido

Electrodo detector de llama
Intercambiador agua-humos
Campana de extraccion de gases
Termostato de salida de gases
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Esquema de la caldera

modelo energy 240 Fi - 280 Fi

modelo energy 1.240 Fi
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agua doméstica
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calefaccion
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Figura 20
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agua doméstica

retorno de
calefaccion

entrada de entrada de

agua doméstica

toma de
calefaccion

gas

Figura 21

retorno de
calefaccion

Clave:

manometro

llave del gas

grifo de entrada del agua con filtro
Valvula de tres vias presostatica
grupo de precedencia del circuito sanitario
Presostato diferencial del agua
Sensor de flujo con filtro

Derivacion automatica
Intercambiador agua-agua de placas
Llave de llenado del sistema

Punto de drenaje de la caldera
Valvula de seguridad

micro precedencia del circuito sanitario
micro presostato diferencial hidraulico
Bomba y separador de aire

Valvula automatica salida aire
Sensor NTC

Termostato de seguridad

Vaso de expansion

Valvula de gas

Rampa gas con inyectores
Quemador

Electrodos de encendido

Electrodo detector de llama
Intercambiador agua-humos
Campana de extraccion de gases
Ventilador

Presostato de aire

Toma de presion positiva

Punto de presién negativo

unido concéntrica
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Diagrama de cableado ilustrado
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@ Esquema de ligacao dos conectores

1.240i
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Esquema de ligacao dos conectores

1.240 Fi
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@ Esquema de ligacao dos conectores

240 Fi - 280 Fi
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Conexién de una unidad boiler
para modelo energy 1.240 i - 1.240 Fi

La caldera esta predispuesta para ser conectada con una unidad boiler
destinada a la produccion del agua sanitaria.

Esta unidad boiler puede ser entregada a pedido o, en alternativa, es posible
utilizar cualquier unidad boiler disponible en el mercado.

- Conexion de la caldera con una unidad boiler WESTEN
(consulte también las instrucciones que acompaian la unidad boiler)

UNIDAD BOILER EN ESTADO DE ENTREGA

R
] CONECTADOS CON EL IN-
<] TERRUPTOR E/I

18 8 0

© =
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Conmutador
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CALDERA EN ESTADO DE ENTREGA

&
UNIDAD BOILER CONECTADA CON LA CALDERA §
R
R
o § 1.8 95 0 i) A() O
ety
-FUSEZA |
2o Wl
i =1 ARl
- e2epaeY [oeped, cables

T_A_E

/

marrén

C

CALDERA CON CONEXION A LA UNIDAD BOILER

rojos en cortocircuito
con una abrazadera
MM

ién entre los

[} Q terminales 20-22 use el
puente quitado del cuadro

L de terminales de la caldera
O

LEYENDA
NC = CONTACTO

NORMALMENTE
CERRADO

NO = CONTACTO

NORMALMENTE
ABIERTO

= CONTACTO
COMUN
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- Conexién de la caldera con una unidad boiler no entregada por la WESTEN

ESQUEMA CON VALVULA DE TRES VIAS CON RETORNO DE MOLA

Esquema para adoptar en caso de utilizacién de la
vélvula de tres vias sin contacto en desvio

0001250700

CALDERA CUADRO DE TERMINALES DE CO-
NEXION CON LA UNIDAD BOILER
N~
o o e e o e o e . AGUA PARA USO
1 L H DOMESTICO
: : CALEFACCAO
1 I
| c i
! TPS. ;
! NC T °NO !
1 I
! ! ]
] ]
1 1
| 1
1 1
1 1
! NO.| INC !
: ————— 1
1 C |
1 )
A i !
1 I
i | LEYENDA
| i V3.V=  VALVULA DE TRES VIAS
! ! TPS.=  TERMOSTATO DE PRECEDENCIA
i N ! DEL CIRCUITO SANITARIO
1 !
V3V CON VIA ABIERTA DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

LEYENDA
V.3.V.=
TPS. =

FR.
F.S.

ESQUEMA CON VALVULA DE TRES VIAS CON DUPLA ALIMENTACION

VALVULA DE TRES VIAS

TERMOSTATO DE PRECEDENGIA DEL CIRCUITO

?:géTéﬁ:_()EFACCION CALDERA CUADRO DE TERMINALES DE CO-
E— NEXION CON LA UNIDAD BOILER

FASE SANITARIO -

AGUA PARA USO
DOMESTICO

[:

CALEFACGAO

V3V CON VIA ABIERTA DEL CIRCUITO DE CALEFACCION CON FR ALIMENTADA

0001250800
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Conexion de la sonda externa

La caldera estd previamente preparada para la conexién de una sonda
externa (suministrada como accesorio).

Para realizar la conexion, consulte la figura siguiente y las instrucciones
suministradas con la sonda.

Cuando la sonda exterior esta conectada, el selector de temperatura del
circuito de calefaccion controla el coeficiente de dispersion Kt.

Las figuras siguientes ilustran la correspondencia entre las posiciones del
mando y las curvas definidas. También pueden definirse curvas intermedias
a las que aparecen en el gréfico.

T
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/N
HOO

SUJETADOR DE CABLE

CALDERA ' ) ° )
b ~~._CABLE SONDA
! M6 ) ©
| E
/ o
H s
CONEXION PARA SONDA EXTERNA / I I CUADRO DE MANDOS g‘
| —— o
‘ PLACA
EE ERRRFER o
0 § ™
8 o
< | 5 8
S 9
§ 80 7
75 /
6,
70
65 P
60 4 L
55 ]
50 J/ //
45 1 12
40 1 1T LA
35 1 L ]
—1 | T
30 1 0
27 25 20 15 10 5 0 -10 45 Te
7 TM = temperatura de flujo (°C)
Te = temperatura externa (°C)
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Datos técnicos

ENERGY 240i 1.240i 240 Fi 1.240 Fi 280 i 280 Fi @
Entrada de calor maxima kW 26,3 26,3 26,3 26,3 31,1 32,6
Entrada de calor reducida kW 10,6 10,6 10,6 10,6 11,9 11,9
Salida de calor maxima kW 24 24 24 24 28 29,4
kcal/h 20.600 20.600 20.600 20.600 24,000 25.320
Salida de calor reducida kW 9,3 9,3 9,3 9,3 10,4 10,4
kcal/h 8.000 8.000 8.000 8.000 8.900 8.900 @
Rendimiento directo nominal % 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3
Rendimiento directo a 30% de la capacidad % 88 88 88 88 88 88
Presion méxima del sistema de calefaccion central bar 3 3 3 3 3 3 @
Capacidad del vaso de expansion | 8 8 8 8 10 10
Presién del vaso de expansion bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Presion méxima del sistema de ACD bar 8 - 8 - 8 8 @
Presién dindmica minima del sistema de ACD bar 0,2 - 0,2 - 0,2 0,2
Salida minima del sistema de ACD |/min 2,5 - 25 - 2,5 2,5
Produccién de ACD a AT=25 °C |/min 13,7 - 13,7 - 16,0 16,9
Produccién de ACD a AT=35 °C |/min 9,8 - 9,8 - 1,4 12
Salida especifica () |/min 10,5 - 10,5 - 12,5 13,1
Diametro del conducto de salida de gases concéntrico  mm - - 60 60 - 60
Didmetro del conducto de aire concéntrico mm — - 100 100 - 100
Diametro del conducto de salida de gases de 2 tubos  mm - - 80 80 - 80
Diadmetro del conducto de aire de 2 tubos mm — — 80 80 — 80
Diametro de la tuberia de descarga mm 120 120 — — 140 —
Caudal maximo de la masa de gases de escape kg/s 0,021 0,021 0,020 0,020 0,024 0,018
Caudal minimo de la masa de gases de escape kg/s 0,018 0,018 0,017 0,017 0,019 0,019
Temperatura maxima de caudal °C 120 120 146 146 120 160
Temperatura minima de los gases de escape °C 86 86 106 106 83 120
Tipo de gas utilizado - G.20 G.20 G.20 G.20 G.20 G.20
- G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31  G.30-G.31 G.31
Presién de suministro de gas natural mbar 20 20 20 20 20 20
Presién de suministro de gas butano mbar 28-30 28-30 28-30 28-30 28-30 -
Presién de suministro de gas propano mbar 37 37 37 37 37 37
Voltaje de suministro eléctrico V 230 230 230 230 230 230
Frecuencia de suministro eléctrico Hz 50 50 50 50 50 50
Consumo de alimentacién W 110 110 170 170 110 190
Peso neto kg 34 32 38,5 36,5 35 40
Dimensiones altura mm 803 803 763 763 803 763
anchura mm 450 450 450 450 450 450
profundidad mm 345 345 345 345 345 345
Limite de proteccion contra la humedad
y las fugas de agua (**) — IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D

() de acuerdo con EN 625
(**) de acuerdo con EN 60529
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Ayarnté MeAdrn,

Eipaote BéBatol 6Tt 0 vEog oag AeBnTag Ba IKavorow|oeL OAEG TIG AMALTHOELG
oag.

H ayopd evog npotovtog tng WESTEN kavorolei Tig ipoodokieg 0ag: kaAn
Aettoupyia, anmAOTNTA KAl EUKOAIQ 0Tn Xprion.

20g MapakaAoUpe Un GUAAEETE QUTEQ TIG 00NYieq Xwpig va Tiq dlaBaoceTe:
TIEPLEXOUV XPTOLUEG TTANPOPOPIES YIa TN CWOTH) KAt ArodOTIKY AetToupyia
TOU AéBnTd oag.

Ta UAika Tng ouckeuaociag (MAACTIKEG OAKOUAEG, TIOAUCTUPEVIO, KATL.)
MPEMEL va pUAGCOOVTAL Pakpla ard mawdid, kKabwg anoteAolv mbavr)
£0Tia KIvdUvou.

H WESTEN dnAwvel 611 Ta ev AOYw povTEAQ QEpouv orjuavon CE,
0€ CUUUOPPWON LE TIG BACIKEG AMALTACELG TIOU SLATUTIOVOVTAL OTIG
aKkoAouBeg odnyieq:

- Odnyia Aepiwv 90/396/EOK

- Odnyia Anodooswyv 92/42/EOK

- Odnyia HAekTpopayvnTikng ZupBatotntag 89/336/EOK c €
- Odnyia XaunAng Taong 73/23/EOK

29

Mepiexoépeva

Odnyicg yia To XpARoTn

O3nyieg mpLv ano v eykataotaon

Odnyieg mptv anod n B€on oe Aeltoupyia

©¢on Tou AéBnTa oe Aettoupyia

PUBuLoN Bepuokpaciag dwpatiou

PUBuLON Bepuokpaciag vepoU OLIKIAKNG XPNoNGg
NANRpwon tou AéRnta

SBNoLHo Tou AéBnTa

Mapatetapévn axpnoia Tou CUCTHHATOG
AVTINMAyWTIKN pooTtacia (KUKAwua 8Epuavong)
AN\ayn agpiou

Evdei&elg-EnepBaon cuotnuatwy acpaleiag
0dnyieq yia To o€pBRIg

Odnyieg yia TOV EYKATAOTATN
MeviKEG TIANpoPopieq
O3nyieg mpLv ano v eykataotaon

SXES10 YO TNV EYKATACTAON TOU AEBNTA OTOV TOIXO

Alaotacelg ARnTa

EykataoTtaon aywywyv anaywyng-avappoenong
(HovTEAo energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi)
HAektpikn ouvdeon

SUvdeon Beppootatn dwuatiou

SUvdean poAoyloU TPOYPAUHATIONOU

Tporot aAAayng agpiou

Al0TAEEIG EAEYXOU KAl aopaAeiag

ToroB£Tnon nAektpodiou avapAeEng Kkat avixveuong GAdyag

PuBuioelg mou mpémnet va ekTeAeoToUV
OTNV NAEKTPOVIKN TAGKETA
'EAEYXOG TWV MAPAUETPWY KAUONG

Erudooelg mapoxng ££050u / pavopeTpikoU UPoug oTnv MAAaKa

KaBaptopodg twv aAaTwv anod 1o KUKAwpa vepou
OLKLaKNG XPTIoNg

ATOOUVAPUOAOYNON TOU EVAANAKTN vEPOU - vEpPOU

KaBaptopdg tou giATpou kpUou vepoU
SXNUATIKO dlaypappa AERnTa
Elkovoypa@nuévo dldypappa ouvdeopoloyiag
SUvdeon doxeiou

SUvdeon eEwtepikol aiobntnpiou

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

@@ € &l @




EIRICIRICIY 6 JIE]

Odnyieg yia To XpRoTn

Odnyieg mpiv amé Tnv eyKaraotaon

O mapwv AéBnTag xpnotuelel yia BEpuavon vepol o Bepuokpacieq
XapnAotepeg amnod TN Beppokpacia Bpacpol oe ATHOOPALPLKY) THEON.
Mpémel va eival ouvBESEUEVOG E EYKATAOTAON KEVIPLKNG BEppaAvOng
Kal pe dikTuo Tapoxng {eatol vepoU, CUUPWVA HE TIG EMOOTELG Kal
v LoxU Tou.

Mpiwv ouvdebel 0 AERNTAG QMO ELSLKEUUEVO TEXVIKO, TIPETEL Va
€KTEAEOTOUV Ol TTAPAKATW EVEPYELEG:

a) IXOAAOTLKY €KMAUON OAOKANPNG TNG CWARVWONG yia v

QAMONAKPUVAT TUXOV UTIOAEIUUATWV.

'EAEYX0G TOU AEBNTA yia va SlarmoTwOel av Hmopel va AELTOUPYNOEL
He Tov TUTo Tou BLaBEaIoU agpiou, TIOU avaypapeTaL 0TV EVOELEN
NG CUOKEUAOIAG KAl OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG.

'EAEYXO0G TNG Kapuvadag yia va dlamotwhei av €XeL ToV KATAAANAO
€AKUOHO, deV TIOPOUCIAZEL OTEVWOOELG Kal OTL dev €XOUV ouvdeBel
0€ aQUTNV aywyoi anaywyng AAAwV CUOKEU®YV, EKTOG Kal av €XeL
KOTAOKEUAOTEL 1A va eEUTINPETEL TIEPLOCOTEPEG CUCKEUEG CUHPWVA
He Toug LoXUoVTEG KavoviopoUg Kal SLaTAEELG.

'EAEYX0G, O€ MePIMTWOoN oUVSEDNG 08 UPLOTANEVEG KAULVADEG, OTL
QAUTEG £XOUV KABAPLOTEL TTPOCEKTIKA KOBMG TA UTIOAEIUMATA HITopo UV
va anokoAAnBoUv amod ta ToLXWHATA KATA Tn AelToupyia Kat va
PPAEOUV TOV AYWYO AMAywyng Kauoagpiwv

30

Odnyieg mpiv amé Tn B€on o€ AsiToupyia
To avappa Tou AERNTA yla TIPOTN POPA TIPETEL va eKTEAEITAL ATO
€IBIKEUMEVO TEXVIKO O OToiog Ba eAEYEeL:

Tn CUPHOPPWON TWV TMAPAUETPWY TOU AERNTA HE AUTEG TWV
OUOTNUATWV TPOPOS00iag (NAEKTPIKO peUa, VEPO, AEPLO).

TN CUPHOPPWOT TNG EYKATACTAONG HE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG,
TUNHA TV OToiwV avadnuooleUETAL OTO TEXVLKO EYXELPIDLO YiaA TOV
eykaTaotam.

Y) Tnv kataAAnAn nAeKTpIKN oUVSEQON OTN yeiwon.

H pn t™pnon twv mapandve kablotd v eyyunon akupn Kat Xwpig VOULKN
1oxU. Mplv ano tn B€on oe AelToupyia, APALPECTE TO MPOOTATEUTIKO
PIAM amto To AéBNnTa. Ma To OKOTO AUTO, U XPNOLUOTIOLEITE Epyaleia i
SLaBPWTIKA UALIKA YlaTi Yropei va TpokAnBouv BAABEG OTIG BAUMEVEG
EMIPAVELEG.

Q)

B)

O¢on Tou AéBnTa o€ AciToupyia

AKoAouBnOTE TIG MAPAKATW 0dnYyieg yla va avayeTe owoTtd TO
AEBNTA:

1) TPOPOdOTNOTE He pelpa To AERNTa.

2) avoiETe TO POUUMIVETO TOU agpiou.

3) yupioTe TO JlAKOMTN em)\oyr;]q (1) yia va pubpioete 10 AéBnTa OE

Oepuvn ( ) N Xeleptvn (‘,'*\‘) Aeltoupyia.

XPNOLUOTIOINOTE TA XEIPLOTNPLA PUBUIONG TNG BepUoKpaadiag Tng
eykatdotaong B€puavong (5) kat Tou ZeaTtoU vepoU OLKLAKNG XPNONG
(6) yla va avayeTe TOV KEVTPLKO KAUOTNPA.

MNa va au&noete ™ BeppoKkpacia, yupioTe To XELPLOTAPLO
3e€lO0TPOPA KAL YIa VA TN HELWOETE, APLOTELOTTPOPA.

31N 6€on Oepivig ( ) AEITOUPYIAG O KEVTPLIKOG KAUOTHPAG avapel
kaln avtAia TibeTal oe Aettoupyia povo oe nepintwon e§6dou {eoToU
vePOU OLKIAKNG XPNong.



Eikova 1

0005220100

O mivakag xelplotnpiwv tou AéRnta povréAou energy 1.240 i/Fi, d¢
SlaBETeL SlakomMTn (6) yia T pUBKULOT TNG BEPHOKPACiag TOU VEPOU OLKIAKTG
xpnone.

2e nepintwon eykatdotaong doxeiou WESTEN avatpé€te emiong otiq
0odnyieg Mou ouvodeUoUV TN GUOKEUN.

Mpoooxn: Katd to dvapua yla mpetn ¢opa, HEXPL VA OTAUATHOEL N EKpon
TOU a€pa ToU TIEPLEXOUV OL OWANVEG agpiou, eival TiBavév o kauoTrpag va
unv avapel e ouvertakoAoudn eUMAOKN Tou AERNTA.

SNV MepIMTwon autr ouvioTdtal va enavaldBete tn diadikacia
€vauong, HEXPL va PTACEL AEPLO OTOV KAUOTNPA, TOTIOBETMVTAG YA
TouAaxlotov 1 SeuTepPOAETTO TO BLAKOTITN erthoyng (1) otn B€on

) (BA. elk. 4).

PuOuion Beppokpaciag dwpaTiou

H eykatdotaon npérmet va givat eEonAtopévn pe BeppooTaTn dwuaTiou yia
TOV €AeyX0 NG Bepuokpaciag ota dwudartia.

2& TEPITTWOoN TIoU JEV UMAPXEL MPOCWPLVA BEPUOOTATNG dwuatiou, Katd
TO Avapua yla mpTN Popd, UMopel va yivel EAeyxog Tng Bepuokpaciag
SwuaTtiou pe To dlakérmn (5).

lNa va augnoete Tn Beppokpaocia, yupiote 1o SlakOMTn deElO0TPOPA
KAl Yla va Tn UELWOETE, ApLoTEPOOTPOPA. H NAEKTPOVIKN pUBUION TNG
PAOYQq emuTPEMEL OTO AEPRNTA va PTACEL OTNV €TIAEYUEVT BEpUOKpaaTia,
MPOCAPUOLOVTAG TNV MAPOXN AEPIOU OTOV KAUOTNPA UE TIG TIPAYHATIKEG
OuvBNnKeg BePUIKNG EVAAAAYNG.

PuOuion Beppokpaciag vepouU OIKIAKAG
Xpnong

Na Ta povtéAa energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi

H BaABida aepiou SlaBeTel cUOTNUA NAEKTPOVIKAG PUBIONG TNG PAOYAQ

avdloya pe Tn B€on tou dlakémTn PUBUIoNG TNG Bepuokpaciag vepou
OLIKIOKAG XPNong (6) kat Tnv anattoUpevn Mapoxn vepou.

To NAEKTPOVIKO QUTO oUOTNUa EMITPEMEL TN dlaTnpnon otabepng
Bepuokpaciag Tou vepou otnv €E000 Tou AERNTA, AKOUN KAl UE MLKPET)
mapoxn vepou.

JuvioTaral, ya Peiwon g KatavaAwong evEPYELAg, va TOTIOBETACETE TO
SlakomTn 0Tn peoaia Bgon mepinou (ek. 2). To XeWmva {owg xpelaoTel
va au§noete Tn BEPUOKPACIa TOU VEPOU OLKIAKNG XProNG avaAoya UE TIq
EMOUUNTEG TIUEG.

0005290100

Eikova 2

MARpwon Tou Aé6nTa

SNUavTIKO: EAEYXETE TIEPLODIKA €AV N EVOELEN TNG THiEONG OTO HAVOUETPO
(14) kupaivetat and 0,5 éwg 1 bar 6Tav de Aettoupyei 0 AEPnTAg. Ze
TepimTwon unepriieong, avoi§te T BaABida armooTtpayylong Tou AéBnta. e
TIEPITTTWON TIOU N TieoN eival KPOTEPN, AVOIETE TN OTPOPLYYA TANPWONG TOU
A€BnTa (eikova 3) yia Ta yovteéAa energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi.

H otpoépLyya mAnpwong, ya 1o yovtéAo energy 1.240 i - energy 1.240 Fi,
BplokeTal yla Tov £YKATAOTATN, OTO KATW PEPOG Tou AéRNTa (BA. avag. 9
TOU oxnuatog 19 otn oeAida 46). ZuvioTatal To Avolypa tng oTpoPLyyag
va yivetat oAU apya wote va dleuKoAUveTal N e§agpwan.

€& TepInmTwon Tou TapaTnEoUVTaL CUXVEG MTMOOELG Tieong, {NTAOTE TNV
enéppaon Tou eE0UCLOO0TNUEVOU ZEPPIG.

I
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A\
\ZTPOGLYYa AN PWONG Tou AERnTa

BaABida anootpayylong tou Aenta

Eikova 3
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O AéBnTag OlaBeTEL SLAPOPLIKO USPAUALKO TILECOOTATN O Omoiog, o€
MepIMTWon EUNAOKNG TNG avtAiag i EAAEWYNG vepou, eV ETUTPEMEL TN
AelToupyia Tou AéBnTa.

26Ro1ho Tou AéBnTa
I"la To oBr\owo Tou AéBNTa TIPEMEL va YupioeTe To dlakor (1) otn 8€on (0).
Me Tov TPOTO aUTO JLAKOTTETAL N NAEKTPLIKA TPOPOSOaCia TNG CUCKEUNG.

MapateTapévn axpnoia Tou GUGTANATOG

AvVTITTaYWTIKA TIpOCTACIA
(KUKAwpa BEpuavaong)

ZUVIOTATAL VA arno@eUYETE TNV arooTPAyYLon OAOKANENG TNG £YKATAOTAONG
Béppavong, KaBmg oL aAAayEg vepou amoteAolv attia oXnUATIONOU
axpnotwv kat empBAaB®V aAATwV OTO E0WTEPIKO TOU AERNTA KAl TWV
BEPUAVTIKOV CWUATWV.

2e TepIMTWon Tou n eykatdotacn Béppavong de xpnolyoroleital katéa
™ SLAPKELD TOU XELMOVA Kal UTIAPXEL Kivduvog mayeTou, ouvioTaTal
va MpooBEoeTe 0TO veEPO TNG eykatdotaong KatdAAnAa StaAupata
QVTIMAYWTIKOU TIOU TIPOOPIfovTal Yl TO OKOTIO AUTO (T.X. TPOTIUAEVIKT
YAUKOAN o€ ouvduacoud Ue avaoToAEiq KaBaAaTOoewY Kat dldRpwong).

AAAayn agpiou

OL AéBnTEQ HropoUV va AELTOUpyoUV eiTe He JeBavio, eite Ye uypaéplo
(LPG).

2e nepintwon nou kKabiotatal avaykaia n peTaATponmn, MPEMeL va
areuBuvBeite 0To €EOUCLOSOTNUEVO ZEPPRLG.

Evoei&eig-EnéuBaon ouoTnuatwv
acpaAeiag

1 AiakonTng emAoyng “Ospivi AsiToupyia”-"Xeiuepivn
AeiToupyia”-"Emavapopa”
'EvaeiEn unmapgng pAoyag

Odnyicg yia To 0€p6ig

Ma va dlatnpeital n anodoTIKn Kat acPaAng AelToupyia Tou AeBnTa oag,
avabeoTe Tov EAeyXO TOU 0€ €E0UCLOBOTNHEVO SEPRIG HETA TO TEAOG
KABe meplddou Aettoupyiag.

Me Tnv nmpoaoeyuEvn ouvTtrnenon eEac@alifeTal n 0lLKOVOULKN AetToupyia
Mg eykataotaong. O eEwTeplkOG KABAPLOUOG TNG CUOKEUNG dev
TIPETIEL VA YIVETAL JE AELAVTIKA, dlABPWTIKA N)/Kal eUPAEKTA TIpoidvTa
(r.X. BevTivn, olvOTVEU A, KATL) Kal TIPEMEL va EKTEAEITAL TAVTA E TN
OUOKEUT €KTOG AetToupyiag (BA. kepalato oBnaoigo Tou AERnTa otn
oel.).

2
3 'EvdeI&n eunAokng
4 Evdei§n Umap&ng Taong

pel

Eikova 4
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epmAoKn avTAiag

‘Evdeign
Avwpalia LED 2 LED 3 AmnokaTtaotaon

i ) TomoBeTAOTE yia TOUuAAyioTov 1 SeuTepOAENTO TO

Alakori) agpiou off on . . .
diakomTn emAoyng 1 otn 6€on R.
"EAAe1yn eAkuopoU (energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi) off Tpryopn avahapni | KaA€oTe To eEouciodoTnuEvo ZEpPIG.
"EAAEIPN vEPOU O0TO KUKAWHA BEppavong n . .
off Apyn avalapumn |Acite To Ke@AaAaio MARPWONG TG EYKATACTAONG.

BAapn avixveutn Apyn avaiapmn

Apyn avahapmn

KaAéoTe 1o e§ouaiodoTnuevo ZEpPIG.

EnmépBaon 8sppooTtarn acpaleiag | Emeppaon

B£pHOCTATN KAucaspiwv (energy 240 i - 280 i) Apyn avakapmi

TomoBeTAOTE yia TOUAAXIOTOV 1 SEUTEPOAENTO TO
on SiakonTn emAoyng 1 otn 6€on R. MNa Ta povréla energy

240 - 280 i deiTe emiong TNV €1KOva oTn ogA. 43.

ZHMEIQZH*
Apyn avaAapmn: avappa mepimou 1 popa ava 2 SeutepoAenTa
Fpriyopn avaAapTin: QVappa TIEPITIOU 2 POPEG AVA SEUTEPOAETTO

e mnepintwon enavalauBavopevwy enepfaoewyv evog and autd Ta
OUCTANATA AoPAAEiag, CUMBOUAEUTEITE TO EEOUCLOBOTNUEVO ZEPPIG.
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Odnyieqg yia Tov EyKataoTarn

Fevikég MAnpoPopieg

Npoooxi: Me To dtakortmn (1) otn 6£0n Xelepvig Aettoupyiag () eivat
avaykaia Alya Aemtd avapovng oe KABe €MEUBAON TOU XELPLOTNPIOU
pUBuIoNG TnG B€ppavong (5). Ma AUECO VEO AVAUUA TOU KEVIPLKOU
KAUOTNPa TonoBeTNoTe To dlakomtn (1) otn B€on (0) Kat oTn CUVEXELD
naAL o B€on (). H avapovi autr ev agopd T Aettoupyia Tou vepoU
OLKIOKNG XPNONG Yla Ta HOVTEAQ OTou dlatibetal.

g
1 > g
g
0
* N\ ¥
R/ o ~
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O
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H eykatdotaon, n ouvtrpnon Kat n dlaxeiplon Twv eYKATaoTAcEwV agpiou
YO OIKIAKNA XPT0N TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL Ao EIDIKEUPEVO TTIPOCWTIKS Kal
oUUpwWVa e TIG LOXUoUOoEG JLATAEELG.

EKTOG anod Ta rpoavapepOEVTa, EXETE UTIOYN 0ag OTL

e O AEBNTAG Hropel va ouvdeBel e MavTog TUMOU BEPUAVTIKY) TIAAKA,
KAAOPLPEP, AEPOBEPO, SICWANVIOU 1} LOVOOWANVIoU TUTIoU. QOTOC0,
0L BLATOMEG TOU KUKAWMATOG TIPEMEL va UTIOAOYI{ovTal CUUPWVA HE
TIG KOWVEG HEBOSOUG AapBavovtag umoyn Tig emdOCELG TTAPOXNS
€EOO0U / HaVOUETPIKOU UYPoug OTNnV TIAAGKA 1) oroid arelkovideTatl
oTtn oel. 44,

e Ta UAKA TNG OUOKeUAoiag (MAACTIKEG OAKOUAEG, TIOAUGTUPEVLO, KATL)
TPEMEL VA GUAACOOVTAL HAKPLA amod matdld, kKaBwg amoteAoUv TiOavn
€0Tia KIvdUvou.

e To avappa Tou AERNTA Yia TPWTN GOPA TIPETEL VA EKTEAEITAL ATIO
€EEIOIKEUPIEVO TEXVIKO TOU ZEPRIG.

H un m™pnon tTwv napandve Kadlotd tnv eyylunon akupn Kat Xwpig

VOWMLKN LOXU.
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Odnyieg mpiv amé Tnv eykataoraon

O map®v AéBnTag xpnotuelel yia BEpuavon vepol oe BepUoKPATieq
XapnAotepeg amod TN Beppokpacia Bpacpol oe ATHOCPALPLKY) THEON.
Mpémnel va eival ouvdedeUEVOQ e EYKATAOTAON KEVTPLKNG BEPHAvVONG
Kal pe SikTuo Tapoxng {eotol vepoU, CUUPWVA UE TIG EMISOTELG Kal
v oxU Tou.

Mpiv cuvdEoeTe To AERNTQ, eival avaykaia Ta MapakaTw:

a) O &Aeyxog Tou AéBnTayla va dlaroTwdel av uropei va AeLIToupynoet
e Tov TUTO ToU BLaBETIHOU agpiou, TIOU avaypAaPpeTaL OTNV EVOELEN
NG CUOKEUAOIAG KAl OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG.

0O £Aeyx0g TNG KApuLvadag yia va dlarmotwBel av €XeL TOV KATAAANAO
€AKUOHO, eV TTIAPOUCIAZEL OTEVOOELG Kal OTL dev €XOUV ouvdeBel
0g AQUTNV aywyol anaywyng AAAwV CUCKEU®YV, EKTOG Kal av €XEL
KOTAOKEUAOTEL YIa va eEUTINPETEL IEPLOCOTEPEG CUGKEUEG CUHPWVA
He Toug LoxUoVTeG KavoviopoUg Kat SLaTAEELG.

O €Aeyxog, o€ TepinTwon oUvdeoNG 08 UPLOTAUEVEG KAMIVASEG,
OTL QUTEQ €XOUV KABAPLOTEL TIPOOEKTIKA KABWG TA UTIOAEILMATA
uropoUv va amokoAANBoUv amo Ta TOolXWHATA KATA TN Aettoupyia
Kal va ¢pAagouv Tov aywyo anaywyng Kauoagpinvy.

Emiong, yia va e§aopallotei n owotn AetToupyia Kat yia va oxUeL n
eyyUnon tng CUOKEUNG, ival amapaitnto va Aneolv Ta akdolouba
HETPQ:

1. KUkAwpa eotol vepoU OLKIOKNAG XPNOoNG:
€AV 1 OKANpOTNTa TOU vePOU givat peyahutepn arod 20 °F (1 °F =10 mg
avBpakikoU aoBeaTtiou ava AiTpo vepoU) anatteital n eykataotaon
S0COUETPNTA TIOAUPWOPOPLIK®V AAATWV N AAAWV avAaAoywv
OUCTNUATWY CUUPWVA HE TNV LoxUouoa vopoBeaia.

2. KUkAwpa 6€ppavong

2.1 véa eykaraotaon:
Mpwv TNV eykataoTtaon tou AEPRNTA, TOo oUOTNUA TIPEMEL va
KaBapLoTEl KATAANAWG WOTE VA AMONAKPUVOOUV UTTOAEiLpATa ano
SLAVOLEN OTElPWHATWV, CUYKOANNTELG, KAl evEEXONEVOUG SLOAUTEG,
XPNOLLOTOLOVTAG KATAAANAA mpoidvta Ta omoia datibevtal otnv
ayopad.

2.2 upLoTapevn eykaTAoTaon:
Mptv TNV eykataotaon Tou AEBNTa, To CUCTN A TIPEMEL va KaBapLoTel
KATAAANA®WG amd Aacmovepa Kal pUMOUG, XPNOLLOTIOLOVTAG
KATAAANAa npoidvta Ta onoia diatibevtat otnv ayopd.

Ma v mpootacia TV HETAAAK®OV, MAACTIKOV KAl EAACTIKOV
ETUPAVELDV, XPNOLUOTIOLEITE HOVO [N OELva Kal U aAKAALKA TipoiovTta
(r.x. SENTINEL X 400 kat X 100) akoAouBmvTag motd Ti§ odnyieg Tou
TMapaywyouU Tou MPoiovTog.

YrievOupietal 0TI n Mapoudia §Evwv CWUATWV OTNV €YKATAOTAON
B€ppavong Propel va TpokaA€éael MpoBARpHATa Aettoupyiag Tou
AEBNTA (TLX. uTtEPBEPUAvON Kat BopuBwdng AelToupyia Tou EVOANAKTN
BepuoTTAg).
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2X€010 YIa ThV EYKAaTtdoTaon Tou A£6nta
OTOV TOiX0

Apou KaBopioeTte TNV akpPr) BEon Tou AERNTA, OTEPEWOTE TO OXEDLO
£YKATAOTAONG OTOV TOiXO.

lMa v eykatdotaon, EeKvNoTe arod Tn B£0N TwV OTOMIWY EL0AYWYNG VEPOU
Kal agpiou TIoU UMapxouVv oTnv KAatw Awpida Tou oxediou.

2UVIOTATAL 1) €YKATAOTAON SUO POUMMIVET®WV dlAKOTNG (KATABAWNG kat
emoTtpoPrq) G3/4 oTo KUKAWMA BEPPavong, Ta ornoia datiBevral kKatomv
napayyeAiag Kal EMITPETOUV TNV ATIOPUYT TNG ATIOOTPAYYLONG OANG
NG EYKATAOTAONG BEPUAVONG OE TIEPIMTWON EKTEAEONG ONUAVTIKOV
£PYACLDV.

2 MePIMTWon UPLOTAPEVNG EYKATAOTACEWG KAL AVTIKATACTAONG, EKTOG TWV
MPOAVAPEPBEVTWY, CUVIOTATAL I TOTIOBETNON OTNV EMOTPOPT TOU AéRNTa
KAl OTO KATW PEPOG eVOG dOXEIOU KABICNONG YA TN CUYKEVTPWOT AAATWV
1) UTTOAEIUUATWV TA OTIoa TIAPAPEVOUV UETA TOV KABAPIOWO Kal Uropouv

pEe TO XpOVo va TeBouv og KUKAopOpia.

Meta TN oTepEwon Tou AEBNTA OTOV TOiIXO, CUVOEDTE TOUG aywyouq
anaywyng kat avappopnong mou diatibevral wqg ageocoudp, ONwg
ePLYPAPEeTAL OTA EMOUEVA KEPAAALD.

2e mepinmtwon eykatdotaong AeprTwv povTEAwV energy 240 i kal energy
1.240 i n oUvdeon oTnV Kauvada TPETEL va Yivel HE HETAAAKO CwARva
dtapetpou 120 mm (@ 140 energy 280 i) avBekTikd O0TO XPOVO Kal OTIQ
OUVABELG UNXAVIKEG KATATIOVNOELG, OTNn BeppoTnTa KAl 0Tn Spdon Twv
TPOLOVTWV TNG KAUONG KAl TWV EVOEXOUEVWY CUUMUKVWUATWY TOUG.

energy 240 i - 1.240 i - 280i energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi 3
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AlaoTtdosig AéBnTa
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EykaTtdoTaon aywywv anmaywyng- 5
avappoépnong 5
[+
MovTéAa energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi ®
H eykatadotaon Tou A&BnTa urnopel va yivel EUKOAQ Kal Xwpig poBARuaTa
Xapn ota napexoueva eEaptnuata ta ormoia meplypapovral oTn
OUVEXELD.
O A£BNTAG eival apXIKA PUBULOUEVOG YIa OUVOEDT LE KATAKOPUPO 1) 0pILOVTIO
aywyo anaywyng-avappopnong opoagovikou Turou. Me tn BorBela Tou Kit
SlaxwpLoPoU eival emiong duvaTr N XpHon XWPLOTWV AYywY®V.
MNa Tnv eykataoraon mpémel va XpnoIHOMOIoUVTAl ATMMOKAEIOTIKA
€EAPTAPATA TTOU TTAPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH!
Turog MEy. UHRKOG aywymV Ma kabe ywvia 90° Ma kabe ywvia 45° AlQPETPOG ALQPETPOG
aywywv anaywyng TO MEY. MNKOG TO MEY. MNKOG TEPMATIKOU eEwTtepikoU
energy 240 Fi | energy 280 Fi HELOVETAL KATA HELOVETAL KATA Kapvadag aywyou
-1.240 Fi -
opoagoviKol 5m 4m im 0,5m 100 mm 100 mm
XWPLOTOL KATAKOPUPOL 15m 12m 0,5m 0,25 m 133 mm 80 mm
Xwplotoi optfovTioL 30m 25m 0,5m 0,25 m - 80 mm

... OHOAEOVIKOG (OHOKEVTPIKOG) aywyog anmaywyng - avappopnaong

O aywydg autoU Tou TUMOU ETUTPETIEL TNV ATIAYWYT) TWV KAUCAEPIWV Kal
TNV avappopnon Tou agpa Kauong TOOO TIPOG TO EEWTEPLIKO TOU KTIpiou,
600 Kal oe karvodoxoug turou LAS. H opoa&ovikn ywvia 90° erutpénel
N ouvdeon Tou AERNTA OTOUG Aywyoug amaywyng-avappo®nong mpog
oroLadnMoTe KATEUBUVON XAPN OTn duvaTtoTNTA MEPLOTPOPNG KaTd 360°.
ErurmAgov, uropei va xpnotuorotnBei wg epedpikn Ywvia oe cuvOUAoUO Ue
OMOAEOVIKO aywYo 1) pe Ywvia 45°.

2 MepIMTwon anaywyrnq oTo eEWTEPLIKO TOU KTIPIOU, 0 aywyog anaywyng-
avappoenong MpeneL va eEExel TOUAAXIOTOV KaTd 18 mm amnod Tov ToiXo
YO va EMITPETETAL N TOTIOBETNON POLETAG AAOUMLVIOU KAl TO OPPAYIOUA
NG WOTe va arnopelyetal n £i00d0g vepou. H eAAxLOTN KAion pog Ta £Ew
TWV AYWY®V aUTOV TIPEMEL va givatl 1 cm ava HETPO PAKOUG.

H ewoaywyn ywviag 90° peldvel To OUVOAIKO PIAKOG TOU aywyou katd 1
UETPO.
H eioaywyr) ywviag 45° pelmvel TO CUVOAIKO UNKOG TOU aywyou katd 0,5
UETPO.

(*) To dlappaypa mou undpxel oto AERNTA agatpeital povo oe TePImTwon
TOU TO MAKOG TOU aywyou anaywyng urtepPaivel to 1,5 p€tpo.

2 MePIMTWOon anaywyng oTo eEWTEPIKO TOU KTIPIOU, O AywYOS anaywyng
- avappo@nong TPETEL va eEEXEL TOUAAXLIOTOV KATA 18 mm aro Tov Toixo
YO va EMITPETETAL N TOTIOBETNON POCETAG AAOUMLVIOU KAl TO OPPAYIOUA
NG WOTE va anopelyetal n €i0odog vepou.

H eAaxlotn KAion mpog Ta £€Ew TwV Aywywv aut®Vv TIPETEL va ival 1 cm
avda PETPO UAKOUG.

H ewoaywyn ywviag 90° peldvel To OUVOAIKO PIAKOG TOU aywyou katd 1
UETPO.
H eioaywyr ywviag 45° pelmvel TO CUVOAIKO UNKOG TOU aywyou katd 0,5
UETPO.
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MNapadeiypaTta eykaraoTaong Me opIfOVTIOUG aywyoug

®: 00 O

@6 € @

Q100 ©
L max = 5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 4 m energy 280 Fi

L max = 4 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 3 m energy 280 Fi

9910070700

Mapadeiypata eykataoTaong Pe Kamvodoxoug Tumou LAS
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L max = 5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 4 m energy 280 Fi
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MapadeiypaTta eyKATaoTaong M€ KATAKOPUPOUG aywyouq

H eykataotaon Wropei va yivel eite pe KeKALUEVN, €iTe Pe eTimedn
OTEYN XPNOLLOTIOIWVTAG TO EEAPTNHA KAULVADAG KAL TO EIBIKO KEPANIDL
Je ToloUxa mou dlaTifetal katomy rmapayyeAiag.

® 100 O() w-ooog]
Lmax=4m Lmax=4m

D100 O

Lmax=2m

0100 00)

Lmax=3m

9910070900
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Ma AeMTOUEPEOTEPEG 0BNYIEG OXETIKA WE TNV TOTIOBETNON TWV
e£apTNUATWY, CUMBOUAEUBEITE TIG TEXVIKEG 0ONYiEg TOU cuvodelouv
Ta eEapthpara.

... XWPIOTOI AywYoi anmaywyng- avappoenong

O aywyog autoU Tou TUMOU ETITPEMEL TNV AMAYWYN TWV KAUOAEPiwYV
1000 TPOG TO £EWTEPIKO TOU KTIPiou, 00O KAl OE HMEMOVWHEVEG
Kamnvodoxoug.

H avappognan tou agpa kalong UMopei va yivel og S1aPopeTIKEG BETEIG
anod ekeiveq TG aAnaywyng.

To kit dlaxwplopoU aroteAeital arnod £va pakdp CUCTOARG Tou aywyou
araywyng (100/80) kat anod &éva pakop avappoO@naong agpa Mou Hnopet
va TornoBeTnBel eite 0TA APLOTEPA £iTE 0TA SEELA TOU PAKOP CUGTOANG
TOU aywyoU amaywyng avaloya [e TIG analtroelg NG EyKAtaoTaongq.
H tolpolxa kat ot Bideg Tou pakdp avappoPnong agpa mou Ba
XpnotgornoinBolyv eival AUTEG TIOU APAIPEBNKAV TIPONYOUHEV®GS ATd TO
KamakL. To S1appayua mou UapxeL 0To AEBNTA MPETEL va apalpeBei o
TMEPIMTWON £YKATAOTAONG ME AUTOUG TOUG aywyouUg.

A

Pakop GUGTOANG TOU aywyoU anaywyng —
,,

(7 e————

T

—— Pakop oTpayyaAicpou
avappognong agpa
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H ywvia 90° erutpemnel Tn cUvdeon Tou AERNTA OTOUG AywYoUG araywyng-
avappoPnong mpog oroladnnote kareUBuvon xdpn otn duvatdotnta
MeEPLOTPOPNG KATA 360°. ETUMAEOV, UMopel va xpnotpornoinfei wg
€PEDPIKN YwVia o€ oUVOUAOUO |E TOV aywyo 1 UE Ywvia 45°.
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H elcaywyn ywviag 90° pelmvel To CUVOALIKO UNKOG Tou aywyou katd 0,5
UETPO.

H eloaywyn yoviag 45° pelovel To CUVOALIKO URKOG TOU aywyou katd 0,25
TOU PETPOU.

MNapadeiypaTta eykaraoTaong Me opi{OVTIOUG XWPIOTOUG aywyouq

ZnUavTIKO - H EAAXLOTN KALON TIPOG Ta £Ew TOU aywyoU anaywyng MPEMEeL
va givat 1 cm ava PETPo WUrKoug.

S MEePIMTWON EYKATAOTAONG TOU KIT VEpOTAyidag n KAlon Tou aywyou
anaywyng MpEmMeL va €xet kateUBuvaon npog To AERnTa.

e B -
[ 1 0100 00 [ T 1
NI ~L ll Lo:00 0O .

(L1 + L2) max =30 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
(L1 + L2) max =25 m energy 280 Fi

Znueiwon: MNa tov Tuno C52 ta TepUATIKA avappopnong agpa Kal anaywyng
TWV TIPOLOVTIWV TNG Kauong dev TPEMEL VA KATAAYOUV OE QVTIKPLOTOUG
TOlXOUG TOU KTIpiou.

O aywyo6g avapponong npénel va €xel HEyloto Pnkog 10 pétpa. e
MePIMTWOoN ToU TO WAKOG TOU aywyou anaywyng urepBaivel Ta 6 pétpa
eival avaykaia n eykaraotaon, Kovta oTo AERNTA, ToU KIT vepornayidag To
oroio dwatiBetal wg ageooudp.

9910071200

I=iH

©:00 00 l[l

L max = 10 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 8 m energy 280 Fi
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Napadeiypata eyKaTAoTaong HE KATAKOPUPOUG XWPIOTOUG
aywyoug

0i00 O

L max = 15 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 12 m energy 280 Fi

L max = 14 m energy 1.240 Fi - 240 Fi

9910071400
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L max = 11 m energy 280 Fi

2NUavTIKO: KABE aywyog anaywyng Kauoagpiny MPEMeL va eival KATaAAnAa
UOVWHEVOG OTA onueia OmMou €pxXeTal oe emMaPn We TOug Toixoug Tng
KATOIKIAG, ue KATAAANAO HOVWTIKO UAIKO (T1.X. UaAoBauBaka).

[Ma o Aertropepeiq 0dnyieq OXETIKA e TNV TOMOBETNON TWV EEAPTNUATWY,
OUMBOUAEUBEITE TIG TEXVIKEG 0dNYieg TOU CUVOdEUOUY Ta €EQPTANATA.

PUBuIoN XEIpIOTNPIOU aépa yia XwPIoTO aywyod amaywyng

H puBuion tou xelplotnpiou autou eival avaykaia yla tn BeATioTomnoinon
NG anodoong Kal TWV TAPAPETPWY TNG KAUONG. ZTPEPOVTAG TO PAKOP
avappoenong aépa, mou Propei va PBpioketal eite ota degla eite ota
apLOTEPA TOU AywYOU arnaywyng, pUBUICeTe avaloya To TAEOVAOUA aEpa
BAoel TOU CUVOAIKOU WNKOUG TWV AYWY®V AMAYWYRSG KAl avappoepnong
TOU a€pa Kauong.

[upioTe TO XEPLOTHPLO SeELOOTPOPA YIA VA PELWOETE TO TIAEOVACUA agpa
Kauong Kat avtioTpo®a yla va To Au§AOETE.

[Ma arnoteAeopaTikdTEPN BEATIWON WMOPEITE VA UETPNOETE UE AVAAUTH
TWV TPOLOVTWV TNG Kauong To 1mocootd CO, 0Ta KAUOAEPLA KE TN HEYLOTN

BepLKT) TTAPOXT) KAL VA PUBUICETE OTASIAKA TO XELPLOTAPLO AEPA WG OTOU
emuteuxBei 1o MooooTd CO, Mou avaypageTal oTov akdAouBo mivaka, eav
anod v avaAuon MPOKUTTTEL XOUNAOGTEEN TLUN.

[a TN cwoTr) TOMOBETNON TOU CUCTANATOG AUTOU CUMBOUAEUBEiTE eTtioNg
TIG 0dnYieg mou cuvodeUouv To eEAPTNHA.

8
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//// avotypa
Eikova 9
(*) CO2%
MoNTEAo NEBHTA (L1+L2) MAX OEZH XEIPIZTHPIOY XPHZH AIA®PArMATOZ

G.20 G.30 G.31

ENERGY 240 Fi 0+15 1 —

ENERGY 1.240 Fi 15+30 2 — 6 7 7

30+40 3 —

ENERGY 280 Fi 0+2 3 NAI
2+10 2 oxI| 6,7 _ 82

10:25 3 oxi
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HAeKTPIKR oUvOEDn

H nAeKTPLK AOPAAELD TNG CUOKEUNG EMITUYXAVETAL HOVOV OTAV
ouvdebel OWOTA O ATIOTEAEOUATIKY] £YKATAOTAON YEIWONG, CUNPWVA
JE TOoug LoXUOVTEG KAVOVIOUOUG a0PAAElaq Yia TIG EYKATAOTACELG.

O AEBNTAG MpEmeL va ouvdeBel e HOVOPAOLKO SiKTUO Tpopodoaiag 220-
230V + yeiwon HEOwW Tou BLaTIBEPEVOU TPLMOALKOU KAAWSIoU TNPWVTAG
NV NMoAKOTNTA Mpauun-Oudstepo.

H olvdeon mpémnel va yiveTtal HEow SUMOAIKOU SLAKOTITN HE Avolypa
EMAPWV TOUAAXLIOTOV 3 mm.

S& MEPIMTWON AVTIKATAOTAONG TOU KAAWdIoU Tpopodoaiag TMPETEL va
XpnotuoroinOei evappoviopEvo kahwdlo “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm?
JE WEYLOTN BLANETPO 8 mm.

. NpooBaon oTn Baon akpoSEKTWV TpoPodoaoiag

dlakoYTe TNV TPoPodooia Tou AERNTA HECW TOU SIMOALKOU
Slakom

EeBdwoTe TIg dU0 BIdEG OTEPEWONG TOU TIiVAKA XEIPLOTNPIWY OTO
AEBNTA

YUPIOTE TOV TIVAKA XELPLOTNPIWV

BYAATe TO KATAKL YlA VA ATIOKTAOETE TMPOORACN OTIG NAEKTP.
ouvdéoelg (eik. 10).

H aopdlela taxeiag TEewg Twv 2A gival eVOWHATWHEVN OTn BAon
aKPOBEKTWV Tpopodoaiag (BydATte tn palpn acPalelobnkn yia va
€AEYEETE 1) VA AVTIKATAOTAOETE TNV ACPAAELQ).

(L) = ddon - Kape
(N) = OudETepo - YaAadio
=) =yelwon - KITPLVOTPAGCLVO
(1) (2) = akpodEKTNG BePUOOTATN dwATIOU
é
¥ v N\
Baon akpodekTmV §
//" =]
/
/
= @ =
KATIAKL
Eikova 10

40

20vdeon BeppooTarn dwuartiou

avoi&te ™ BAon akpodeKTwV TpoPodooiag (eik. 11) onwg
MEePLYPAPETAL OTO TIPONYOUUEVO KEPAAALO

BYAATE TO BPAXUKUKAWTNPA Ao TOUG akpodEKTES (1) Kal (2)
TEPAOTE TO JIMOAIKO KAAWSLO Ard Tov 0dNyO KAAwdIou kal oUVOEDTE
TO 0TOUG dUO OKPOJDEKTEG.

9402250715

Eikova 11

2Zuvdeon poAoyioU TIPOYPAHMHATIONOU

BYOATE TIG U0 BIdEG MOU OTEPEWVOUV TOV TIiVAKA XELPLOTNPIWY OTO
AEBNTA KAL YUPIOTE TOV TPOG TA KATW.

BYAaAte TIg 2 Bideg OTEPEWONG TOU KAMAKLOU Amd TOV Tivaka
XELPLOTNPIWV KAl YUPIOTE TO TPOG TA MAVW®.

OUVBEDTE TO MOTEP TOU TPOYPAMMATIOTH OTO OUVIETHPA A3 NG
KUPLAG NAEKTPOVIKNG TIAGKETAG (aKpodEKTEG 18 Kat 20).

OUVOEDTE TNV €MaAPN SLAKAAdWONG TOU TPOYPAUUATIOTH OTOUG
akpodekTeg (17 kat 19) Tou idlou CUVIETNPA APALPOVTAG TO
BpayxUKUKAwTNPA.

e TEPIMTWON TIOU O TIPOYPAUUATIOTAG AEITOUPYEL YE praTapia, Xwpeiq
NAEKTPIKT) TPOPOBOCia, aprioTe eAeUBEPOUG TOUG akpodEKTEG (18 Kkat 20)
Tou ouvdetnpa M3.



®oppeg yia TV aAAayn agpiou.

‘Evag e181KOG TEXVIKOG UMOPEl va LETATPEWEL QUTOV TOV AEBNTA VA SOUAEYEL
anod guaké agplo (G 20) oe uypagpto (G 30, G 31).

H diadikacia yia Babuovounon Tou pubuloTh nieong e§aptatatl avaloya pe
Tov TUMo Tng BaABidag aepiou (HONEYWELL n SIT, ewkova 12).

KavTte TIq mapakatw dladlkaoieg Pe tnv kaboplopévn oelpd:

A) AvVTIKATOOTNOTE TA KUPLA AKPOPUGLA TOU KAUOTNPA.
B) AAAGETE TNV TAON dlApOPPWONG.
I TMpoxwpnote pe VEEQ TIUEG Yia TN MEYLOTN Kal EAAXLOTN Tiieon Tou

eEapTANATOG TTieoNG.

A) AVTIKATAOTAON TWV KUPIWV AKPOPUOCIWV TOU KAUGTHPO.

[MPOOEKTIKA apaLPECTE TOV KAUOTAPA ard Tnv £5pa Tou.
AVTIKATOOTAOTE TA KUPLA AKPOPUOLA KAl OPIETE TA Ypryopad yla va punv
urapéel dlappor|. H SLIaUeETPOg TwV akpopuoiny divetal oTov mivaka
2.

B) AAAGETE TNV TAON 310UOPPWONG.

ApalpgoTe TIG dUO BIdEG TIOU CUYKPATOUV TOV TiivaKa EAEYXOU Kal
OTIPWETE TOV TIPOG TA EMAV®.

O¢oeTe TN YEPUPA N TOV JLAKOTITN, CUUPWVA [E TOV TUTIO TOU agpiou
TIOU XPNOoLUoToLE(Tal, OTIWG TIEPLYPAPETAL OTO KEPAAALO TNG OeAidag
43.

) PUOpION Tou pUBMIOTA Tigong.

2uvdEOTE TO BETIKO AKPO £VOG HAVOUETPOU (I0Wwg vePOU) OTO onueio
dokiung (Pb) tTng BaABidag nieong agpiou (eikdva 12). ZuvdéoTe, HOVO
Yla HOVTEAQ e oTEYavo BAAANO, TO APVNTIKO AKPO TOU HAVOUETPOU OE
£va TAY YA Va evOOETE TNV €§000 pUBULIONG Tou AERNTA, TNV €000 TNG
PUBULOTIKAG BaABISag kAl TO HAVOUETPO.

[H idwa pétpnon unopei va yivel ouvdEovtag To HAVOUETPO OTO ONUEIo
dokiung (Pb) apou €xete apalpéoel To PMPOOTIVO KAAUMUA TOU oTeYavou
BaAdpou].

AV LETPATE TNV THEOT KAUCTAPWY HE AAAN HEBODO, Uropei va BYAAeTe
AAAO aroTéEAEOUA EMELDN N UTIOTIEOT TOU dnuloupyeital oto BAAauo
ard Tov aveploThpa dev AauBdavetal urroyty.

1) PuBpion yia Tnv ovopaoTIKA 10XU

Avoi§te Vv Bava aepiou kal TeploTPEPTE TO KOMRIo (1) OTn B€oN

AelToupyiag xepmva ( );

AvoiETe T0 {e0T6 vEPO UIaG BEUONG YIA VA TIACETE TNV EAGXLOTN TIAPOXN
10 Aitpa/Aettté 1) BeBaiwbeite OTL EXOUV PUBULOTEL OL UEYIOTEG AMALTIOELG
yla {eoTto vepod.

APalpeoTe TO KAAUPUA TOU PUBULOTH.

PubBpiote Tn Bida and opeixaiko (A) (Eikova 13) péxplg 6Tou eruteuxdolv
oL puBpioelg Tiieong rou deixvel o mivakag 1.

EAEyETe OTL n duvauikn) Tiieon Tapoxng Tou AEBnTa, OMwg peTpatal
oTo onyeio eloodou (Pb) Tng BaABidag mieong (eikova 12) eival owoTr
(30mbar yia G30, 37mbar yia G31, 20mbar yia Qpuokd agplo).

r2) PuBpion yia peiwpévn amodidopevn 10X0

QAMOCUVOEOTE TO KAAWSLO TPOPOS0CIAG TOU PUBULOTH KAt EERIOWOTE TN
Bida (B) (Ewova 13 péxplg 6Tou va emTeuxBei n Tiun pUBUIoNgG NG rieong
TIOU QVTIOTOLXEl O PEWWHEVT) BepuodTnTa EOB0U (BA. Tiivaka 1).
2UVOEOTE TO KAOAWSLO.

TomoBe TN OTE TO KATIAKL TOU PUBULOTY kal acPaAioTe Tnv Bida.

BaABida Honeywell
HovT.VK 4105 M

0207_0406

BaABida SIT
povT. SIGMA 845
Pc
8
©
Pa §
g
Eikova 12

'3) TeAIkOG £AgyX0G.

TomoBeTACTE TNV EMMAEOV ETIKETA, AVAPEPOVTAG TOV TUTIO agpiou Kat
TIG pubuioelg Tou £ytvav.

BaABida Honeywell

Eikova 13

BaABida SIT

0207_0405
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MNivakag mMEoewv KAUOTHPa - andédoong

energy 240 Fi - 1.240 Fi

energy 240 i - energy 1.240 i

mbar mbar mbar kW kecal/h mbar mbar mbar kW kcal/h
G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
2,5 53 6,4 9,3 8.000 MelwuEVn 1oXUG 1,9 4.4 5,9 9,3 8.000
2,8 5,8 7,2 10,5 9.000 2,2 5,3 6,8 10,5 9.000
3,2 6,7 8,5 11,6 10.000 2,5 6,6 8,4 11,6 10.000
3,7 8,1 10,3 12,8 11.000 2,9 8,0 10,2 12,8 11.000
41 9,6 12,3 14,0 12.000 3,4 9,5 12,1 14,0 12.000
4,9 11,3 14,4 15,1 13.000 4,0 11,1 14,3 15,1 13.000
5,6 13,1 16,7 16,3 14.000 4,6 12,9 16,5 16,3 14.000
6,5 15,0 19,2 17,4 15.000 5,3 14,8 19,0 17,4 15.000
7,4 171 21,8 18,6 16.000 6,0 16,8 21,6 18,6 16.000
8,3 19,3 24,7 19,8 17.000 6,8 19,0 24,4 19,8 17.000
9,3 21,6 27,6 20,9 18.000 7,6 21,3 27,3 20,9 18.000
10,4 241 30,8 22,1 19.000 8,5 23,7 30,5 221 19.000
11,5 26,7 34,1 23,3 20.000 9,4 26,3 33,7 23,3 20.000
12,2 28,3 36,2 24,0 20.600 OvouaaTikn 1oxUg 10,0 27,9 35,8 24,0 20.600
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Mivakag 1 Mivakag 1
energy 280 i energy 280 Fi
mbar mbar mbar kW kcal/h mbar mbar kW kcal/h
G .20 G .30 G .31 G .20 G .31
1,7 47 58 10,4 8.900 MelwuEVN 1oXUG 1,8 49 10,4 8.900
2,1 54 6,7 11,6 10.000 2,1 5,5 11,6 10.000
2,8 7.3 8,8 14,0 12.000 2,7 7,2 14,0 12.000
36 9,2 12,0 16,3 14.000 3.7 9.8 163 14.000
4,7 12,0 15,6 18,6 16.000 4.8 12,9 186 16.000
’ ’ ’ ’ . 6,1 16,3 20,9 18.000
6,0 15,2 19,8 20,9 18.000 75 201 23.3 20.000
7,4 18,8 24,4 23,3 20.000 9.1 4.3 256|  22.000
8,9 22,7 29,6 25,6 22.000 10,8 28,9 27,9 24.000
10,0 27,5 35,2 28,0 24.000 OvopaoTikn LoxUg 12,5 34,4 29,4 25.320
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Nivakag 1 MNivakag 1
Mivakag umek KauoTnpa
HovTEAO AEBNTA energy 240 Fi - 1.240 Fi energy 240 i - energy 1.240 i
TUTI0G agpiou G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
SLANETPOG UEK 1,28 0,77 0,77 1,18 0,69 0,69
ap. ek 12 12 12 15 15 15
Mivakag 2
HovTEAo AéBnTa energy 280 i energy 280 Fi
TUnog agpiou G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
SIAUETPOG UMEK 1,18 0,67 0,67 1,28 0,77
ap. Mrek 18 18 18 15 15
MNivakag 2
energy 240 Fi - energy 240 i - energy 1.240 i - energy 1.240 Fi
KatavaAwon otoug 15 °C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31
Ovopaotiki toxUg 2,78 m*/h 2,1 kg/h 2,0 kg/h
Melwpévn 1oxUg 1,13 m¥h 0,9 kg/h 0,8 kg/h
p.c.i. 34,02 MJ/m® 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg
Nivakag 3
energy 280 i energy 280 Fi
KaravaAwon otoug 15 °C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
OvopaoTikn oxUg 3,29 m3/h 2,45 kg/h 2,42 kg/h 3,45 m¥/h 2,54 kg/h
Melwugvn LoxUg 1,26 m¥h 0,94 kg/h 0,92 kg/h 1,26 m¥h 0,92 kg/h
p.c.i. 34,02 MJ/m? 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg
MNivakag 3

42




Alatd&eig eAEyyou Kal acPpaAeiag
O A£BNTAQ KATAOKEUAZETAL YA VA LKAVOTIOLEL OAEG TIG TIPODIAYPAPEG
TWV EUPWTMAIKQOV TIPOTUMWV avapopag. EdikoTepa dlabetel:

MotevolopeTpo pUBULIONG Bepuokpaaciag BEppavong

To oUoTnua autd Kabopilel TN HEYLOTN Beppokpacia Tou vepoU
££0d0U TOU KUKAWPATOg BEppavong. Mmopei va pubuioTei ano v
eAaylotn tiun Twv 30 °C £wg TN MEYLOTN Tiun Twv 85°C.

Ma va augnoete 1 Bepuokpaocia, yupiote to dlakontn (5)
SeE100TPOPA KAL YIA VA TN HELWOETE, APLOTEPOTTPOPA.

MotevoldueTpo pUBULIONG vEPOU OIKIAKNG XPNong (d dlatibetal oto
HovTéNo energy 1.240 i - 1.240 Fi)

To olotnua autd Kabopilel Tn HEYLOTN BepuoKpacia Tou vepoU
OLKLAKNG XPNOoNG. Mmopei va puBuLoTel anod v eAAXLOTN TN Twv 35
°C €wg TN HEYLOTN TIUN TwVv 65 °C avaloya pe TV nmapoxn vepou.
lMa va au&noete T Beppokpaocia, yupioTe To SLakorT (6) deElooTpopa
Kal yla va tn HELWOETE, aploTEPOOTPOPA.

MiefootaTng agpa yia To HovteAo energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi
To oUOTNUA AUTO ETUTPEMEL TO AVAMMPA TOU KEVIPLKOU KAUOTHPA
HOVO O€ MEPIMTWON TEAELAG AMOB00NG TOU KUKAWKATOG anaywyng
Kauoagpiwy.

‘Otav mapouactaletal pia anod Tig akoAouBeq avwpalieg:

3 EUPPAEN TEPUATIKOU aMaywyng

3 €uPpagn owAnva Venturi

. EMMAOKN QVEMLOTNPA

3 dlakorm ouvdeong “venturi” - mefooTtatm

0 AEBNTAGg MApAUEVEL OE KATAOTAON AVANOVAG Kat To led 3
avaBoaopnvel ypryopa.

H nAeKTPIKY TPOPOBOCIA TOU AVEULOTHPA SIAKOTITETAL OE TIEPIMTWON
Tou o TefooTATNG aEpa deV MAPEXEL TNV £YKPLON EVTOG Xpovou 10
AETTTOV.

MupioTe TPOG OTIYUN| To dakomtn ermAoyng (1) otn 6€on (0) yia
Va arnoKataoTnoeTe TN AelToupyia.

OgpUOOTATNG KAUCAEPiWY OTA HOVTEAA energy 240 i - 1.240 i - 280
i

To oUOTNUA AUTO, 0 ALCONTAPAG TOU OTIOIOU BPIOKETAL OTNV APLOTEPN
TAEUPA TNG KAMVOSOX0U, SIAKOTITEL TN POT| TOU AEPIOU OTOV KEVTPIKO
KAUuOTNPa O€ MePIMTWOoN BOUAWUEVNG KApIVADAG KauT) avemnapkoUg
eAKUOpOU (apyn avaAaumn led 2).

STIG OUVONKEG AUTEG, 0 AEBNTAG TiBeTAL OE KATAOTACN EUMAOKNG Kal
HOVO LETA TNV AMOKATACTAON TNG ALTIAG EMEUPRAONG ETUTPEMETAL TO
avappa mefovtag To KOUKT TNG £IKOvag 14 Kal TEPLOTPEPOVTAG TO
dlakomtn eruAoyng (1) yia Toulaxiotov 1 deutepoAemnto otn B€on (

).

AmayopeUeTal N AMEVEPYOTIOINON AUTAG TNG dIATagNng acpaieiag

YUpIoETE TO BlAKOTTTN €MAOYNG (1) Yia TOUAAXLOTOV 1 SEUTEPOAETITO
ot 6g€on (R).

H ouokeun Kavel, og TEPIMTWON SLOKOTMG TNG MAPOoXNg aepiou,
3 mpoonabeleg ava@AeEng Tou KauoTnpa He dlactnua 25
SEUTEPOAEMTWV TIEPITIOU HETAEU TWV MPOOTIABEI®V.

H un ava@Ae&n Tou KAUOTAPA HETA TIG TPELG TIPOOTIABELEG TIPOKAAEL
TNV EUMAOKT] TNG CUCKEUNG.

AlapoplkOG USPAUAIKOG TECOOTATNG

To oUoTnua autod, Tou gival TOMOBETNUEVO OTNV USPAUALKN
Hovada, ETUTPETMEL TO AVAUMA TOU KEVTPIKOU KAUOTRPA HOVOV av n
avTtAia eival Ikavr va MapeXeL TO Avaykaio HavoueTpIkO UPog Kat
XPNOLUEUEL YA TNV MPOOTACia Tou eVAANAKTN VEPOU-KAUoAgpiwV
aro evOEXOMEVN BLAKOTIN TNG TAPOXNG VEPOU 1 EUMAOKY) TNG AVTAIAG

(apyn avaiaur led 3).

e BaABida udpaulikng acpaieiag (KUKAwua B€puavong)

To oUoTnua auTod, pubuIOPEVO ota 3 bar, eEurnpeTel TO KUKAWHA

6€ppavong.

Suviotdtal n oUvdeon Twv BaABidwv acpaleiag oe anoxETeuon e
oLpovL. AlayopeUeTal 1 XPNon TG wg HECOU amooTpayylong Tou
KUKA@UATOG B€ppuavong 1y/kat Tou vepou OLKLAKNG XPNnong.

EIRICIRIENY 6 JIE

TomoBéTnon NAeKTPOdiou avapAegng kai
avixveuong pAoyag

25 + 35

9912070100

Eikova 15

Koupumi Enavagopdg

9909270200

Eikova 14

OgpuoOTATNG aoPaAeiag

To oloTnua autod, o alolnTnpag Tou omoiou BpiokeTal oTnv
KatabAwn g B€ppavong, SLAKOTITEL TN PON TOU AgPIOU OTOV
KQUOTAPA O TIEPIMTWON UTIEPBEPAVONG TOU VEPOU OTO MPWTEUOV
KUKAWHA. STIG OUVONKEG AUTEG, 0 AEBNTAG TiBeTal O KATAOTAON
€UMAOKNG (apyr avaAaurn led 2) kat HOVO HETA TNV AMOKATAGTACN
NG alTiag eMEPPAONG ETUTPEMETAL TO AVANUUA TIEPLOTPEPOVTAG TO
dlakormtn erAoyng (1) yia Toulaxtotov 1 deuTtepOAETITO 0T B€0N (

).

AnayopeUEeTaAL N ATIEVEPYOTIOINON AUTAG TNG SIATAENG aoPaleiag.

AVIXVEUTNG LOVIOWMOU GAOYAG

To nAekTpOdlo avixveuong, Tou BpiokeTal oTo de&l TURUA TOU
KQUOTNPA, EYYUATAL TNV AOPAAELQ OE MEPIMTWON SLAKOTNG TNG
Tapoxng agpiou N ateAoUG ECWTEPIKNG AVAPAEENG TOU KEVTPIKOU
KauoTnpa.

STIG OUVONKEG AUTEG 0 AERNTAG TIBETAL OE KATAOTAON EUTAOKNG
(led 3 avapuévo).

la TNV anokataoTaon TWV OPAA®V CUVONK®OV AlToupYiag, MPEMeL va

PuOuiosig mou mpEmel va eKTEAECTOUV
oTNV NAEKTPOVIKA MAAKETA

Me Toug BPAXUKUKAWTAPEG O AUTAV TN BEoN (elK. 16a) EXETE:

MET  Aettoupyia Tng cuokeung ue MEGANIO
T-off  xpOvog avauovng 3 AemTv o AelToupyia B€ppavong
g
é\
3
E=X| °|MET/GPL
=3[ o| T-off

Eikova 16a

Me Toug BPaXUKUKAWTAPEG O AuThV Tn B€on (eik. 16b) £xete:

GPL
T-off

AelToupyia TG ouoKeung pe uypagpto (LPG)

B€ppavong

0402_1701

E==3| MET/GPL
= T-of f

Eikova 16b

SHM. O1 puBpicelg TTOU MEPLYPAPOVTAL TIPETEL VA EKTEAOUVTAL XWPIG O

AEBNTAG VA TPOPOBOTEITAL UE NAEKTPLOMO.

XPOvog avapovng 10 deuTtepoAenTwV O AelToupyia
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EAeyX0G TWV MAPAPETPWV KAUONG

Ma v emni TOTOU HETPNON TNG AMOd00Ng KaUuong Kal TG UYLELVAG

TWV KAUOAEPILWY, Ta HOVTEAA AERNTA UNXAVIKOU EAKUCHOU SlaBETOUV

U0 onpeia mapoxng 0To OPOKEVTPLKO PAKOP TIOU TpoopifovTal yia To

OUYKEKPLUEVO OKOTIO.

H pia mapoxn eivat cuvdedeuévn 010 KUKAWUA ATIAYWYNG TWV

Kauoaepiwv Kal EMITPETEL HETPNOELG YIA TNV UYLELVI TWV KAUCAEPIWV

Kal Tnv andédoon Tng kauong.

H aAAn mapoyn eival ouvdedeuevn 0TO KUKAWUA avappo@nong Tou

agpa Kauong Kal ETUTPETIEL TOV EAEYXO EVOEXOMEVNG AVAKUKAWONG TWV

MPOIOVTWV TNG KAUONG OE TIEPITITWOT OPOAEOVIKOV AYWYDV.

ATIO TNV TAPOXI TOU €ival OUVOEDEUEVN HE TO KUKAWHA KAUOAEPIwY

uropoUV va PeTpnBoUv oL akOAOUBEG TTAPAUETPOL:

* BepuoKpacia TwV MPoidvVTwy kalong.

® OUYKEVTpwON o&uyodvou (O,) 1}, evaAAaKTIKA, Slo&eidiou Tou avepaka
(CO,).

. cuyiévrpwcn HovoEeldiou Tou avBpaka (CO).

H Bepuokpacia Tou agpa KaloNg TPEMEL VA LETPATAL ATIO TNV TIAPOXT

Tou eival ouvdedeUEvn OTO KUKAWUA avappopnong Tou agpa oTo

OLOKEVTPLKO PAKOP.

Ma ta govtéAa AERNTA QUOLKOU eAKUCMOU gival avaykaia n Slavolen

OTNG OTOV AYWYO arnaywyng Kauoaepiwv g andootaon anod to AERnta

2 pOPEG HEYAAUTEPN ATIO TNV E0WTEPLKN SIAPETPO TOU aywyoU.

Méow ™G omng autng umopolv va petpnbolv ol akdAoubeg

MapAaueTpoL:

* BepuoKpacia TwV MPoidvVTwy kKalong.

® OUYKEVTpwON o&uyodvou (O,) 1}, evaAAaKTIKA, Slo&eidiou Tou avepaka
(CO,).

. cuyiévrpwcn HovoEeldiou Tou avBpaka (CO).

H p€tpnon g BepuoKpacia Tou agpa Kauong MPETIEL VA YiveTal KOVTA

oTNnV €i0030 Tou a€pa oTo AERNTA.

H omrj, n 3lavol&n Tng oroiag TPETEL va Yivel amo Tov utelBuvo

£YKATAOTAONG KATA TNV MpwTn B€0n oe Aeltoupyia, MpEMeL va eival

KAELOTN £€TOL WOTE va eEagPalileTal n oTeyavotnTa Tou aywyou

anaywyng Twv mMpoiovIwy TNg Kauong Katd Tn SLApKELd TNG OUAANG

Aeltoupyiag.

Emoédoeig mapoxng €€6oou /
HAVOMETPIKOU UPoug oThV MAdKa

H xpnotuormotoUpevn avTtAia eival ugnAol pavopetpikol UYoug,
KATAAANAN yia xpnon oe 0Aoug Toug TUTIOUG HMOVOOWANVIAG T
SlowANVviag eykaraotaong 6€puavong. H autopatn BaiBida e€agplopou
£lval EVOWUATWPEVN O0TO CWUA TNG AVTAIAG KAl ETITPETIEL TO YPNYOPO
€EAePLOPO TNG eyKATAOTAONG BEPUAVONG.

energy 240 i - energy 240 Fi energy 1.240 i - energy 1.240 Fi §
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KaBapiop6g Twv aAdtwv amoé To KUKAwUa
VEPOU OIKIaKAG XPHRONG

(Ae datiBetal oTo pOVTENO energy 1.240 i - 1.240 Fi)

O kaBaplopdg TOU KUKAMPATOG VEPOU OLKLOKAG XPNONG Wropei va
npayuatornonBei Xwpig va Byalete and Tn BE0N TOU TOV EVAAAGKTN VEPOU
- vepou av 1 TIAAKa dlaBeTel 110N Ta eBIKA poUNTIVETA (EMelTa anod aitnon)
oTtnv £€£080 Tou {eOTOU vEPOU OLKLAKNG XPRONG.

Na 11g dladikaoieq KABaPLoUOU TIPETIEL:

e Na KAelOETE TO POUUTILVETO £L0OBOU VEPOU OLKIAKNG XPNONG.

e NaamootpayyioTe To vepO anod To KUKAWA VEPOU OLKIOKNG XPNoNG
HEOW TOU KATAAANAOU POUMTILVETOU.

e Na KAeloeTe TO POUUTLVETO €EO0B0U VEPOU OLKIOKNG XPTONG.

e Na &eBdwote Ta dUo Kamdkia mou BpiokovTal oTig BaABideq
Sl0KOTMNG.

¢ Na ByaAete Ta QiATpa.

e Tepintwon nou dev UTIAPXEL N CUYKEKPLUEVN SlATAEN, TIPETEL va
QArMOCUVAPHOAOYNOETE TOV EVAAANAKTN vEPOU - VEPOU, OTIWG TIEPLYPAPETAL
OTnV ENMOPEVN MAPAYPAPO KAl VA TOV KaBapioeTe EeXxwploTd. SuvioTatal va
kaBapiZete amnod Ta ahata kal Tn Bacn kat 1o oxeTiko aodntrpa NTC rou
UTTAPXEL OTO KUKAWMA VEPOU OLKIAKAG XPNONG.

Ma Tov KaBapLopd ToUu EVAAAGKTN H/KAL TOU KUKAMWMUATOG VEPOU OIKIAKNAG
Xpriong ouviotatal va xpnotgornoteital to Cillit FFW-AL 1y Benckiser HF-
AL.

AmmoouvapgoAdynon Tou EVAAAAKTN

vEPOU - VEPOU
(Ae datiBetat oTo povteAo energy 1.240 i - 1.240 Fi)

O evaAAGKTNG VEPOU-VEPOU, TOU TUMOU pe MAAKeG ard avo&eidwTto xaAupa,

uropei va arnoouvappoAoynBei eUKOAQ WE TN XPNON €VOG KAVOVIKOU

KatoaBLdlou Kal aKoAoUBMVTAG Ta EMOUEVA BruaTta:

® amnooTpayyioTe To cUOTNUA, AV €ival SUVATOV ATOKAELOTIKA Ard TO
AEBNTA, HEOW TNG KATAAANANG BaABidag amooTpayyiong.

®  QMOOTPAYYIOTE TO VEPO TIOU BPIOKETAL OTO KUKAWMA VEPOU OLKIAKNG
Xpnong.

*  EeBOWOTE TIG dUO BideG CUYKPATNONG TOU EVAANAKTN vEpPOU-vEPOU,
TOU (paivovTal UMPooTd, Kat ByAaAte Tov amd Tn BAon Tou (elkova
17).

~—— -
= @
0] - a
¢l ©
© @
&
O
- T @ ) 1
na&padl ouykpdTnong aiobntnpa
pong 5
g
]
e
Bideg ouykpdaTnoNng eVAAAAKTN vePOU 8
Eikova 17 - Vepou

KaBapiopo6g Tou ¢piATpou KpUou vepOU
(Ae diatiBetal oTo pHOVTEAO energy 1.240 i - 1.240 Fi)

O AéBnTag SlabETel PIATPO KpUOU vePOU Tou BpiokeTal OTNV USPAUALKT)

uovada.

Na Tov KaBaplopd aKoAOUBNOTE TA TIAPAKATW PrpaTa:

* AmMooTpayyioTe TO vepO Mou BPIOKETAL 0TO KUKAWMA VEPOU OLKLAKAG
XPrions.

e ZgR1BWOTE TO MAEINASL TIOU BPIOKETAL OTNV OPAdA TOu alednTipa
pong (etkova 17).

e BydAte amno T BAon Tou ToV alodnTrpa Ue TO GIATPO Tou.

* ATOMAKPUVETE TIG EVOEXOHMEVEG OKABAPOTIEG.

InHavTIKG: o€ MePIMTWOoN avrikataotaong n/kat kabaplopou Twv
OTEYAVOTTONTIKAOV dAKTUAIWY TNG USPAUALKNG HovAdag va XPnOLUOTIO0eTe
WG AImavTiko povo Aadia 1) ypaco Molykote 111.
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2XnHaTIKé diaypaupa Aéénra

HovTéAO energy 2401 - 280 i

povTtéNo energy 1.240 i
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32
33

POUUTILVETO £L0630U VEPOU UE PIATPO
Tpiodog medooTatikn BaiBida

povada mpoTePALOTNTAG KUKAMUATOG VEPOU OLKIAKAG XPNOoNG
SLAPOPIKOG UOPAUALKOG TILECOOTATNG
aodnTnpag pong He PIATPo

autépato by-pass

£VAAAAKTNG VEPOU- VEPOU UE TIAAKEG
oTPOPLYYa MANPWONG AéRnTa

BaABida arnooTtpayylong Tou AéBnta
BaABida aocpaieiag

UIKPO-TIPOTEPALOTNTA KUKAMUATOG VEPOU OLKIAKNG XPrIoNg
SLAPOPIKOG USPAUALIKOG HIKPO-TILECOOTATNG
avTtAia pe dlaxwploTr agpa

autépatn BaiBida eEaeplopou

aodnmpag NTC

BepupooTaTNg acpaieiag

doXeio dLaoTOANG

BaABida agpiou

YPapur agpiou pe prek

KauoTRpag

NAEKTPODL0 AVAPAEENG

NAEKTPODL0 avixveuong

£VAAAAKTNG vEPOU - kauoagpiwv
Karnvodoxog

BePUOOTATNG KAUCAEPIWV
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2XnHaTIKé diaypaupa Aéénra

povTéAo energy 240 Fi - 280 Fi

povTtéAo energy 1.240 Fi
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8 pouurvéTo agpiou

9  POUMTIVETO €L00D0U VEPOU e GIATPO

10 Tpiodog megootatikn BaABida

11 povada mpoTepaldTNTAG KUKAWUATOG VEPOU OLKIOKNG XP1oNg

12 dlapopikdG UBPAUAIKOG TIECOOTATNG

13 awobntrpag pong pe eiAtpo
14 autopato by-pass

15 evaAAGKTNG vePOU- vEPOU pe TIAAKEG

16 oTpOYLYYa MANPWOoNG AéRNTa

17 BaABida amootpdyylong Tou AéRnTa

18 BaABida aopaAeiag

19 HIKPO-TIPOTEPALOTNTA KUKAWUATOG VEPOU OLKIOKNG XPONG

20 JlapopIKOG USPAUAIKOG UIKPO-TILECOOTATNG

21 avtAia pe dlaxwploTh agpa

22 autopatn BaABida e&agplopou
23 awobntrpag NTC

24 BeppooTaTng aoPaleiag

25 doxeio dlaoToANg

26 BaABida aepiou

27 ypauun agpiou pe prek

28 kauoTtnpag

29 nAekTpodlo avapAeEng

30 nAekTpodLo avixveuong

31 evaAAGKTINgG vePOoU - KAuoaePiwv

32 0dnyoéq kauoagpinv

33 avepotpag

34 mueCooTatng agpa

35 mapoxn BeTIKAG Tieong
36 mapoxn apvnTiknAg Tieong
37 OMOKEVTPLIKO PAKOP
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KUKAMUATOG  KUKAWUATOG KUKAQOUATOG  KUKA®MUATOG KUKA®MATOG KUKAQHMATOG  KUKAQUATOG
B&puavong  vepoU OLKIOKNG vepoU OIKIaKNG  B€ppavong B&puavong vepoU OLKIOKNG BEpuavong
Xenong Xpnong xpnong
Ewkéva 20 Ewova 21
Znueiwon:
7 pavoueTpo



@ Eikovoypagnuévo didypapua cuvdsouoAloyiag
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Eikovoypagnuévo didypapua cuvdsouoAloyiag
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Eikovoypagnuévo didypapua cuvdosouoAloyiag

240 Fi - 280 Fi
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2uvdeon doyxeiou
yia 1o yovTéAo energy 1.240 i - 1.240 Fi

O AépnTag uropei va ouvdeBei e doxeio yia TNV Mapaywyn vePouU OIKIOKNG
Xprong.

Mriopoupe va oag mpopnBeucoupe autd 1o doxeio av pag to {NTAoETE
1), EVAAAQKTIKA, WMOPEITE va XPNOLUOTIO|OETE OMOLOJNNMOTE JOXEIO TIOU
KUKAOQOPEL 0TO gUMoOPL0.

- 20vdeon Tou AéBnTa pe doxeio WESTEN
(BA. emiong T1q 0dnyieg nMou cuvodelouv To SoxEeio)

KATAXTA>H AOXEIOY KATA THN MAPAAO>H

R
— 1] SYNAEAEMENA ME TO
~2—]1 AIAKOMNTH E/I

18 3 0 1

[T o
\| [[ene o)

@6 € &l @

© E
ii

RELE 2
RELE 1

B3

Sy

KATASTA>H AEBHTA KATA THN MAPAAOzH

AOXEIO 2YNAEAEMENO ME TO AEBHTA
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1 8 8 0

[}
© &

F; 3]
i

o @eooor oY
L)

R
R
1 M8
W e o
|
®®®|®®®|O BpaxUKUKAQOTE
2

TOUG OUO KOKKLVOUG

NC

noAouqg pe FastOn
™mg MM.

[la T ouvdeon PeTAEU
TWV AKPOJEKTWV 20-

22 XPnOLUOTIOoTE TO
BPaxUKUKAWTApa Tou
£xete Byalel amo ) Bdaon
AKPOJEKTMV TOU AéRnTa

Haupo
yaAadlo

SHMEIQIH

NC = EMA®H XYNHOQX
KAEIZTH
EMA®H XYNHOQX
ANOIXTH
KOINH EMNA®H

AEBHTAZ XYNAEAEMENOZ ME AOXEIO
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- Z0vdeaon Tou AéBnTa pe doxeio mou dev mapéxetal amé Tnv WESTEN

AIArTPAMMA ME TPIOAO BAABIAA ME EMIZTPO®H ME EAATHPIO

BA>XH AKPOAEKTQN

ZEXTO NEPO

©EPMANZH
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Aldypappa mou mpémel va akohoubnBei oe mepimtwon xpriong
TpLodou BaABidag Eexwplota and Ty enagn diakAadwong

KYKAQMA ©GEPMANZHX

>HMEIO>H
V.3.V.=  TPIOAOZ BAABIAA

T.P.S.= OEPMOXTATHX MPOTEPAIOTHTAX

NEPOY XPHZHX

H >TO

0001250700
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SHMEIQZH
V.3.V.=
T.PS=

F.R.=
F.S.=

AIATPAMMA ME TPIOAO BAABIAA ME AINAH TPO®OAOZIA

TPIOAOZ BAABIAA
OEPMOZTATHZ NPOTEPAIOTHTAZ NEPOY
XPHZH>

®AZH KYKAQMATOS OEPMANZHE AEELHIK

®AZH KYKAQMATOZ NEPOY XPHXHZ ~

BAZH AKPOAEKTQON ZYNAE3>H U.B.

ZEZTO NEPO
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20vdeon eEwTePIKOU aioOnTnpiou.

O AéBnTag eival mpoouvdeuEVOg yla oUVOEDN e EEWTEPIKO ALOBNTAPLO
(¢pxetal wg €&tpa).

[Mla Tnv oUvdeon CUUBOUAEUTEITE TNV MAPAKATW EIKOVA KAL TIG 0ONYieq TIou
ouvodeUouV TOV alonThpa.

‘Otav 10 eEwTePIKO ALOBNTNPLO gival CUVOEDEUEVO, O UNXAVIOUOG pUBUIONG
NG BEPUOKPACIAG TOU KUKADWUATOG BEPUAVONG KAVOVIZEL TOV OUVTEAEODTN
dlavoung Kt.

OL napakdtw elkoveg deixvouv TNV oxéon UeTagu Tng B€ong Tou kopRiou
KAl TIG KAMTUAEG.

Evdidueoeq KaumnuAeg propouv va tebouv oe LoxU.

|__OAHIos KAAQAloY

NEBHTAZ ' [s)

N KANQAlo AIZOHT'HPA
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TINAKAZ
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TM = eUpog OEpHOKPATIWV TTIPOCAPHOYNG

Te = e§wTepIKn Oeppokpacia

Mpoooxn: H Tiun g Beppokpaciag TM eEaptaTar and tnv 6€on g YEPUPAG
R tou dakémtn T.RISC. (BAéne napdypago otn oe. 59). H péylotn twur
eival 85°C 1) 45°C.
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TexVIKa XapakTnpIoTIKA

ENERGY 240i 1.240i 240 Fi 1.240 Fi 280 i 280 Fi
OVopaoTIKY BEpUIKR TTapoxn kW 26,3 26,3 26,3 26,3 31,1 32,6
Melwpevn BeppIKn Tapoxn kW 10,6 10,6 10,6 10,6 11,9 11,9 @
OvopaoTIKY BepHLKN LoXUG kW 24 24 24 24 28 29,4
kcal’h 20.600 20.600 20.600 20.600 24.000 25.320
MelwuEVn BepUIKN LOXUG kW 9,3 9,3 9,3 9,3 10,4 10,4
keal/h 8.000 8.000 8.000 8.000 8.900 8.900 @
ALEQT OVOUAOTIKN anddoon % 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3
Aueon anodoaon a1o 30% NG mMapoxng % 88 88 88 88 88 88
MéEyiotn micon vepoU 0To KUKAWHA BEppavong bar 3 3 3 3 3 3
XwpnTIKOTNTA doXEIOU SlAOTOANG | 8 8 8 8 10 10
Micon doxeiou BIAOTOANG bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 @
Méeyiotn mieon vepoU aTo KUKAWHA VEPOU OIKIOKAG Xxpriong  bar 8 - 8 - 8 8
EAGx10Tn SUVaLIKR Tieon 0To KUKAWHA VEPOU OLKIaKIG XpPriong bar 0,2 — 0,2 — 0,2 0,2
EAAXL0TN TtapoxT) VEPOU OLKIAKAG XPNoNG I/min 2,5 — 2,5 — 2,5 2,5 @
Mapaywyn vepou OIKIaKNG Xpnong pe AT=25 I/min 13,7 — 13,7 — 16,0 16,9
Mapaywyn vepoU OLKIAKNG Xpriong he AT=35 I/min 9,8 - 9,8 - 11,4 12
Eid1kn mapoxn (*) I/min 10,5 — 10,5 — 12,5 13,1
AIQUETPOG OLOKEVTPIKOU aywyoU anaywyng mm — — 60 60 — 60
AIQUETPOG OLOKEVTPIKOU aywyoU avappopnong mm — — 100 100 — 100
AlQUETPOG XWPLoTOU aywyoU anaywyng mm — — 80 80 — 80
AGUETPOG XWPLOTOU aywyoU avappoenaong mm — — 80 80 — 80
AlQUeTPOG aywyoU anaywyng mm 120 120 — — 140 —
Mapoxn kauoaepinv ka/s 0,021 0,021 0,020 0,020 0,024 0,018
Mapoxn kauoaepinv ka/s 0,018 0,018 0,017 0,017 0,019 0,019
OgppoKpPacia Kauoagpiwy °C 120 120 146 146 120 160
OeppoKpacia kauoaepiwy °C 86 86 106 106 83 120
Turog agpiou — G.20 G.20 G.20 G.20 G.20 G.20
— G.30-G.31 G.30-G.31  G.30-G.31 G.30-G.31  G.30-G.31 G.31
Migon tpogodoaiag pedaviou mbar 20 20 20 20 20 20
Migon Tpopodooiag Boutaviou mbar 28-30 28-30 28-30 28-30 28-30 —
Mieon Tpopodoaiag nporaviou mbar 37 37 37 37 37 37
Taon nAeKTPIKNG TPOPOSOGIAg \" 230 230 230 230 230 230
SuxvOTNTA NAEKTPLKNG TPOPOdOaiag Hz 50 50 50 50 50 50
OvopaoTikn NAEKTPIKT WoXUG W 110 110 170 170 110 190
KaBapd Bapog kg 34 32 38,5 36,5 35 40
AlQoTAoEIG Ugog mm 803 803 763 763 803 763
TAGTOg mm 450 450 450 450 450 450
BaBog mm 345 345 345 345 345 345
Babuog npootaciag anod
uypaoia kat vepod (**) — IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D IP X4D

(*) katd EN 625
(**) katd EN 60529
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Tisztelt Ugyfeliink!

Villalatunk véleménye szerint az On dltal megvasdrol kazin minden igényét ki fogja
elégiteni.

A WESTEN teremékek megvasarlisa garantdlja azt, amit On elvér: a jo mikodést,
valamint az egyszeri és ésszeri haszndlatot.

Kérjiik, hogy elolvasis nélkiil ne tegye félre ezeket az utasitisokat: ugyanis hasznos
informaciokat tartalmaznak a kazanja helyes és hatékony kezeléséhez.

A csomagolasi elemeket (mianyag tasakok, polisztirén, stb.) ne hagyja a gyermekek
szamidra hozzaférhetd helyen, mivel potencilis veszélyforrast képeznek.

ElCIp & e

A WESTEN kijelenti, hogy ezek a kazinmodellek, az alibbi normak lényeges
kovetelményei teljesitésének megfelelGen, el vannak litva a CE jelzéssel:

- A 90/396/EGK Géz irdnyelv

- A 92/42/EGK Teljesitmény irinyelv

- A 89/336/EGK Elektromagneses kompatibilitasi irinyelv

- A 73/23/EGK Alacsony fesziiltség irinyelv C €
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Utasitasok a felhasznalo részére

Figyelmeztetések a felszerelés el6tt

Ez a kazin a viz forrisponti alatti h6mérsékletre torténé felmelegitésére szolgal
atmoszférikus nyomas alatt. Rd kell kapcsolni a szolgdltatdsaival és a teljesitményével
Osszeegyeztethetd fitGberendezésre és egy haztartisi melegviz-eloszté haldzatra.

A kazinnak a szakmai képesitéssel rendelkezé személy dltal torténd bekapcesoldsat
megel6zben az alibbiakat szitkséges elvégezni:

2

Az esetlegesen ott maradt szennyezédések eltivolitdsa érdekében a berendezés
csovezetének alapos dtmosdsa.

b) A kazin ellenérzése abbol a szempontbol, hogy fel van-e készitve a rendelkezésre
allo gaztipussal valo mikodésre, ami fel van tiintetve a csomagoldson és a késziilék

adatlapjin.

o) A kémény ellenSrzése, minek sordn meg kell gy6z6dni rola, hogy megfelels a
léghuzata, hogy nincsenek benne szikiiletek, és egyéb késziilékek fiist-, vagy
vizelvezet6i sincsenek racsatlakoztatva, azzal a kikotéssel, hacsak ezt nem mds
felhasznalok kiszolgdldsa érdekében, és a hatdlyos specidlis Normaknak és
eléirasoknak megfeleléen végezték el.

Ellendrizni kell, hogy, amennyiben mar léteznek fiistelvezeté csovek, ezek csatlakoza-
sait tokéletesen megtisztitottdk-e, ugyanis a mikodés sordn a falakrol levilo salak
akaddlyozhatja a fiist dramldsat.
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Figyelmeztetések a miikodésbe helyezés elStt
Az els6 begyujtist az erre felhatalmazott Miszaki Segélyszolgilatnak kell elvégeznie,
amelynek ellenériznie kell az alabbiakat:

a) Az adattablin szerepld jellemzéknek meg kell felelnitik a (villamos-, viz-, gdz-)
taphalozat adatainak.

b) A felszerelés a hatilyos normativikkal sszhangban torténjen, amelyekbél a szereld
részére késziilt miszaki kézikonyvben részleteket idéziink.

¢) A hélozati elektromos csatlakoztatist és a foldelést szabdlyszerten van-e kivite-

lezve.
Az el6z6ek figyelmen kiviil hagydsa a garancia érvénytelenségét vonja maga utdn.
Miikodésbe helyezés el6tt el kell tavolitani a kazanrol a védéréteget. Ehhez ne hasznaljon
szerszamokat, sem karcos anyagokat, mert felsértheti a festett részeket.

A kazan mikodésbe helyezése

A helyesen végzend6 begyujtasi mivelet érdekében a kovetkezdk szerint jarjon el:

1) Kapcsolja rd a kazinra a villamos taplalst;
2) Nyissa ki a gdzcsapot;
3) Forditsa el a szelektor gombjit (1),amivel atallithatja a kazdnt a Nydri
N, H ’
vagy téli (7, ,*:) pozicioba.
4) A fltGaramkor (5) és a haztartisi melegviz (6) hdmérsékletét szabilyozo eszkozok

gombjainak a mikodtetésével gytjtsa be a f6 égbtestet.
A hémérséklet noveléséhez forgassa el a gombot az éramutatéd jardsaval egyezd
irdnyba, a csokkentéséhez pedig ellenkezé irdnyba.

A Nyiri poziciéban begyullad a f6 égétest, a szivattya pedig csak a hiztartasi
melegviz vételekor lép miikddésbe.
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1. abra

0005220100

Az energy 1.240 i/Fi modell vezétlpaneljén nincs olyan gomb (6), amely szabalyozza
a hdztartsi viz hémérsékletét.

A WESTEN vizforral6 egység felszerelése esetén tanulmdnyozza a késziilékkel egytitt
megkapott utasitasokat is.

Figyelmeztetés : Megtorténhet, hogy az égdtest az elsé begyujtas alkalmdval, amig a
gdzes6bdl nem tavozott el a leveg6tartalom, nem gyullad fel, minek kovetkeztében a
kazan leblokkol.

Ebben az esetben javasoljuk, hogy ismételje meg a bekapcsolast, mindaddig, amig a giz
meg nem érkezik az ég6hoz, legalabb 1 médsodpercre allitsa a kapcsolot (1) allasba

(lasd a 4. dbrit).

A kornyezeti h6mérséklet szabalyozasa

A helyiségek hémérsékletének az ellenérzése céljabol a berendezésre fel lehet szerelni
egy helyiség-termosztatot.

Amennyiben helyiség-termosztit nem éll rendelkezésre, az elsé begyujtas szakaszaban a
kornyezeti hémérséklet ellendrzését el lehet végezni a (5) gomb mikodtetésével is.

A hémérséklet noveléséhez forditsa a gombot az éramutatd jardsdval egyezé irdnyba, a
csOkkentéséhez pedig ellenkezd irdnyba. Az égésvezérl6 elektronikus modul az égétesthez
aramlo gizt hozzailleszti a héesere valos feltételeihez, s ezzel elGsegiti, hogy a kazin elérje
a beprogramozott hémérsékletet.

A haztartasi melegviz h6mérsékletének
szabalyozasa

Az energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi modellekhez

A hdztartdsi viz és a felvett viz mennyiségét szabalyozé gomb (6) pozicionaldsdnak a fiig-
gvényében a gizszelepre fel van szerelve egy elektronikus égésvezérls moduldloelem.
Ez az elektronikus eszkoz lehetGvé teszi, hogy a kazan kimeneti nyildsain, beleértve a
kis vizvevé helyeket is, dllandé legyen a viz hémérséklete.

Javasoljuk, hogy az energiafogyasztis korlatozdsa céljabol a kozbilsé pozicié (2. dbra)

kozelébe allitsa a gombot. Télen nyilvinvaléan sziikségessé vilik a hdztartasi viz
hémérsékletének az emelése a kivanatos értékre.

0005290100

2. abra

A berendezés feltoltése

Fontos: Rendszeresen ellendrizze, hogy hideg berendezés esetén a manométer (14) dltal
mutatott nyomdsérték 0,5 - 1 bar kozott legyen. Tulnyomds esetén mikodtesse a kazin
lefolyo csapjat. Amennyiben pedig alacsonyabb a nyomds, az energy 240 i - 240 Fi - 280
i-280 Fi esetében mikodtesse a kazin feltolts csapjit (3. abra).

Az energy 1.240 i - energy 1.240 Fi, modellen a felt6lté csap a szerel6-panelen van
elhelyezve, a kazan also tészén (Ld. a 19. abra hivatkozasat a 73. oldalon).

Ajanlatos nagyon lassan megnyitni az emlitett csapot, hogy ezzel elGsegitse a légte-
lenitést.

Amennyiben a nyomds gyakran lecsokken, igényelje a hivatalos Miiszaki Segélyszolgélat
beavatkozésit.

\
\
T
T

9909270100

\ A kazin feltolté csapja

A kazén lefolyocsapja

3. abra
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A kazin fel van szerelve hidraulikus differencial-presszosztittal, amely a szivattyd Utasitasok a szokasos karbantartashoz
akaddlyoztatdsa, vagy vizhidny esetén nem engedélyezi a kazian mikodését. A kazin tokéletes biztonsagi és mikodési hatékonysigianak a biztositdsa érdekében a
hivatalos Miiszaki Segélyszolgalattal minden évszak végén ellenériztetni kell a kazant.

A kortltekintéen végrehajtott karbantartds mindig megtakaritast jelent a berendezés

A kaZén kikapcsolésa fenntartisiban.

L L L L Y A késziilék kiilsé tisztitdsat ne végezze karcolo, agressziv és/vagy erésen gyulékony
Ak kikapcsolasih 1 bot el kell fordit 0 ba. Ezzel k = > 5 ) )
azin kikapesoldsahoz az (1) gombot el kell forditania (0) pozicicba. Ezzel megszini anyagokkal (PL. benzin, alkoholféleségek, stb.),és mindenképpen a késziilék kikapcsolt

kazan 4 llatdsa.
A Fazan arametatis illapotdban végezze. (Ld. a kazan kikapcsoldsirol szolo fejezetet a).

A készulék leallitasa hosszu idGtartamra
Fagyvédelem

(Fitéaramkor)

Helyeselhet6 az a gyakorlat, ha keriili a flit6berendezés teljes viztelenitését, mivel a
vizeserék a kazdn és a flitGtestek belsejében ugyancsak haszontalan és kiros mészkoves
lerakoddsokat okoznak.

Amennyiben a tél folyaman nem hasznalja a termikus berendezést, és amennyiben fen-
nall a fagyveszély, ajanlott a viz keverése erte a specidlis célra gyartott alkalmas fagyillo
oldatokkal (P1. propilén-glikol, kévesedés- és korroziogatlokkal).

Gazcsere

A kazinok képesek miikodésre akir metdngdzzal, akir GPL gdzzal (cseppfolyositott
szénhidrogén-giz). Amennyiben atalakitds vélik sziikségessé, forduljon a hivatalos
Miszaki Segélyszolgilathoz.

Kijelzések a biztonsagi berendezések
miikédésbe 1épésekor

1  Nyar-Tél-Reset valasztokapcsolo
2 Lang jelenlét jelzése
3 Leallas jelzés
4  Fesziiltség jelenlét jelzése
0
R 11}
0005220300
4. abra
Jelolés
Rendellenesség LED 2 LED 3 Helyreallitas

Gazleallas off on Az 1 valasztokapcsolot legalabb 1 masodpercig tartsuk (R) pozicion.

Nincs huzat (energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi) off gyors villogas Hivjuk ki a felhatalmazott Vev8szolgalatot.

Vizhiany a fiitési korben, vagy szivattyu leallas. off lassu villogas Lasd a berendezés f6ltoltésérdl szolo fejezetet.

Szonda meghibasodas lassu villogas lasst villogas Hivjuk ki a felhatalmazott Vev8szolgalatot.

. . . Az 1 valasztokapcsoldt legalabb 1 masodpercig tartsuk (R) pozicion.
A biztonsagi termosztat vagy a fiist termosztat beava- i
| . i lassu villogas on Az energy 240 i — 280 i modelleknél lasd még a 70. oldalon
tkozasa (energy 240 i - 280 i)
talalhaté abrat.

MEG]JEGYZES*
Lasst villogas: kb. 2 masodpercenként egy villanas
Gyors villogas: masodpercenként kb. 2 villanas

Amennyiben e biztonsagi eszkézok valamelyike ismétldd6en miikdésbe 1ép, konzultiljon
a hivatalos Mszaki Segélyszolgilattal.
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Utasitasok a szerel6 részére

Altalanos figyelmeztetések

Figyelem: A Tél (‘*‘) pozicioba allitott szelektor (1) esetén, a fiitésszabalyozo eszkoz
(5) minden egyes mikodtetése esetén néhdny percet ki kell varni. A 6 ég6test azonnali
ujragyujtisdhoz forditsa a szelektort (1) a (0) pozicioba, majd ismét a (‘)K‘) pozicioba. Ez
a varakozis az érintett modelleknél nem hat ki a haztartasi/hasznélati funkciora.

s
g
1 5 §
o
g
0
* \*
Vs ou =
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A lakossdgi hasznilata gaziizem( berendezések felszerelését, karbantartisét és tizemel-
tetését az érvényes jogszabilyoknak megfelelSen képzett szakembernek kell végeznie.

A fenticken tdl szem el6tt kell tartani a kovetkezdket is:

e A kazan hasznélhaté kétcsoves, vagy egycsoves tapldlasi konvektor-lemezzel, ra-
didtorral, termo-konvektorral. Az dramldskor metszeteit mindenképpen a normalis
modszerekkel kell kiszamitani, szdmitdsba véve az adatlapon rendelkezésre allo szinti
aramlds-kilonbség jellemzdket, ami 71. oldalon keriilt feltintetésre.

¢ Acsomagoloanyag egyes részeit (miianyag tasakok, polisztirén, stb.) ne hagyja a gyer-
mekek szdmara hozzaférhetd helyen, mivel potencidlis veszélyforrist jelentenek.

* Az eclsé begyijtast a hivatalos Miszaki Segélyszolgélatnak kell elvégeznie.

Amennyiben ez nem ennek megfelelGen torténik, az a garancia érvényvesztését vonja

maga utn.
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Figyelmeztetések a felszerelés el6tt

Ez a kazin a viz forrisponti alatti h6mérsékletre torténé felmelegitésére szolgal
atmoszférikus nyomas alatt. Rd kell kapcsolni a szolgéltatdsaival és a teljesitményével
Osszeegyeztethetd fltSberendezésre és egy haztartisi melegviz-eloszto haldzatra.

A kazin bekapcsolasit megel6zGen feltétlenil el kell végezni az aldbbiakat:

a) A kazan ellen6rzése abbol a szempontbol, hogy be van-e dllitva a csomagoldson és
a késziilék adatlapjan feltiintetett gaztipussal valé mikodésre.

b) A kémény ellendrzése, minek sorin meg kell gy6z3dni réla, hogy megfelelé a
léghuzata, hogy nincsenck benne szikiiletek, és egyéb készilékek fust-, vagy
vizelvezet6i sincsenek racsatlakoztatva, azzal a kikotéssel, hacsak ezt nem mds
felhasznalok kiszolgalasa érdekében, s a hatilyos specidlis normaknak és elGirasoknak
megfeleléen végezték el.

¢) Ellendrizni kell, hogy amennyiben mar léteznek fiistelvezetd csovek, ezek csatlakoza-
sait tokéletesen megtisztitottdk-e, ugyanis a mikodés sordn a falakrol levilo salak

akaddlyozhatja a fiist dramldsat.

Tul ezeken, a készilék helyes miikodése, valamint a garancidjinak az érvényessége
érdekében, feltétleniil meg kell tenni az alabbi ovointézkedéseket:

1. Haztartasi dramldskor:
Amennyiben a viz keménysége meghaladja 20 °F értéket (1 °F =10 mg kalcium-
karbondt minden egy liter vizben) elSirdsszerten fel kell szerelni egy polifoszfit
adagolot, vagy a hatalyos normiknak megfelel6 azonos hatdsa rendszert.

2. Ftési aramldskor

2.1 Ujonnan t6rténd felszerelés:
A kazin felszerelése el6tt kellGen meg kell tisztitani a rendszert, el kell tintetni min-
den varrat, hegesztés és esetleges oldoszerek nyomait, s ehhez a kereskedelemben
kaphato, erre megfelel6 termékeket kell alkalmazni.

2.2 Meglévé berendezés:
A kazin felszerelése eltt kellsen meg kell tisztitani a rendszert az iszaptol, a
mérgezGanyagoktdl, amire a kereskedelemben kaphato, erre megfelelé termékeket
kell alkalmazni.

Erre a célra olyan nem savas és nem ligos szereket kell alkalmazni, amelyek nem tamadjak
meg a fémeket, sem a méanyag és a gumi részeket (Pl. Sentinel X 400 e X 100), és az
alkalmazdsuk sorin be kell tartani magukkal e termékekkel egyiitt kapott elSirdsokat.

Emlékeztetiink rd, hogy a fiit6berendezésben keletkezé lerakoddsok funkciondlis pro-
blémdkkal jir a kazan szdmdra (Pl. a hGcseréls talmelegedése és zajos mikodése).



A kazan szerel6lapja falra torténd rogzitéshez
A kazdn pontos elhelyezésének a meghatirozasat kdvetGen, a szerelSlapot a falra kell
rogziteni. Ezt a szerelési és bekapcsoldsi munkit a szerelSlap also keresztridjin talilhatd
viz-és giz- csatlakozasokkal kell elkezdeni.

Javasoljuk, hogy a fiitési aramlaskorbe iktasson be két, kiilon megrendelésre kaphato,
G3/4-es féesapot (feltolts és iritGesap), amelyek, fontos beavatkozdsi munkalatok
esetén, lehetévé teszik a munkdt anélkiil, hogy le kellene engedni a vizet az egész
fitéberendezésbal.

A mdr meglévé berendezések, vagy berendezések cseréje esetén, a fentieken tul, a kazinba
visszatérG csére szerelt csapndl, alul ajanlott beiktatni egy tlepitStartalyt, azzal a céllal,
hogy felfogja a mosis utdn is megmaradé kazankovet és a salakot, amelyek egy id6 utin
bekeriilhetnek az dramlaskorbe.

Miutin megtortént a kazin felszerelése a falra, amint az a kovetkezé fejezetekben
leirasra is keril, el kell végezni az alkatrészek kozott leszallitott tiritGesé és szivoesd
bekapcsoldsat.

Az energy 240 i és az energy 1.240 i kazinok felszerelése esetén a kéménybe torténd

bekotést a normilis mechanikai rdhatdsokat hosszu idStartamon 4t elvisels, a hével,
az égéstermékek hatdsaival szemben, valamint az esetleg rajta kicsapodo kondenzviz
hatdsaival szemben ellendll6 120 mm-es (@ 140 energy 280 i) atmérdji fémesével kell
elvégezni.
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Az 1Urit6-szivo csovek felszerelése .
=]
(=
energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi modell E
=23
Az aldbbiakban ismertetett és leszdllitott tartozékoknak koszonhetGen a kazin felszerelése i
konnyedséggel és rugalmassiggal elvégezhetd.
A kazdn eredetileg tigy van kiképezve, hogy csatlakoztathatéd koaxidlis, figgdleges,
vagy vizszintes tipust beszivo - iritGes6hoz. A kettézéidom segitségével a csoveket
szétvalasztva is lehet haszndlni.
A felszereléshez kizarolag a gyarto altal leszallitott tartozékokat kotelezd
hasznalni!
Csétipusok Az uritéesovek A maximalis hossz minden A maximalis hossz minden Kimeneti Kilsé csé
maximdlis hossza 90°-0s kivitelezésii gérbecsS utin ~ 45°-o0s kivitelezési gorbecsé utin arméré a atméréje
energy 240 Fi | energy 280 Fi eszerint csokken eszerint csokken kéménynél
- 1.240 Fi -
koaxidlisok 5m 4m 1m 0,5m 100 mm 100 mm
fiigg. szétvilasztottak 15m 12m 0,5m 0,25 m 133 mm 80 mm
vizsz. szétvalasztottak 30 m 25m 0,5m 0,25 m - 80 mm

... koaxialis irit6 - szivocs (koncentrikus)

Az ilyen tipusi csé lehetévé teszi az égéstermékek kitiritését és az égéstaplalod levegd
beszivasit akér az épiileten kiviili térbél is, ahogy ez a LAS tipus fiistcsévek esetében
torténik. A 90 °-os koaxidlis gérbecsS barmilyen irdnyban lehet6vé teszi az Grit6 elszivo
csovek csatlakoztatdsit a kazdnhoz, mivel képes 360°-o0s elforduldsra is. Bzt a gorbe-
csovet potlolagos csatlakozé gorbecsSként is lehet alkalmazni a koaxidlis cs6hoz, vagy
a45°-0s gorbecsGhoz.

Amennyiben az tirités a kiilsS térbe torténik, az litité-beszivo csének legalabb 18 mm-re
ki kell allnia a falbol, hogy a vizbeszivirgas megelézése érdekében rd lehessen helyezni
az aluminium rozettdt és annak a lezdr6jit. E csovek kifelé irdanyuld délésszogének
méterenként legaldbb 1 cm-nek kell lennie.

Egy 90°-0s girbecsd kozbeiktatdsa 1 méterrel csokkenti le a ¢s6 teljes hosszat.
HEgy 45°-0s gbtbecsd kozbeiktatdsa 0,5 méterrel csokkenti a csé teljes hosszat.

(*) A kazanba szerelt rekeszfalat csak azokban az esetekben kell eltavolitani, amikor az
uritécsS hossza meghaladja a 1,5 métert.

Amennyiben az tirités a kiilsé térbe torténik, az iirité beszivé csének legalabb 18 mm-re
ki kell allnia a falbol, hogy a vizbeszivirgis megelézése érdekében ra lehessen helyezni
az aluminium rozettdt és annak a lezarojat.

E csovek kifelé irdanyuld délésszogének méterenként legaldbb 1 ecm-nek kell lennie.

Egy 90°-0s gbtbecsd kozbeiktatdsa 1 méterrel csokkenti le a ¢s6 teljes hosszat.
HEgy 45°-0s gbtbecsd kozbeiktatdsa 0,5 méterrel csokkenti a cs6 teljes hosszat.
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Példak a vizszintes cs6vekkel torténd felszerelésre

0:00 egﬂ

o100 OE ]
L max =5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 4 m energy 280 Fi

L max = 4 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 3 m energy 280 Fi

9910070700
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Példak a LAS tipusu fiistcsévekkel torténd felszerelésre
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L max = 5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 4 m energy 280 Fi

9910070800

63




EIEI] & e

Példak a fiiggbleges csovekkel torténd felszerelésre

A felszerelés kivitelezhet6 akér d6lt, akdr egyenes tet6 esetében, amennyiben alkalmazza
a kémény-tartozékot és a megrendelheté specidlis hiivelyes cserepet.
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0100 O ©:00 O 0100 0 900 o(J
Lmax=4m Lmax=4m Lmax=2m Lmax=3m
A tartozékok szerelési modozataival kapcesolatos részletesebb utasitdsokat az azokat
kiséré miszaki leirdsokban taldlja meg.
... szétvalasztott {irit6 - beszivo csovek
Azilyen tipusi Gritéesé lehetvé teszi az égéstermékeknek tigy az éptileten kiviilre torténd
uritését, mint az egyedi flistcsévekbe torténd elvezetését.
Az égéstaplalo levegd beszivasat az GtitéstSl elkilonils zondkban lehet végezni. A
kett6z6idom egy reduktor csatlakozobol (100/80) és egy levegBbeszivo csatlakozobol
all, amelyet, a felszerelés kovetelményeinek megfelelGen, az tritGesé illesztésétdl akar
jobbra, akér balra el lehet helyezni.
AlevegSbeszivé csatlakozohoz a dugaszrol megfelelé médon levilasztott sajat tomitéseit
és csavarjait kell alkalmazni. Ilyen tipust csovekkel végzett felszerelés esetén a kazin
meglévé rekeszfalit el kell tavolitani.
i —— Légbeszivo fojto kotéselem
g
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Urités-redukdlé kétéselem

Rogzits kotéselem
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A 90°-0s gorbecs6 barmilyen irdnyban lehet6vé teszi az iritd elszivo csoévek csa-
tlakoztatdsat a kazinhoz, mivel képes 360°-os elfordulisra is. Ezt a gorbecsovet potlo-
lagos csatlakoz6 gorbecsSként is lehet alkalmazni a koaxidlis cs6hoz, vagy a 45°-os
gorbecshoz.
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Egy 90°-0s gorbecsé kozbeiktatisa 0,5 méterrel csokkenti le a ¢sé teljes hosszat.
Egy 45°-0s gorbecsé kozbeiktatisa 0,25 méterrel csokkenti a csé teljes hosszat.

Példak a szétvalasztott vizszintes csovekkel torténd szerelésre

Fontos - A kimeneti cs6 kiilsS térbe irdnyul6 minimalis lejtésének méterenként 1 cm-t
kell kitennie.

Amennyiben a kondenzicio-gytjté készlet felszerelésére keriil sor, az tritGesGnek a
kazan iranydban kell lejtenie.

[ [eree o0 [

(L1 + L2) max =30 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
(L1 +L2) max =25 m energy 280 Fi

Megjegyzés: A C52-es tipusoknal az égéstaplalo levegd beszivisit végzo és az égéster-
mékek kitiritésére szolgdlé termindlokat az épiilet egymdssal szemkozt elhelyezkedd
falain kell elhelyezni.

A beszivocsé maximalis hossza nem haladhatja meg a 10 métert. Amennyiben az
iritéesé hossza meghaladja a 6 métert, a kazdn kozelében, tartozékként fel kell szerelni
a kondenzviz-gyijté készletet.

9910071200

: [ ]
o100 00 .

L max = 10 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 8 m energy 280 Fi
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Példak a szeparalt fiiggGleges csovek szerelésére

0100 Q(H

L max = 15 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 12 m energy 280 Fi

9910071400

D100 O

L max = 14 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 11 m energy 280 Fi

Fontos: Az égéstermékek elvezetésére szolgald kilonélld csévet, azokon a pontokon,
ahol a szoba falaival érintkezik, az erre megfelel6 anyagokkal (példaul, tiveggyapot
pérnéval) kell6en szigetelni kell.

A tartozékok szerelési modozataival kapesolatos részletesebb utasitdsokat az azokat
kiséré miszaki leirdsokban taldlja meg.

A levegd-regiszter szabalyozasa a kett6zott kimeneten

Hz a regiszter ahhoz sziikséges, hogy optimalisra lehessen bedllitani a teljesitményt és az
égési paramétereket. A levegBszivo csé kotGelemének - amely az tiritGesének akér a jobb,
akdr a baloldaldn felszerelhetS - a forgatisaval az alapndl megfelel6en szabdlyozhato a
levegS-tobblet az tiritéesd és az égéstaplald levegdszivo csé teljes hosszaban.

Az égéstaplilo leveg6tobblet csokkentéséhez forditsa el ezt a regisztert az 6ramutatd
jarasaval egyez6 irdnyba, a noveléséhez pedig ellenkezd irdnyba.

A még optimalisabb beallitis érdekében, a maximalis héaramlasban és a szabalyos fiistki-
bocsitasban talilhato termékeket észlel6 detektor kdzbeiktatasdval, és a leveg6-regiszter
fokozatos elforgatisdval, lehet mérnia CO, mértékét, ahogy az alabbiakban ismertetésre

keril, mindaddig, amig el nem éri a tibldzat CO,-es értékét, amennyiben az elemzéssel
alacsonyabb értéket kapunk.

E késziilék helyes felszereléséhez is olvassa el a hozza mellékelt utasitisokat.
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*) CO2%
KAZAN MODELL (L1+L2) MAX SZELEP POZiCIO MEMBRAN HASZNALATA
G20 G251 | G30 G31
ENERGY 240 Fi 0+15 1 —
ENERGY 1.240 Fi 15+30 2 — 6 6,3 7 7
30-40 3 —
ENERGY 280 Fi 0+2 3 IGEN
2+10 2 NEM 6,7 7,1 — 8,2
10+25 3 NEM
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Elektromos bekotés

A késziilék elektromos biztonsiga csak ugy érhetS el, ha helyesen van bekapcsolva,
hatékonyan van foldelve, mindazzal 6sszhangban, amit a berendezésck biztonsigira
vonatkozo hatilyos normik el6irnak.

A kazin villamos bekotésére 220-230 V egyfazisu + foldeléssel rendelkezd taphdlozat
szolgil és a bekotést az alapfelszereléssel leszillitott haromszalas kabellel kell végezni,
betartva a Vonal - Semleges polus 6sszekotést.

A bekotést egy kétpolusi kapesolon keresztiil kell elvégezni, amelynek az érintkezSkozei
legaldbb 3 mm-esek.

A tipkabel cseréje esetén a harmonizalt “HAR H05 VV-F” 3x0,75 mm® és maximum
8 mm 4tmérdjl kabelt kell alkalmazni.

... Hozzaférés a taplalas miiszertablajahoz

* A kétpolusu kapesoloval fesziiltségmentesitse a kazant;

* A két rogzitesavar kivételével emelje le a kazdn miiszerfalit;

¢ Forditsa el a miszerfalat;

*  Vegye le a fedelet, s ezzel bejut az elektromos kapcsoldsi dvezetbe (10. dbra).

A gyorstipust 2A-s biztosito a tapldlds miszertdblijan talilhato (az ellenSrzéshez és/vagy
a cseréhez emelje ki a fekete biztositotdblat).

(D] = Gesztenyebarna vezeték
N) = Semleges, viligoskék
('é') = Fold, sirga-zold
M2 = Helyiségtermosztat érintkezéje
3
8\
poluslemez S
/ 8
!
= @ =
fedél
10. abra
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A helyiségtermosztat bekapcsolasa

* Az el6z6 fejezetben ismertetett modon férjen hozza a tiplilds miszertdblijihoz
(11. abra);

¢ Emelje le a hidat az (1) és (2) sarukrol;

e Huzza dt a kétszilas vezetéket a vezetéktarton, és kapesolja rd erre a két sarura.

9402250715

11. 4abra

A programozoora bekapcsolasa

e Tivolitsa el a kazin miszerfaldt r6gzité mindkét csavart, és forditsa el a miszerfalat
lefelé;

¢ Vegye ki a vezérlGpanelt r6gzits 2 csavart, és forditsa el a vezérl6panelt felfelé;

¢ Kapcsolja rd a programoz6 motorjit a f6 elektronikus kirtya A3-as konnektordra
(18-as és 20-as saru);

¢ A meglévé hid eltavolitdsival kapcsolja rd a programozo levezetd érintkezsjét a (17
és 19) sarukra.

Amennyiben az alkalmazott programozé elemmel miikodik, hagyja szabadon az M3-as

konnektor (18-as és 20-as) saruit.
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Giazcsere moédjai
A kazant a felhatalmazott Vevészolgalat dtéllithatja metdngdzra (G 20, G
25.1) vagy folyékony gizra (G 30, G 31).

A nyomidsszabilyozo beillitisa némileg eltér a kilonb6z6 gazszelepeknél

VK 4105 M tipust
Honeywell szelep

(HONEYWELL vagy SIT, lasd a 12. dbrat).

Az alabbi miveleteket kell a leirds szerinti sorrendben elvégezni:

@

A) Ki kell cserélni a £6 égéfej fuvokiit;
B) meg kell viltoztatni a fesziltséget a modulitornal;
C) anyomidsszabilyozé Gj max. és min. szintjének beallitisa. Pb——
A) A fuvokak cseréje Pa
- Ovatosan emeljiik ki a f6ég6t az dgyazatdbol;
- cseréljik ki a f6ég6 favokait, megfeleléen rogzitsiik Gket, hogy ne
forduljon el gazszivirgds. A favokdk dtmérGjét a lithatd 2. dbra
tartalmazza. ©
g
B) modulator fesziiltség valtoztatas 'S‘
- csavarjuk le a kazin kapcsoloszekrény két rogzitGesavarjt, és folfelé g
csavarjuk el;
- a70 oldalon megadott modon, alakitsuk ki az alkalmazott gaztipusnak
megfelel6 dthidaldst vagy kapcsolot.
C) A nyomasszabalyozé beallitasa
- Egy differencidl, lehetéleg viz-manométer pozitiv nyomdsvételi
helyét kossiik a gazszelep nyomdsvételi helyére (Pb) (12. dbra). Csak
a hermetikus kamraval mikods kazannal kossiik Gssze ugyanazon 12 4bra

manométer negativ nyomdsvételi helyét egy megfelelé ,, T” csa-

SIGMA 845 tipust
SIT szelep

9912221500

tlakozdsra, amely lehet6vé teszi a kazin kompenzicios nyomésvételi

helyének, a gazszelep (Pc) kompenzacios nyomasvételi helyének és a manométernek
az Osszekotését. (Azonos mérést lehet végezni, ha a nyomdsmérét a nyomasvételi
helyre (Pb) kotjitk a hermetikus kamra frontlapja nélkiil);

Az égbk fentitdl eltéré modszerrel végzett nyomasmérése hamis eredményt adhat,
mivel nem venné figyelembe a hermetikus kamra ventillitora 4ltal keltett nyoma-
scsOkkenést.

C1) A névleges teljesitmény szabalyozasa

nyissuk ki a gazcsapot, és forgassuk el a kezelGszervet (1), ugy, hogy a kazin téli (

) izemmodba keriiljon;
nyissuk meg a hdlozati melegviz vételi csapot legalabb 10 liter/perc vizhozammal,
illetve gy6z6djiink meg rola, hogy a maximilis héigényt adé modon nyitottuk
meg;
vegyiik le a modulator fedelét;
allitsuk be a bilincs sargaréz csavarjat (A), 13. dbra, igy, hogy az 14. tabliban megadott
nyomasértéket érjik el;
ellenérizziik, hogy a gdzszelep nyomasvételi helyénél (Pa) (12. dbra) mért dinamikus
betapldlasi nyomds megfelel6 legyen.

C2) A csokkentett teljesitmény szabalyozasa

kossiik ki a modulator tipvezetékét, és csavarjuk ki a (B) csavart — 13. dbra - annyira,
hogy elérjiik a csokkentett teljesitménynek megfelelé nyomadst (ldsd az 14. tibldza-
tot);

kossiik vissza a vezetéket;

szereljiik fel a modulator fedelét és zdrjuk le.

C3) Végsé ellendrzések

hasznéljuk a giz atéllitishoz pluszban biztositott adattablat, jeloljik be rajta a
gaztipust és az elvégzett beallitast.

13. dbra

SIT szelep

0207_0405
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Az égébtest nyomastablazata - a nyujtott teljesitmény

energy 240 Fi - 1.240 Fi

energy 240 i - energy 1.240 i

mbar mbar mbar mbar kW kcal/h mbar mbar mbar mbar kW kcal/h
G 20 G 25.1 G 30 G 31 G 20 G 25.1 G 30 G 31
2,5 2,2 53 6,4 9,3 8.000 | Csokkentett teljesitmény 1,9 2,1 4.4 5,9 9,3 8.000
2,8 2,4 5,8 7,2 10,5 9.000 2,2 2,3 53 6,8 10,5 9.000
3,2 2,9 6,7 8,5 11,6 10.000 25 2,8 6,6 8,4 11,6 10.000
3,7 3,5 8,1 10,3 12,8 11.000 2,9 3,3 8,0 10,2 12,8 11.000
4.1 41 9,6 12,3 14,0 12.000 3,4 4,0 9,5 12,1 14,0 12.000
4.9 4,9 11,3 14,4 15,1 13.000 4,0 4,7 11 14,3 15,1 13.000
5,6 5,6 13,1 16,7 16,3 14.000 4,6 5,4 12,9 16,5 16,3 14.000
6,5 6,5 15,0 19,2 17,4 15.000 5,3 6,2 14,8 19,0 17,4 15.000
7,4 7,4 171 21,8 18,6 16.000 6,0 7,1 16,8 21,6 18,6 16.000
8,3 8,3 19,3 24,7 19,8 17.000 6,8 8,0 19,0 24,4 19,8 17.000
9,3 9,3 21,6 27,6 20,9 18.000 7.6 8,9 21,3 27,3 20,9 18.000
10,4 10,4 241 30,8 22,1 19.000 8,5 10,0 23,7 30,5 22,1 19.000
1,5 1,5 26,7 34,1 23,3 20.000 9,4 11,0 26,3 33,7 23,3 20.000
12,2 12,2 28,3 36,2 24,0 20.600 |Névleges teljesitmény 10,0 1,7 27,9 35,8 24,0 20.600
1 mbar = 10,197 mmHZO 1 mbar = 10,197 mmH20
1. tablazat 1. tablazat
energy 280 i energy 280 Fi
mbar mbar mbar mbar kW kcal/h mbar mbar mbar kW kcal/h
G 20 G 25.1 G 30 G 31 G 20 G 25.1 G 31
1,7 2,0 4,7 5,8 10,4 8.900 Csokkentett teljesitmény 1,8 2,0 4,9 10,4 8.900
2,1 2,4 54 6,7 11,6 10.000 2,1 2,3 55 11,6 10.000
2,8 3,1 73 8,8 14,0 12.000 2,7 2,9 7,2 14,0 12.000
36 42 9,2 12,0 163 | 14.000 37 39 9.8 163 | 14.000
4,7 5,4 12,0 15,6 18,6 16.000 4.8 52 12,9 18,6 16.000
’ ’ ) ’ ’ : 6,1 6,5 16,3 20,9 18.000
6,0 6,9 15,2 19,8 209 | 18.000 75 80 201 233 | 20000
7.4 8,5 18,8 24,4 233 | 20.000 o1 97 243 256 | 22000
8,9 10,3 22,7 29,6 25,6 22.000 10.8 11,6 28,9 27.9 24.000
10,0 12,2 27,5 35,2 28,0 24.000 Névleges teljesitmény 12,5 12,9 34,4 29,4 25.320
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
1. tablazat 1. tdbldzat
Az égétest fuvoka-tablazata
kazanmodell energy 240 Fi - 1.240 Fi energy 240i - energy 1.240 i
tgdztipus G 20 G 25.1 G 30 G 31 G 20 G 25.1 G 30 G 31
favokédk dtmérsje 1,28 1,45 0,77 0,77 1,18 1,30 0,69 0,69
favokak szama 12 12 12 12 15 15 15 15
2. tablazat
kazanmodell energy 280 i energy 280 Fi
tgaztipus G 20 G 25.1 G 30 G 31 G 20 G 25.1 G 31
fuvokak atmérdje 1,18 1,30 0,67 0,67 1,28 1,45 0,77
favokak szama 18 18 18 18 15 15 15
2. tablazat
energy 240 Fi - energy 240 i - energy 1.240 i - energy 1.240 Fi
Fogyasztas 15 °C - 1013 mbar G 20 G 25.1 G 30 G 31
Névleges teljesitmény 2,78 m*/h 3,23 m¥h 2,1 kg/h 2,0 kg/h
Csokkentett teljesitmény 1,13 mé/h 1,3 méh 0,9 kg/h 0,8 kg/h
pei. 34,02 MJ/m? 29,3 MJ/m3 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg
3. tablazat
energy 280 i energy 280 Fi
Fogyasztas 15 °C - 1013 mbar G20 G 25.1 G 30 G 31 G20 G 25.1 G 3T
Névleges teljesitmény 3,29 m*/h 3,82 m®h 2,45 kg/h 2,42 kg/h 3,45 m®/h 3,97 mé/h 2,54 kg/h
Csokkentett teljesitmény 1,26 m3/h 1,46 mé/h 0,94 kg/h 0,92 kg/h 1,26 m3/h 1,46 m3/h 0,92 kg/h
pci. 34,02 MJ/m?3 29,3 MJ/m?® 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m?3 29,3 MJ/m? 46,3 MJ/kg
3. tablazat
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Biztonsagi és szabalyozdeszk6zok
A kazint agy épitették fel, hogy megfeleljen az eur6pai referencia-normativak valamennyi
el6irasdnak; tobbek kozott fel van szerelve az alibbiakkal:

Fitésszabilyozo potenciométer

Ez az eszk6z meghatirozza a fiitési dramliskorbél kiléps viznek a maximilis
hémérsékletét. A minimalis 30°C-t6l a maximalis 85°C-ig programozhato.

A hémérséklet néveléséhez forgassa az (5) gombot az 6ramutaté jirdsival egyezd
irinyba, a csokkentéséhez pedig az ellenkezé irdnyba.

A haztartisi/hasznalati vizet szabdlyozé potenciométer (Az energy 1.240 i - 1.240
Fi modell ilyennel nincs felszerelve)

Ez az eszk6z a héztartdsi viz maximalis hémérsékletét hatirozza meg. A felvett
vizmennyiség fiiggvényében a minimalis 35°C-t6l a maximalis 65°C-ig programozha-
to.

A hémérséklet néveléséhez forgassa a (6) gombot az 6ramutato jarisaval egyezd
irdnyba, a csokkentéséhez pedig az ellenkezé irdnyba.

Levegs-presszosztit az energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi modell szamara

Ezaz eszkoz megakadalyozza a f6 égétest felgyulladasit, amennyiben a fiistelvezetd
dramlaskor nem mikodik tokéletes hatékonysaggal.

Ez az alibbi rendellenességek valamelyikének a beilltakor torténik:

. Az rit6 termindl eldugult

. A Venturi eldugult

. A ventlitor ledllt

. A végelemhez kozeli rész és a presszosztit Osszekotése megszakadt

a kazdn készenléti allapotban marad és a 3 led gyorsan villog,

Amennyiben a levegd presszosztit 10 percen beliil nem ad engedélyt, a ventilitor
elektromos betdplildsa megsziinik.
A miikodés helyreallitisihoz az (1) vélasztokapcesolot dtmenetileg dllitsuk (0)

poziciora.

Fusttermosztit az energy 240 i —1.240 i - 280 i modellekhez

Ezaz eszkoz, amelynek érzékelGje a flistesS baloldaldn taldlhato, megszakitja a f6égd
gazellitisit, ha a kémény el van témdédve és/vagy nincs huzata (2-es led lassan
villog).

Ilyen esetben a kazdn ledll és csak a ledllis okdnak kikiiszobolése utin lehet a 14.
dbran taldlhaté gombot lenyomva és a vélasztokapcsolot (1) legalabb 1 masodpercre

pozicidba allitva megismételni a begyujtast.

Ezt a biztonsigi berendezést tilos mikodésen kiviil helyezni.

Reset gomb

14. 4abra 9909270200

Biztonsagi termosztat

Ez az eszkoz, amelynek érzékeldie a fiités odairdnyu korén van, megszakitja a f6égé
gazellatasit, ha a primer korben 1évé viz tilmelegszik. Ilyen esetben a kazin ledll (a
2-es led lassan villog), és csak a ledllds okdnak kikiiszobolése utin lehet a vélasztokape-
solot (1) legaldbb 1 masodpercre R poziciéba allitva megismételni a begyujtast.

Tilos ennek a biztonsdgi eszkoznek a kikapcesoldsa

Tonizicios langdetektor

A f6 égitest jobboldalin elhelyezkedd érzékelS elektrod garantilja a biztonsigot
amennyiben gazhidny 4ll be, vagy a f6 égétest gyujtascseréje nem teljes.

Tlyen esetben a kazin leblokkol (a 3-as led ég).

A vilasztokapesolot (1) legalabb 1 médsodpercre R pozicioba kell llitani a normal
mikodési feltételek helyreallitisdhoz.

Ha nincs gaz, a berendezés dsszesen haromszor probilja begyujtani az égot, kb. 25
miésodperces id6kozonként.

Ha a harmadik probilkozas utin sem gyulladt be az ég6, a berendezés ledll.
Hidraulikus differencial-presszosztat

Ez a hidraulikus blokkba beépitett eszkiz csak akkor teszi lehetévé a f6 égbtest
begyujtasit, amennyiben a szivattyd teljesiteni tudja a szitkséges hidrosztatikai
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terhelést, tovabbd, esetleges vizhidny felléptekor, vagy a vizszivattyu ledllisakor a
viz-fiist cserélé védelmére szolgal (a 3-es led lassan villog).

e Hidraulikus biztonsigi szelep (fiitésiramkor)
Ez az eszkoz 3 bar értékre van kalibrilva, és a ftGaramkort szolgalja ki.

Ajanlott szifonnal ellatott lefolyoval felszerelni a biztonsagi szelepeket. E szelepeket
tilos a fltGaramkor és/vagy a haztartisi viz aramlaskor leengedésére alkalmazni.

A gyujtéelektrod pozicionalasa és az
égésbiztositas

9912070100

15. abra

Az elektronikus tablan végrehajtando
beallitasok
Ebben a pozicioban 1évé athidaldsndl (16 a dbra):

MET  aberendezés METAN gazzal mikodik

T-off a flitési virakozési id6 3 perc
o
R
«
H
[==| | MET/GPL
[BE==_o| T-off
16a dbra
Ebben a pozicioban 1évé athidaldsndl (16 b dbra):
GPL a berendezés LPG gazzal miikodik
T-off a flitési varakozdsi id6 10 masodperc
1
=
g\
g

== MET/GPL
== T-off

16b abra

Megjegyzés: A fenti bedllitdsokat dramtalanitott kazdnon kell elvégezni.
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Az égési paraméterek ellenSrzése

A kényszerkeringtetés kazdnok, az égésteljesitmény és az égéstermékek higiénikus vol-
tinak a mérésére, fel vannak szerelve két ilyen speciilis felhaszndldsra rendelt mintavételi
csappal, amelyeket a koncentrikus kotéselemen helyeztek el.

Az egyik csap a flstelvezetd dramlaskérbe van bekapesolva, és lehetévé teszi az égéster-
mékek higiénikus voltinak, valamint az égésteljesitménynek a mérését.

A misik csap az égéstapldlo levegs beszivisi dramkorébe van bekapcesolva, amelyben,
koaxidlis termékek esetében, lehetséges az égéstermékek esetleges ujracirkulaldsanak
az ellendrzése.

A fustelvezeté dramlaskorbe bekapesolt csapon az alabbi paraméterek mérhetGek:

e Az égéstermékek hémérséklete;

*  Azoxigén (O,) vagy, alternativaként, széndioxid (CO,) koncentricidja;

* A szénmonoxid koncentricidja (CO).

Az égéstaplalo levegd homérsékletének a mérését a levegbeszivisi dramliskor csa-
tlakozdsdnal kell mérni, amely a koncentrikus kétGelemen kertiilt elhelyezésre.

A természetes léghuzattal mikodé kazanmodellek esetében a fiistelvezets csovon, a
kazantol, a ¢sé bels6 dtméréjének a kétszeres tavolsigara, egy nyilst kell kiképezni.
Ez a nyilds lehet6vé teszi a kovetkezé paraméterek mérését:

* Az égéstermékek hémérséklete;

*  Azoxigén (O,) vagy, alternativaként, a széndioxid (CO,) koncentricidja;

* A szénmonoxid koncentricidja (CO).

Az égéstaplilo levegs hémérsékletének a mérését alevegdnek a kazanba torténd belépése
kozelében kell végezni.

A nyilds kiképzését a kazin felszerelését végzonek kell elvégezni, amikor legelGszor
miikodésbe helyezi, majd le kell zirnia annak érdekében, hogy biztositsa az égéster-
mékeket elvezetS csé szivargasmentességét a normalis mikodés sordn.

Az aramlasi jellemz6k /szintkiilonbség az
adattablan

Olyan magas szintkiilonbséget athidalni képes szivattyutipus keriil beépitésre, amely
megfelel barmilyen egycsoves, vagy kétesoves fiitéberendezés alkalmazdsa esetén. Az
automatikusan mikods szelep légteleniti a szivattyahdzat, ami a maga részérdl elésegiti
a flit6berendezés gyors légtelenitését.
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A haztartasi aramlaskor megtisztitasa a

rr

vizk6tdl
(Az energy 1.240 i - 1.240 Fi modellre nem vonatkozik)

A hdztartasi aramlaskor megtisztitdsa a vizk6tdl anélkiil is elvégezhetd, hogy ki kellene
emelni a helyérdl a viz-vizcserélét, amennyiben a szerelGlapra, a haztartdsi melegviz
kimenténdél eleve felszerelték (kérésre) a specifikus csapokat.

A tisztitdsi mivelethez az aldbbiakat sziikséges elvégezni:

*  Zirja el a hiztartisi viz bemeneti csapjat

* Az egyik hasznailati csap segitségével viztelenitse a haztartasi dramlaskort
*  Zirja el a hiztartisi viz kimeneti csapjit

*  Csavarozza ki a zdroszelepeken 1évé mindkét fedelet

*  Vegye ki a sziir6ket

Amennyiben a fenti specifikus felszerelés nem all rendelkezésre, le kell szerelni a viz-
vizeserél6t, ahogy az a kovetkezo bekezdésekben le van irva, és kiilon meg kell tisztitani.
Tandcsos a viz-vizcserélé helyét, valamint a haztartasi dramlaskorbe beépitett NTC
szonddt is megtisztitani.

A viz-vizeseréls és/vagy a hiztartasi dramlaskor tisztitasihoz célszert a Cillit FFW-AL,
vagy a Benckiser HF-AL hasznilata.

A viz-vizcseréld leszerelése
(Az energy 1.240 i - 1.240 Fi modellre nem vonatkozik.)

A rozsdamentes acéllemezekbdl késziilt lemezes viz-vizeserélé tipus egy kozonséges

csavarhizo segitségével konnyen leszerelhet; ehhez az aldbbi leirds szerint jirjon el:

* Az erre rendszeresitett lirit6csap segitségével viztelenitse a berendezést - ha
lehetséges, a viztelenitést kotldtozza a kazdnra;

*  Eressze le a haztartdsi dramlaskorben 1évé vizet;

e Csavarozza ki a viz-vizcserél el6l lithaté mindkét rogzitGesavarjat, majd emelje ki
a helyérdl (17. abra).

©®

24

o

9910080400

O
I i @/ | — 1
az dramlds-szenzor r6gzit6 anyacsavarja
a viz-vizcserél$ rogzitGesavarjai
17. abra

A hidegviz-sziird tisztitasa
(Az energy 1.240 i - 1.240 Fi modellre nem vonatkozik.)

A kazédn fel van szerelve egy hidegviz-szlir6vel, amely a hidraulikus blokkban keriilt
clhelyezésre.

A tisztitdsandl a kovetkez leirds szerint jarjon el:

*  Engedje le a hdztartdsi dramlaskorbdl a vizet.

*  Csavarja ki az dramldsi szenzor-blokkon 1évé anyacsavart (17. dbra).

e Emelje ki a helyérdl a szenzort és a hozzé tartozo sziirGt.

*  Tivolitsa el az esetleges szennyezédéseket.

Fontos: A hidraulikus blokk “OR” gyiirtinek a cseréje és/vagy a tisztitdsa esetén a
kenésiikre ne hasznaljon sem olajat, sem zsirt, hanem kizardlag Molykote 111-et.
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Az aramlaskorok funkcionalis diagramjai

energy 240 i - 280 i modell energy 1.240 i modell
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flités haztartisi viz giz  haztartdsi viz futés _fﬁtés gaz hftartasl viz ffltef .
kimenete kimenete bemenete  visszatérs dga kimenete cmenete  VISSZatero aga
18. 4bra 19. abra
Megjegyzés:

7 manométer

8 gdzcsap

9 vizbemeneti csap szlrével

10 hdromuti presszosztit szelep
11 héztartasi viz el6-blokkja

12 hidraulikus differencidl - presszosztit
13 aramlds-szenzor szlrével

14 automatikus by-pass

15 lemezes viz-vizcseréls

16 kazinfeltolt6 csap

17 kazaniritG csap

18 biztonsigi szelep

19 hdztartasi mikro eléblokk

20 hidraulikus mikro differencidl - presszosztat
21 szivattyu légszeparitorral

22 légkimeneti automatikus szelep
23 NTC szonda

24 biztonsigi termosztat

25 taguldsi tartaly

26 gizszelep

27 favoka - tér

28 égbtest

29 gyujtéelektrodok

30 égésbiztosito elektrod

31 viz-fustcseréls

32 fustelszivod

33 fiistérzékel$ termosztit
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Az aramlaskorok funkcionalis diagramjai

energy 240 Fi - 280 Fi modell

energy 1.240 Fi modell
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flités haztartisi viz giz
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20. 4abra

héztartasi viz fiités flités gz

bemenete  visszatéré dga kimenete

21. abra

héztartasi viz

bemenete

fiités
visszatéré dga

Megjegyzés:
7

8

9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

manométer

gédzcsap

vizbemeneti csap szlirével
haromutu presszosztit szelep
haztartisi viz el6-blokkja
hidraulikus differencidl - presszosztat
aramlds-szenzor szirével
automatikus by-pass

lemezes viz-vizcseréld
kazanfeltolts csap

kazantrit6 csap

biztonsigi szelep

héztartasi mikro eléblokk
hidraulikus mikro differencial - presszosztat
szivattya légszeparitorral
légkimeneti automatikus szelep
NTC szonda

biztonsdgi termosztat

taguldsi tartaly

gazszelep

favoka - tér

égbtest

gyujtoelektrodok

égésbiztosito elektrod
viz-fiistcserélé

fiistcsatorna

ventillitor

levegG-presszosztt

pozitiv nyomasméré csatlakozoja
negativ nyomasmérd csatlakozoja
koncentrikus kotSelem
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Konnektor-bekétések kapcsolasi rajza
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240 Fi - 280 Fi
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A vizforral6 bekotése
az energy 1.240 i - 1.240 Fi modellhez

A kazdn ugy van kialakitva, hogy 6sszekapcesolhato egy hdztartasi melegviz elGallitasira
szolgilo vizforrald egységgel.

Kérés esetén leszllitjak ezt az egységet is, vagy, alternativaként, alkalmazhato a kereske-
delemben kaphat6 barmilyen vizforral6 egység.

— A kazan 6sszekapcsolasa egy WESTEN vizforralo egységgel
(Ld. a vizforral6 egységet kiséré utasitdsokat is.)

VIZFORRALO EGYSEG ABBAN AZ ALLAPOTBAN, AHOGY
LESZALLITASRA KERUL
R :l
" E/1 KAPCSOLOVAL
{1 BEKOTOTTEK

° [ewrwrwrs u |/ °
-FU:EZA zls
i A

. [@ooopoY poowar,
l_N A 2 2 B AU »

fekete

KAZAN ABBAN AZ ALLAPOTBAN, AHOGY
LESZALLITASRA KERUL

s
oN
o
KAZANNAL OSSZEKAPCSOLT VIZFORRALO a
EGYSEG 3
R
o ] 18 8 0 6 o
[ u \\|
<=
B2 o ﬁ é
I] o o
avelyes

o @ooR oo

eoCeoa

/

[~ 2020 el

csatlakozoval zirja rovidre
a piros huzalokat

NC
NO

|_fekete

VIZFORRALO EGYSEGGEL OSSZEKOTOTT
KAZAN

1
pesolat

megteremtésére haszndlja a kazan
saru-tabldjirol levett hidat

MEGJEGYZES

NC = ERINTKEZES
ALTALABAN
ZARVA
ERINTKEZES
ALTALABAN
NYITVA
KOZOS
ERINTKEZES

NO =

(@]
Il

79

EIEIR & JEN




EIEI] & JEND

— A kazan sszekotése nem a WESTEN altal szallitott vizforral6 egységgel

L MELEGVIZ
TPS.
NO.
NOJ | NC.
''''' C
N

HAROMUTU SZELEP NYITOTT FUTESI UTTAL FR TAPLALASSAL

o
A RUGOHOZ VISSZATERO HAROMUTU SZELEP KAPCSOLASI RAJZA 5
N
5
8
LT ]
|
i
i i
! KAZAN UB. KAPCSOLOSARUK TA-
I —— BLAJA.
: ~
1
[}
|
| P s ——— b
I ! L
1 1 ]
i P
| NC. H : C
i P TPS.
! c o ne T *NO
i o
I 1 1
1 1 1
1 [
! [
I ] ] 1
[} 1 1
i Pl
! NO. .
! N : ' Nod NC
1 1 I y
e HE c
A i
]
i MEGJEGYZES
' H V3V.= HAROMUTU SZELEP
H ! TPS.= ELOHAZTARTASI TERMOSZTAT
o |
! | !
HAROMUTU SZELEP NYITOTT FUTESI UTTAL
Levezetd érintkezé nélkili hiromuti szelep alkalmazésa esetében
alkalmazandé kapcsolasi rajz
KETTOS TAPPAL ELLATOTT HAROMUTU SZELEP KAPCSOLASI RAJZA 8
g
. g
MEGJEGYZES e
V3.V.= HAROMUTU SZELEP
T.PS.= ELOHAZTARTASI TERMOSZTAT
ER.= FUTESI FAZIS )
ES.= HAZTARTASI FAZIS l“—iZéR U.B. KAPCSOLOSARUK TABLAJA

80




A kiils6 szonda bekotése

A kazdn ugy van kialakitva, hogy a tartozékként leszallitott szondat rd lehet kotni.
A bekotéshez a szonddhoz tartozé utasitdst és az aldbbi dbrat hasznaljuk.
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Miiszaki jellemz8k

ENERGY 240i 1.240i 240 Fi 1.240 Fi 280i 280 Fi
Névleges h6dramlis kW 26,3 26,3 26,3 26,3 31,1 32,6
Cookkentett hoaramlds KW 106 106 106 106 119 11,9
Névleges hételjesitmény kW 24 24 24 24 28 29,4
keal/h 20.600 20.600 20.600 20.600 24.000 25.320
Csokkentett hételjesitmény kW 9,3 9,3 9,3 9,3 10,4 10,4
kecal/h 8.000 8.000 8.000 8.000 8.900 8.900
Névleges direkt teljesitmény % 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3
Direkt teljesitmény 30%-os dramlds mellett % 88 88 88 88 88 88
Viz maximalis nyomdsa a héaramliskorben bar 3 3 3 3 3 3
Tagulasi tartaly kapacitdsa 1 8 8 8 8 10 10
Nyomds a tdgulasi tartilyban bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Maximalis nyomds a haztartisi viz dramlaskérében bar 8 — 8 — 8 8
Minimalis dinamikus nyomds a haztartasi viz dramldskorében bar 0,2 — 0,2 — 0,2 0,2
Hiztartdsi viz minimalis dtiramlisa 1/min 25 — 2,5 — 25 25
Haztartasi viz eléalliisa AT=25 °C mellett 1/min 137 — 137 — 16,0 16,9
Haztartasi viz eléallitisa AT=35 °C mellett 1/min 9,8 — 9,8 — 11,4 12
Specifikus dramlds (¥) 1/min 10,5 — 10,5 — 12,5 13,1
Koncentrikus iirit6csé dtmérsje mm — — 60 60 — 60
Koncentrikus szivocsé dtmérdje mm — — 100 100 — 100
Kett6z6tt iiritéesé dtmérdie mm — — 80 80 — 80
Kett6zott szivoess dtmérdje mm — — 80 80 — 80
Urit6esé atmérdje mm 120 120 — — 140 —
Fiisttdmeg dramlds max kg/s 0,021 0,021 0,020 0,020 0,024 0,018
Fiisttdmeg dramlds min. kg/s 0,018 0,018 0,017 0,017 0,019 0,019
Fiisth6mérséklet max °C 120 120 146 146 120 160
Fiisth6mérséklet min. °C 86 86 106 106 83 120
Giztipus — G.20-G.25.1 G.20-G.25.1  G.20-G.25.1 G.20-G25.1  G20-G251  G20-G25.1
— G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.31
Metingéz tipnyomasa mbar 20 20 20 20 20 20
G.25.1 tipnyomdsa mbar 25 25 25 25 25 25
Butdngiz tipnyomésa mbar 28-30 28-30 28-30 28-30 28-30 —
Propingiz tipnyomdsa mbar 37 37 37 37 37 37
Elektromos tipfesziiltség VvV 230 230 230 230 230 230
Elektromos taplélas frekvencidja Hz 50 50 50 50 50 50
Névleges elektromos teljesitmény W 110 110 170 170 110 190
Nett6 saly kg 34 32 38,5 36,5 35 40
Méretek magassig mm 803 803 763 763 803 763
szélesség mm 450 450 450 450 450 450
mm 345 345 345 345 345 345
Pira és vizbehatolds elleni védelem foka
védelem foka (**) — 1P X4D 1P X4D 1P X4D 1P X4D 1P X4D 1P X4D

(*) EN 625 szerint
(**) EN 60529 szerint
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Stimate Client,

Compania noastri consideri ci noua centrald termici achizitionatd va rispunde tuturor
exigentelor Dvs.

Achizitionarea unui produs WESTEN garanteazi indeplinirea agteptirilor Dvs.: o
functionare buni i o utilizare simpla si rationala.

Vi rugam si cititi instructiunile. Acestea contin informatii utile pentru o utilizare corectd
si eficientd a centralei.

A nu se lisa materialele utilizate pentru ambalare (saci de plastic, polistiren etc.) la
indemina copiilor, deoarece pot reprezenta potentiale pericole.

WESTEN afirmi ci aceste modele de centrale termice sunt marcate cu insemnele
CE, in conformitate cu cerintele de bazi ale urmatoarelor norme:

- Normi gaz 90/396/CEE

- Normi randament 92/42/CEE

- Normi Compatibilitate Electromagnetici 89/336/CEE C €

- Normi joasi tensiune 73/23/CEE
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Instructiuni destinate utilizatorului

Avertismente anterioare instalarii

Aceasta centrald termici este utilizatd pentru incilzirea apei la o temperatura inferioard
celei de fierbere la presiune atmosferici. Centrala termici trebuie racordati la o instalatie
de incilzire gila o retea de distributie a apei calde menajere, compatibili cu caracteristicile
si puterea sa.

Inainte de instalarea centralei termice de citre personalul calificat, este necesari efectuarea
urmitoarelor operatiuni:

a)

Curitarea atentd a tevilor instalatiei, pentru indepirtarea eventualelor reziduuri.

b) Un control al centralei termice pentru a verifica daci aceasta este adaptatd functionarii
cu tipul de gaz disponibil, indicat in instructiunile inscrise pe ambalaj i pe placa

tipologica a aparatului.

c) Un control al cogului de evacuare, pentru a v asigura ci tirajul acestuia este adecvat,
ci nu prezintd stranguldri si pentru a verifica daci in conducta de evacuare a fumului
nu au fost introduse tuburi de evacuare ale altor aparate, in afard de cazul in care
aceasta operatiune a fost realizatd pentru a deservi diversi utilizatori, in conformitate

cu Normele si instructiunile in vigoare.

Un control pentru a verifica daci, in cazul in care conductele de fum preexistente
comunici, acestea au fost curitate perfect, deoarece zgura, desprinzandu-se de perete
in timpul functiondrii, ar putea bloca circulatia fumului.
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Avertismente anterioare punerii in functiune
Prima punere in functiune trebuie efectuati de citre Serviciul de Asistentd Tehnici
autorizat, care este obligat si controleze:

a) Ca datele inscrise pe placi s corespundi datelor specifice retelelor de alimentare
(cu energie electrici, cu apd, cu gaz)

b) Cainstalarea si respecte normele in vigoare, al ciror rezumat il publicim in manualul
tehnic destinat instalatorului.

¢) Ca racordul la reteaua electrici si fie efectuat corespunzitor la o retea cu

impamantare.
Nerespectatea prevederilor susmentionate atrage dupi sine pierderea garantiei.
Inainte de punerea in functiune a centralei termice, indepartati pelicula protectoare a
acesteia.
Nu utilizati in acest scop unelte sau materiale abrazive, deoarece acestea ar putea zgéria
suprafetele vopsite.

Punerea in functiune a centralei termice

Respectati etapele de mai jos pentru a obtine o aprindere corecti:

1) Conectati centrala termici la reteaua de alimentare cu energie electrici;
2) Deschideti robinetul pentru gaz ;
3) Risuciti butonul (1) al selectorului, setind functionarea centralei termice in pozitia
N, ! ’
Vara sau larna (.;,*:);
4)  Risuciti butoanele dispozitivelor de reglare a temperaturii in circuitul de incilzire

(5) i de api caldd menajeri () pentru aprinderea arzatorului principal.
Risuciti butonul in sens orar pentru a mari temperatura, si in sens invers pentru
sciderea temperaturii.

In pozitia Vard ) arzatorul principal se va aprinde, iar pompa va functiona

numai daci se realizeaza alimentarea cu api caldi menajera.



o

Figura 1

0005220100

Panoul de control al centralei termice model energy 1.240 i/Fi nu este dotat cu

termostatul (6) pentru reglarea temperaturii apei menajere.

in cazul instaldrii unui boiler WESTEN, consultati si instructiunile care insotesc
aparatul respectiv.

Avertisment: La prima aprindere, daci aerul din conductele de gaz nu a fost evacuat
in totalitate, existd posibilitatea ca arzatorul si nu se aprinda, fapt urmat de blocarea
centralei termice.

Tn acest caz, vi recomandim si repetati operatiunea de aprindere, pani cand gazul

ajunge la arzitor, pozitionind pentru cel putin o secundi selectorul (1) in A\) (a se

vedea i figura 4).

Reglarea temperaturii incaperii

Instalatia poate fi dotatd cu un termostat pentru controlarea temperaturii din incaperi.
in cazul in care un asemenea termostat lipseste, la prima aprindere, este posibild
controlarea temperaturii din incapere apasand butonul (5).

Risuciti butonul in sens orar pentru a miri temperatura, si in sens invers pentru sciderea
temperaturii.

Reglarea electronici a flicirii va permite centralei termice si atingd temperatura
programati adaptind fluxul de gaz din arzitor la conditiile reale ale schimbirii de
temperatura.

Reglarea temperaturii apei menajere
Pentru modelele energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi

Valva pentru gaz este dotatid cu un dispozitiv de reglare electronici a flicirii, in functie
de pozitia butonului (6) de reglare a apei menajere si de cantitatea de apa admisa.
Acest dispozitiv electronic permite obtinerea unor temperaturi constante ale apei , la
iegirea din centrala termicd, chiar si pentru debite mici admise.

Se recomanda, pentru a economisi energia electricd, fixatea termostatului in apropierea
pozitiei intermediare (figura 2). In timpul iernii va fi necesard marirea temperaturii apei
menajere pentru a atinge valorile dorite.

0005290100

Figura 2

Umplerea instalatiei

Important: Controlati periodic ca nivelul presiunii, indicatd de manometrul (14),
in conditiile in care instalatia nu este incilziti, s fie de 0,5-1 bar. In cazul presiunii
excesive, risuciti robinetul de evacuare a centralei termice. In cazul in care presiunea este
insuficienta, rasuciti robinetul de incarcare a centralei termice (figura 3) pentru modelele
energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi.

Robinetul de incircare, pentru modelul energy 1.240 i - energy 1.240 Fi, este montat
de citre instalator, in partea inferioard a centralei termice (vezi ref.9 din figura 19, la
pagina 100).

Se recomandi deschiderea foarte lentd a acestui robinet pentru a ugura evacuarea
aerului.

In cazul in care sciderile de presiune sunt frecvente, vi rugim si solicitati interventia
Serviciului de Asistentd Tehnici autorizat.

9909270100

yy\ . a o .
\ Robinet de incircare a centralei

| Robinet de evacuare a centralei termice

termice

Figura 3
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Centrala termici este previzutd cu un presostat hidraulic diferential care, in cazul InStrucEiuni pentru intre;inerea zilnica

blocitii pompei sau a intreruperii alimentarii cu ap4, nu ii permite sa functioneze.

Pentru a vi garanta o eficientd maxima de functionare, precum §i siguranta utilizarii, se
2 . v ee . . impune, la sfarsitul fiecirui sezon, realizarea unei revizii tehnice a centralei termice, de
Intferupefea funC;lonarll Centralel termice citre Serviciul Tehnic de Asistentd autorizat.

. B . . ) ) O intretinere atentd va contribui intotdeauna la sciderea cheltuielilor de exploatare a
Pentru intreruperea functionarii centralei termice este necesari rasucirea butonului (1) in

o ‘ ‘ ) ! instalatiei.
pozitia (0). Astfel se intrerupe alimentarea cu energie electricd a aparatului.

Curitarea aparatului nu se va realiza cu substante abrazive, agresive si/sau ugor inflamabile
(ex. benzing, alcool, etc.) si, in orice caz, aceasta trebuie realizatd cand aparatul este scos

Oprirea de durati a instalasiei din functiune (a se vedea capitolul intreruperea functionirii centralei termice)
Protectia impotriva inghetului

Circuit de incalzire

Este indicati evitarea golirii intregii instalatii de incilzire, deoarece inlocuirea apei are
drept efect aparitia unor depozite inutile §i ddunitoare de piatrd in interiorul centralei
termice si a corpurilor de incilzire.

Daca instalagia nu este utilizatd pe timpul iernii §i daci existd pericolul inghetului, este
indicata amestecarea apei din instalagie cu solutii anticongelante adecvate, destinate
acestei intrebuingiri (de ex. glicol propilenic, impreuni cu agenti inhibitori ai incrustatiilor
si agenti anticorosivi).

Inlocuirea gazului

Centralele termice pot functiona fie cu gaz metan, fie cu gaz GPL.

Vi rugam sa vi adresati Serviciului de Asistentd Tehnicd autorizat, in cazul in care se
impune efectuarea unei astfel de transformari.

Indicatoare - Intrarea in functiune
a dispozitivelor de siguranta

1  Selector Vari - Iarnd - Resetare
2 Semnalizare prezenta flacira
3  Semnalizare blocare
4  Semnalizare prezenti tensiune
0
R 1)
(U
0005220300
Figura 4
Semnalizare
Anomalie LED 2 LED 3 Reglare

Blocare gaz off on Aduceti pentru cel putin o secunda selectorul 1 in pozitia R.

Lipsa tiraj (energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi) off clipire Rapida Chemati Serviciul de Asistenta Tehnicd Autorizata.

Lipsa apa in circuitul de incalzire sau pompa blocata. off clipire Lenta A se vedea capitolul umplere instalatie.

Sondai defectia clipire Lenta clipire Lenta Chemati Serviciul de Asistentd Tehnica Autorizata.

N . . . Aduceti pentru cel putin o secunda selectorul 1 in pozitia R.
Interventie termostat de siguranta sau Interventie ter- . .
. . clipire Lenta on Pentru modelele energy 240 i - 280 i a se vedea si figura de la
mostat fum (energy 240 i - 280 i)
pagina 97.

NOTA*
Clipire lenta: aprindere aproximativ 1 datd la fiecare 2 secunde
Clipire rapida: aprindere aproximativ de 2 ori la fiecare secundid

In cazul interventiei repetate a unuia dintre aceste dispozitive de siguranti consultati un
Serviciu de Asistentd Tehnica autorizat.
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Instructiuni destinate instalatorului

Avertismente generale

Atentie: Daci selectorul (1) este in pozitia larna (*) trebuie si agteptati cteva minute
inainte de fiecare interventie asupra dispozitivului de reglare a cildurii (5). Pentru a
provoca imediat o noud aprindere a atzitorului principal, mutati selectorul (1) in pozitia
(0) si apoi din nou in pozitia (*) Acest interval de pauzd nu afecteazd functia apei
menajere, in cazul modelelor care sunt previzute cu aceasti functie.

1 5 g
0
%* \#
R/ om ~
oA
O
w

Instalarea, intretinerea si exploatarea instalatiilor de uz casnic cu gaz trebuie efectuate
de personal calificat, conform normelor in vigoare.

Tn afari de aspectele mai sus mentionate, trebuie si se tind cont si de urmitoarele:

¢ Centrala termici poate fi utilizati cu orice tip de placi convectoare, radiator, termo-
convectot, alimentate prin doud tuburi sau printr-un singur tub. Portiunile circuitului
vor fi calculate utilizindu-se metode obignuite, tinindu-se cont de caracteristicile
debit - diferentd de nivel, mentionate pe placi si indicate la pagina 98.

* A nuse lisa parti din ambalaj (saci de plastic, polistiren etc.) la indeméana copiilor,
deoarece pot constitui potentiale peticole.

e Prima aprindere trebuie si fie efectuatd de citre Serviciul de Asistentd Tehnica
autorizat.

Nerespectarea prevederilor de mai sus atrage dupi sine pierderea garantiei.
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Avertismente anterioare instalarii

Aceastd centrald termici este utilizatd pentru incilzirea apei la o temperaturi inferioara
celei de fierbere la presiune atmosferici. Centrala termica trebuie racordati la o instalatie
deincilzire gila o retea de distributie a apei calde menajere, compatibili cu caracteristicile
si puterea sa.

Inainte de a racorda centrala termici, se impune efectuarea urmitoarelor operatiuni:

Un control al centralei termice pentru a verifica daci aceasta este adaptata functiondrii
cu tipul de gaz disponibil, indicat in instructiunile inscrise pe ambalaj §i pe placa

a)

tipologica a aparatului.

b) Un control al cogului de evacuare, pentru a v asigura ci tirajul acestuia este adecvat,
ci nu prezintd stranguldri si pentru a verifica daci in conducta de evacuare a fumului
nu au fost introduse tuburi de evacuare ale altor aparate, in afard de cazul in care
aceastd operatiune a fost realizatd pentru a deservi diversi utilizatori, in conformitate
cu Normele si instructiunile in vigoare.

¢) Un control pentru a verifica daci, in cazul in care conductele de fum preexistente
comunici, acestea au fost curitate perfect, deoarece zgura, desprinzandu-se de perete

in timpul functionrii, ar putea bloca circulatia fumului.

De asemenea, pentru ca aparatul si functioneze corect si pentru a pistra garantia acestuia,
sunt necesare urmatoarele precautii:

1. Circuit apa menajera:
In cazul in care duritatea apei depiseste valoarea de 20 o F (1 o F = 10 mg de
carbonat de calciu / litru de api) se recomanda instalarea unui dispozitiv de dozare
a polifosfatilor sau a unui sistem cu efect similar, care si corespunda normelor in
vigoare.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatia noua:
Inainte de instalarea centralei termice, sistemul trebuie curatat corespunzitor, pentru
a climina reziduurile rezultate in urma infiletirii, a sudurii sau eventualilor solventi,
utilizand in acest scop produse adecvate disponibile in comert.

2.2 Instalatia existentd:
Inainte de instalarea centralei termice, sistemul trebuie curatat corespunzitor, pentru
a elimina depunerile de particule solide si alte impuritati, utilizind produse adecvate
disponibile in comert.

In acest scop, trebuie sa se utilizeze produse care si nu fie alcaline sau acide, care si nu
atace suprafetele metalice, sau pirtile din plastic sau cauciuc (de ex. Sentinel X 400 ¢ X
100), iar pentru utilizarea acestora trebuie si fie respectate indicatiile care vi sunt puse
la dispozitie impreund cu produsele respective.

Vi amintim ci prezenta depozitelor in instalatia de incilzire presupune aparitia de
probleme functionale ale centralelor termice (de ex. supraincalzire §i zgomote specifice
la nivelul schimbitorului de cilduri).
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Dispozitiv de fixare in perete a centralei
termice

Dupi ce v-ati hotirat asupra pozitiondrii exacte a centralei termice, fixati dispozitivul
in perete.

Realizati operatiunea de montare a instalatiei incepand cu pozitionarea racordurilor
pentru api si gaz din partea inferioari a dispozitivului.

Este recomandati instalarea, in circuitul de incilzire, a doud robinete (de alimentare si
retur) G3/4, disponibile la cerere, care, in cazul interventiilor importante, si poati fiu
puse in functiune fird a fi necesari golirea intregii instalatii de incilzire.

In cazul instalatiilor deja existente sau a inlocuirilor se recomands, in afari de respectarea
instructiunilor de mai sus, si se includi in circuitul de retur al centralei termice si in partea
inferioard un dispozitiv de decantare care si retind depunerile de impurititi sau cruste
apirute in urma curitarii §i care, cu trecerea timpului, pot si patrunda in circuit.

Odati fixatd centrala termici in perete, realizati racordul la conductele de evacuare si de
admisie, furnizate ca accesorii, conform descrierii din capitolele urmitoare.

In cazul instalirii de centrale termice energy 240 i si energy 1.240 i realizagi racordul
la cogul de evacuare prin intermediul unui tub metalic de evacuare cu diametrul de 120
mm (@ 140 energy 280 i) rezistent in timp la solicitiri mecanice normale, la cilduri si la
actiunea produgilor de combustie sau a eventualilor produsi de condensare.

energy 240 i - 1.240 i - 280i energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi o
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Instalarea conductelor de evacuare - admisie .
o
©
Modele energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi E
3
Instalarea centralei termice poate fi efectuatd cu uguringd i flexibilitate datorita
accesoriilor puse la dispozitie si descrise in continuare.
Centrala termici este proiectatd pentru conectarea la o conducti de evacuare - admisie
de tip coaxial, vertical sau orizontal. Prin intermediul accesoriului de dublare, tuburile
pot fi utilizate §i separat.
Pentru instalare se vor utiliza numai accesoriile puse la dispozitie de citre
producitor!
Lungime max. ] )
Tip conducte de evacuare Pentru fiecare cot Pentru fiecare cot Diametru final Diametru
de conducte ) . de 90° instalat, de 45° instalat, al cosului conducti
energy 240 Fi | energy 280 Fi lungimea max. se reduce cu lungimea max. se reduce ) exterioard
-1.240 Fi -
coaxiale 5m 4m 1m 0,5m 100 mm 100 mm
separate verticale 15 m 12m 0,5m 0,25 m 133 mm 80 mm
separate orizontale 30 m 25m 0,5m 0,25 m - 80 mm

... conducti de evacuare - admisie coaxiald (concentrica)

Acest tip de conductd permite evacuarea produsilor de combustie i admisie a aerului
comburant atat in afara cladirii, precum si in conductele de evacuare a fumului de tip
LAS. Cotul coaxial de 90° permite racordul centralei termice la conductele de evacuare
- admisie in orice directie, datoritd posibilititii de a efectua o rotatie de 360°.

Se mai poate utiliza ca racord suplimentar cu cot la conducta coaxiali sau la cotul de
45°,

Tn cazul evacuirii in afari, conducta de evacuare - admisie trebuie si depaseasc nivelul
peretelui cu minim 18 mm, pentru a permite pozitionarea rozetei de aluminiu gi a
dispozitivului siu de etansare, in vederea evitarii infiltraiilor de apa.

Deviatia minima spre afard a acestor conducte trebuie si fie de minim 1 cm / metru

in lungime.

Introducerea unui cot de 90° are drept efect reducerea lungimii totale a conductei cu
1 metru.
Introducerea unui cot de 45° are drept efect reducerea lungimii totale a conductei cu
0.5 metri.

Diafragma (¥) cu care este dotati centrala termici se indepirteaza doar in cazurile in care
lungimea conductei de evacuare depigeste 1,5 metri.

Tn cazul de evacuare in afari conducta de evacuare admisie trebuie si depaseasca nivelul
peretelui cu minim 18 mm, pentru a permite pozitionarea rozetei de aluminiu gi a
dispozitivului siu de etansare, in vederea evitarii infiltratiilor de apa.

Deviatia minima spre afard a acestor conducte trebuie si fie de minim 1 cm / metru

in lungime.

Introducerea unui cot de 90° are drept efect reducerea lungimii totale a conductei cu
1 metru.
Introducerea unui cot de 45° are drept efect reducerea lungimii totale a conductei cu
0,5 metri.
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Exemple de instalare cu conducte orizontale:

L max = 5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 4 m energy 280 Fi
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L max =4 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 3 m energy 280 Fi

9910070700

Exemple de instalare cu conducte de evacuare a fumului de tip LAS
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L max = 5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max =4 m energy 280 Fi
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Exemple de instalare cu conducte verticale

Instalarea poate fi efectuati atat in cazul unui acopetis inclinat, cat siin cazul acoperigurilor

plane, utilizind cogul de evacuare furnizat ca accesoriu si tiglele speciale cu dispozitiv de

protectie, disponibile la

cerere.

0100

Lmax=4m

o0 0100 o)

Lmax=4m

Q100 O

Lmax=2m

o100 e(ﬁ

Lmax=3m

9910070900
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Pentru instructiuni mai detaliate asupra modalitatilor de montare a accesoriilor, consultati

schitele tehnice care insotesc accesoriile respective.

... conducte de evacuare - admisie separate

Acest tip de conductd permite evacuarea produgilor de combustie fie in afara cladirii,

precum si in conducte individuale de evacuare a fumului.

Admisia aerului comburant se poate efectua in zone diferite de cele de evacuare.

Accesoriul de dublare este format dintr-un racord pentru reducerea evacudrii (100,/80)
si dintr-un racord de admisie a aerului care poate fi pozitionat fie in stinga, fie in dreapta

imbindrii de evacuare, in functie de cerintele instaldrii.
Garnitura de etangare si uruburile racordului de admisie a aerului care trebuie utilizate
sunt cele care au fost indepirtate anterior de pe capac. Diafragma cu care este previzuta
centrala termica trebuie indepirtata in cazul utilizarii acestui tip de conducte.

Racord de reducere a evacudrii 1

]

~

e

Racord de fixare

|
|
|
|
!
|

&

DD

—— Racord de dozare a admisiei
de aer

t

T
i

9910071000

Cotul de 90° permite conectarea centralei termice la conductele de evacuare si de admisie
in orice directie, datorita posibilititii de rotatie cu 360°. Se mai poate utiliza ca racord

suplimentar cu cot la conducta coaxiald sau la cotul de 45°.
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Introducerea unui cot de 90°are drept efect reducerea lungimii totale a conductei cu
0,5

metri.

Introducerea unui cot de 45° are drept efect reducerea lungimii totale a conductei cu
0,25 metti.

Exemple de instalare cu conducte separate orizontale

Important - Deviatia spre exterior a conductei de iegire trebuie si fie de minim 1 cm
/ metru in lungime.

In cazul instalirii kitului de colectare a condensului, deviatia conductei de evacuare trebuie
si fie orientatd in directia centralei termice.

[ ] ®100 00 ]

[ ] [ [ 1 0100 00

= l Lﬁ

WL

(L1 + L2) max =30 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
(L1 + L2) max =25 m energy 280 Fi

N.B: Pentru tipurile C52, capetele de admisie pentru admisia aerului comburant §i pentru
evacuarea produgilor de combustie nu trebuie si fie situate pe pereti opusi ai cladirii.

Conducta de admisie trebuie sa aibd o lungime maxima de 10 metri. Atunci cind lungimea
conductei de evacuare este mai mare de 6 metri se impune instalarea, in apropierea
centralei termice, a unui kit de colectare a condensului, set furnizat ca accesoriu.

9910071200

I=1H

01+ 00 00 |1||

L max = 10 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 8 m energy 280 Fi
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Exemple de instalare cu conducte separate verticale

0:00 O(ﬂ

L max = 15 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 12 m energy 280 Fi

L max = 14 m energy 1.240 Fi - 240 Fi

0100 0(}'

L max = 11 m energy 280 Fi

9910071400
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Important: fiecare conducti de evacuare a produsilor de combustie trebuie si fie izolata
corespunzator, in zonele in care intri in contact cu peretii locuingei, cu materiale izolante
adecvate (de exemplu un strat de vati de sticla).

Pentru instructiuni mai detaliate asupra modalititilor de montare a accesoriilor, consultati
schitele tehnice care insotesc accesoriile respective.

Reglarea registrului de aer pentru evacuarea dublati

Reglarea acestui registru se dovedeste a fi necesard pentru optimizarea randamentului §i a
parametrilor de ardere. Rasucind racordul de admisie a aerului, care poate fi montat atat
in dreapta cit i in stinga conductei de evacuare, cantitatea de aer este reglat adecvat in
functie de lungimea totald a conductelor de evacuare §i admisie a aerului comburant.
Orientati acest registru in sens orar pentru reducerea cantitatii de aer comburant si in
sens anti-orar pentru a mari cantitatea de aer.

Pentru optimizare, este posibild mdsurarea cu ajutorul unui detector de produsi de
combustie, a cantititii de CO, din fum, la debit termic maxim, putandu-se regla gradat
cantitatea de aer pani la inreg}stmrea unei cantitigi de CO, mentionatd in tabelul de mai
jos, in cazul in care, la analize, se obtine o valoare inferioara.

Pentru montarea corecti a acestui dispozitiv, va rugim si consultati instructiunile care
il insotesc.

—

Stanga

0003170200

Dreapta

Figura 9

indicator

deschidere

0306_2008

MODEL CENTRALA (L1+L2) MAX POZITIE REGISTRU

*)
UTILIZARE DIAFRAGMA

CO2%

G.31

ENERGY 240 Fi 0+15

ENERGY 1.240 Fi 15+30

30+40

ENERGY 280 Fi 0+2

DA

2+10

NU

QLN W W N =

10+25

NU

6,7

8,2
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Racordul la reteaua electrica

Utilizarea aparatului nu prezintd nici un pericol numai daci acesta este conectat corect
la o instalatie cu impamantare realizati in conformitate cu Normele de siguranti a
instalatiilor in vigoare.

Centrala termicd trebuie sd fie conectatd la o retea de alimentare monofazati cu
tensiunea 220-230 V cu impamantare, cu ajutorul unui cablu trifilar furnizat impreuni
cu echipamentul de bazi, respectindu-se polatitatea linie-neutru.

Conectarea trebuie realizatd cu ajutorul unui intrerupitor bipolar cu o distantd intre
contacte de cel putin 3 mm.

in cazul inlocuirii cablului de alimentare, trebuie si se utilizeze un cablu adecvat
“HAR HO05 VV-F 3x0,75 mm? cu diametrul de maxim 8 mm.

... Accesul la panoul de borne de alimentare

+ Intrerupeti furnizarea curentului electric citre centrala termici cu ajutorul
intrerupdtorului bipolar;

*  Desurubati cele doud suruburi de fixare din panoul de comandi al centralei termi-
ce;

*  Risuciti panoul de comandi ;

*  Scoateti capacul pentru a avea acces la conexiunile electrice (figura 10).

Siguranta fuzibild, tip rapid de 2A, este plasati pe panoul cu borne de alimentare (extrageti
suportul negru al sigurantei in vederea examindrii sau/si a inlocuirii).

() = Linie maro
N = Neutru albastru
('é') = impamantare galben - verde
(O] = contact termostat ambiental
s
&
o
panou borne 3
———— =
!
=] @& =
capac
Figura 10
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Conectarea termostatului ambiental

¢ Accesati panoul cu borne de alimentare (figura 11) conform descrierii din capitolul
precedent;

+  Indepirtati puntea de pe bornele (1) si (2);

¢ Introduceti cablul cu doui fire prin orificiul special practicat i conectati-1 la aceste
doui borne.

9402250715

Figura 11

Conectarea dispozitivului de programare

e indepirtati cele doud suruburi care fixeazi panoul de comanda de centrala termica
si rasuciti-1 in jos;

e scoateti cele doud suruburi care fixeazi capacul panoului de comanda §i risuciti-1in
sus;

¢ conectati motorul dispozitivului de programare la conectorul A3 al cartelei electronice
principale (bornele 18 i 20);

e realizati contactul in derivatie al dispozitivului de programare la bornele (17 si 19)
ale aceluiasi conector, indepirtind puntea existentd.

Daci dispozitivul utilizat functioneaza cu baterii, fird alimentare, ldsati libere bornele

(18 si 20) ale conectorului A3.



Modalititi de inlocuire a gazului

Centrala poate fi transformata pentru a fi utilizati cu gaz metan (G. 20)
sau cu gaz lichid (G. 30, G., aceasta transformare trebuind efectuati de
citre Serviciul de Asistentd Tehnici autorizat.

Modalititile de calibrare a regulatorului de presiune sunt ugor diferite,
in functie de tipul de valvi de gaz utilizat HONEYWELL sau SIT vezi
figura 12).

Operatiunile ce trebuie efectuate in continuare sunt urmatoarele:

Valvi Honeywell mod. VK 4105 M

A) inlocuirea injectoarelor arzitorului principal; Pb——|
B) schimbarea tensiunii la modulator;
C) o noui calibrare max. §i min. a regulatorului de presiune. P
A) Inlocuirea injectoarelor
* eliberati cu grija arzitorul principal din locagul siu;
* inlocuiti injectoarele arzitorului principal, avand grijd si le fixati pina -
la capit, pentru a evita pierderi de gaz. Diametrul injectoarelor este g
mentionat in tabelul 2. '5‘
]
B) Schimbarea tensiunii la modulator
*  scoateti cele doud suruburi de fixare a capacului panoului de comenzi
si rotiti panoul spre partea de sus;
*  pozitionati capacul sau comutatorul in functie de tipul de gaz utilizat,
conform descrierii din capitolul de la pagina 97.
C) Calibrarea regulatorului de presiune
*  conectati priza de presiune pozitivi a unui manometru diferential, Figura 12

C

C

daci este posibil cuapi, la priza de presiune (Pb) a valvei de gaz (figura

Valvi SIT mod. SIGMA 845

Ell 6 REEND,

9912221500

12). Conectati, numai in cazul modelelor cu cameri etansd, priza
negativa a aceluiagi manometru la un racord “T” adecvat care sa permiti conectatea
impreund a prizei de compensatie a centralei, prizei de compensatie a valvei de gaz
(Pc) si a manometrului.

(O misurare similard poate fi efectuatd conectind manometrul la priza de presiune
(Pb) si fard panoul frontal al camerei inchise);

O misurare a presiunii la arzatoare efectuata prin metode diferite de cele descrise
s-ar putea dovedi eronatd, intrucat nu ar tine cont de presiunea creata de ventilator
in camera etanga.

1) Reglarea la puterea nominala

deschideti robinetul de gaz si rotiti butonul (1) setand centrala in pozitia Iarna (’*‘
)

deschideti un robinet de admisie a apei menajere la un debit de cel putin 10 litri pe
minut sau, in orice caz, asigurati-vi ci existd o cerere maxima de cilduri;
indepirtati capacul modulatorului;

reglati surubul din alamid (A) din Fig. 13 pini la obtinerea valorilor de presiune
indicate in tabelul 1;

vetificati ca presiunea dinamici de alimentare a centralei, masurati la priza de presiune
(Pa) a valvei de gaz (figura 12) si fie cea corectd (30 mbar pentru butan, 37 mbar
pentru propan sau 20 mbar pentru gaz natural).

2) Reglarea la putere redusa:
deconectati cablul de alimentare al modulatorului §i desfaceti surubul (B) din Fig, 13
pani ce obtineti valoarea presiunii corespunzitoare puterii reduse (vezi tabelul 1);
reconectati cablul;
montati capacul modulatorului si strangeti-1.

C3) Verificari finale

in momentul transformdrii, aplicati plicuta suplimentari aflat in dotare pe care este
specificat tipul de gaz si calibrarea efectuati;

Valvi Honeywell

0207_0405

Figura 13

Valva SIT
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Tabel de presiune la arzitor - putere generata

energy 240 Fi - 1.240 Fi

El} 6 JEEND

energy 240 i - energy 1.240 i

mbar mbar mbar kW kcal’/h mbar mbar mbar kW kcal/h
G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
2,5 5,3 6,4 9,3 8.000 Putere redusi 1,9 4,4 59 9,3 8.000
2,8 5,8 7,2 10,5 9.000 2,2 5,3 6,8 10,5 9.000
3,2 6,7 8,5 11,6 10.000 2,5 6,6 8,4 11,6 10.000
3,7 8,1 10,3 12,8 11.000 2,9 8,0 10,2 12,8 11.000
41 9,6 12,3 14,0 12.000 3,4 9,5 12,1 14,0 12.000
49 1,3 14,4 15,1 13.000 4,0 1,1 14,3 15,1 13.000
5,6 13,1 16,7 16,3 14.000 4,6 12,9 16,5 16,3 14.000
6,5 15,0 19,2 17,4 15.000 5,3 14,8 19,0 17,4 15.000
7,4 171 21,8 18,6 16.000 6,0 16,8 21,6 18,6 16.000
8,3 19,3 24,7 19,8 17.000 6,8 19,0 24,4 19,8 17.000
9,3 21,6 27,6 20,9 18.000 7,6 21,3 27,3 20,9 18.000
10,4 241 30,8 22,1 19.000 8,5 23,7 30,5 22,1 19.000
11,5 26,7 34,1 23,3 20.000 9,4 26,3 33,7 23,3 20.000
12,2 28,3 36,2 24,0 20.600 Putere nominali 10,0 27,9 35,8 24,0 20.600
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Tabel 1 Tabel 1
energy 280 i energy 280 Fi
mbar mbar mbar kW keal/h mbar mbar kW kcal/h
G.20 G .30 G .31 G.20 G .31
1,7 4,7 5,8 10,4 8.900 Putere redusi 1,8 4,9 10,4 8.900
2,1 5,4 6,7 11,6 10.000 2,1 5,5 11,6 10.000
2,8 7.3 8,8 14,0 12.000 2,7 7,2 14,0 12.000
36 9.2 12,0 16,3 14.000 3.7 9.8 16,3 14.000
4,8 12,9 18,6 16.000
4.7 12,0 15,6 18,6 16.000 6.1 16.3 20.9 18.000
6,0 15,2 19,8 20,9 18.000 75 20,1 o33l 20,000
7,4 18,8 24,4 23,3 20.000 91 243 ossl 22000
8,9 22,7 296 25,6 22.000 108 | 289 279]  24.000
10,0 27,5 35,2 28,0 24.000 Putere nominala 12,5 34,4 29,4 25.320
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Tabel 1 Tabel 1
Tabel injectoare arzitor
model centrali termici enerqy 240 Fi - 1.240 Fi enerqgy 240 - energy 1.240 i
tip de gaz G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
diametru injectoare 1,28 0,77 0,77 1,18 0,69 0,69
nr. injectoare 12 12 12 15 15 15
Tabel 2
model centralid termici energy 280 i energy 280 Fi
tip de gaz G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
diametru injectoare 1,18 0,67 0,67 1,28 0,77
nr. injectoare 18 18 18 15 15
Tabel 2
energy 240 Fi - energy 240 i - energy 1.240 i - energy 1.240 Fi
Consum 15°C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31
Putere nominali 2,78 m*/h 2,1 kg/h 2,0 kg/h
Putere redusi 1,13 m?/h 0,9 kg/h 0,8 kg/h
pci. 34,02 MJ/m? 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg
Tabel 3
energy 280 i energy 280 Fi
Consum 15°C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
Putere nominali 3,29 mé/h 2,45 kg/h 2,42 kg/h 3,45 m®h 2,54 kg/h
Putere redusi 1,26 m3/h 0,94 kg/h 0,92 kg/h 1,26 mé/h 0,92 kg/h
pci. 34,02 MJ/m?3 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m?® 46,3 MJ/kg
Tabel 3
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Dispozitive de reglare si de siguranta

Centrala termicd de fatd este construitd in conformitate cu prevederile Normativelor
Europene de referingd; mai exact, este previzuta cu:

Potentiometru reglare cildurd

Acest dispozitiv regleazi temperatura maxima a apei laiesirea din circuitul de incalzire.
Acesta poate fi programat pentru temperaturi cuprinse intre 30° C si 85°C.
Risuciti butonul (5) in sens orar pentru a miri temperatura si in sens invers pentru
sciderea temperaturii.

Potentiometru de reglare pentru api menajerd (modelul energy 1.240 i - 1.240 Fi
nu este previzut cu acest potentiometru).

Acest dispozitiv regleazi temperatura maximi a apei menajere. Acesta poate fi
programat pentru temperaturi cuptinse intre 35°C si 65°C, in functie de debitul apei
admise.

Risuciti butonul (6) in sens orar pentru a miri temperatura si in sens invers pentru
sciderea temperaturii.

Presostat de aer pentru modelul energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi.

Acest dispozitiv impiedici aprindetea arzitorului principal in cazul in care circuitul
de evacuare a fumului nu functioneazi la eficientd maxima.

in cazul uneia din defectiunile:

. Extremitate de evacuare obstructionati

. Venturi obstructionat

. Ventilator blocat

. Conexiune “venturi” - presostat intrerupti

centrala va riméne in agteptare iar ledul 3 va clipi rapid.

Alimentarea electrici a ventilatorului este reluatd in cazul in care presostatul aer nu
indicd valoarea corespunzitoare intr-un interval de 10 minute.

Aduceti momentan selectorul (1) in pozitia (0) pentru a restabili functionarea.

Termostat fum pentru modelele energy 240 i - 1.240 i - 280 i.

Acest dispozitiv, al cirui senzor este pozitionat pe partea stingi a hotei, intrerupe
afluxul gazului la arzitorul principal in caz de blocare i/sau lipsa tirajului (clipire
lenti led 2).

In aceste conditii centrala se blocheazi §i numai dupi indepirtarea cauzei intrarii in
functiune este posibili reaprinderea, apasind butonul din figura 14 i rotind selectorul

(1) pentru cel putin o secundi in pozitia .

Este interzisd scoaterea din functiune a acestui dispozitiv de siguranti

Butonul de Resetare

i
i
Figura 14 9909270200

Termostat de siguranti

Acest dispozitiv, al cirui senzor este pozitionat pe turul circuitului de incilzire, in-
trerupe afluxul de gaz la arzitor in caz de supraincilzire a apei existente in circuitul
primar. In aceste conditii centrala se blocheazi (clipire lenti led 2) si numai dupi
indepirtarea cauzei intritii in functiune este posibila reaprinderea, rotind selectorul

(1) pentru cel putin o secundi in pozitia .

Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranti

Detector de ionizare a flicirii

Electrodul de detectie, pozitionat in partea dreaptd a arzitorului, vi garanteazi
siguranta utilizirii in cazul intreruperii alimentirii cu gaz sau a aprinderii incomplete
a arzatorului principal.

In aceste conditii centrala se blocheazi (led 3 aprins).

Este necesari rotirea selectorului (1) pentru cel putin o secunda in pozitia R pentru
a restabili conditiile normale de functionare.

In cazul lipsei de gaz, aparatul incearcid de 3 ori aprinderea arzitorului, la intervale
de aproximativ 25 de secunde.

In cazul in care arzitorul nu se aprinde dupi trei incerciri, aparatul se blocheaza.

Presostat diferential hidraulic
Acest dispozitiv, montat in sectiunea hidraulici, permite aprinderea arzatorului

principal numai daci pompa poate furniza sarcina hidrostatici necesari si protejeazi
schimbitorul apa-fum in cazul eventualelor intreruperi in furnizarea apei sau in
cazul blocirii pompei (clipire lenti led 3).

e Valvi de sigurantd hidraulici (circuit de incilzire)

Acest dispozitiv, calibrat pentru o presiune de 3 bar, deservegte circuitul de
incilzire.

Se recomanda conectarea valvelor de siguranti la un tub de evacuare previzut cu un
sifon. Se interzice utilizarea acestora pentru golirea circuitului de incilzire §i /sau de apa
menajera.

Pozitionarea electrodului de aprindere si de
detectare a flacarii

Ell 6 REREND,

9912070100

Figura 15

Regliri ce trebuie efectuate la cartela
electronica
Cu capacele in aceastd pozitie (fig. 16a) se obtine:

MET functionarea aparatului cu gaz METAN
T-off timp de asteptate la incilzire de 3 minute

o
R
§|
o
E==| |MET/GPL
IE==_e| T-off
Figura 16a
Cu capacele in aceasta pozitie (fig. 16b) se obtine:
GPL functionarea aparatului cu gaz GPL
T-off timp de agteptare la incilzire de 10 secunde
13
IS
o
3

(== MET/GPL
E=H| T-of f

Figura 16b

NB. Reglirile descrise trebuie si fie efectuate cu centrala nealimentatd cu energic
cletrica.
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Control al parametrilor de combustie

Pentru misurarea randamentului combustiei §i a caracterului igienic al produsilor de
combustie, modelele de centrald termici cu tiraj fortat sunt prevazute cu doud orificii
localizate in imbinarea concentrici, destinate acestei utilizari specifice.

Unul dintre orificii este conectat la circuitul de evacuare a fumului §i permite stabilirea
toxicititii produsilor de combustie si a randamentului de ardere.

Celalalt orificiu este conectat la circuitul de admisie a aerului comburant, prin care se poate
controla eventuala recirculare a produgilor de combustie, in cazul produsilor coaxiali.
Cu ajutorul orificiului conectat la circuitul pentru fum se pot misura urmatorii
parametri:

*  temperatura produsilor de combustie ;

*  concentratia de oxigen (O,) sau de dioxid de carbon (CO,);

*  concentratia de monoxid de carbon (CO).

Temperatura aerului comburant trebuie si fie masurata prin orificiul conectatla circuitul
de admisie a aerului, localizat in imbinarea concentrici.

Pentru modelele de centrale termice cu tiraj natural este necesari practicarea unui orificiu
in conducta de evacuare a fumului, la o distantd de centrala termicid de 2 ori mai mare
decat diametrul interior al conductei respective.

Acest orificiu permite misurarea urmatorilor parametri:

* temperatura produsilor de combustie ;

*  concentratia de oxigen (O,) sau de dioxid de carbon (CO,);

*  concentratia de monoxid de carbon (CO).

Miisurarea temperaturii acrului comburant trebuie si fie efectuata in apropierea orificiului
de admisie a aerului in centrala termica.

Orificiul, care trebuie practicat de citre responsabilul instalatiei cu ocazia primei puneri in
functiune, va trebui sigilat pentru a asigura etangeitatea conductei de evacuare a produsilor
de combustie, in timpul functionarii in conditii normale.

Caracteristici debit/diferenta de nivel la placa
Pompa utilizatd apartine categoriei caracterizate de diferent de nivel ridicata, adecvati
pentru utilizarea in orice fel de instalatie de incilzire cu o singura conducti sau cu doud.
Valva automati de evacuare a aerului incorporatd in pompi permite o evacuare rapida
a aerului din instalatia de incilzire.
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Detartrarea circuitului de apa menajera
(Modelul energy 1.240 i - 1.240 Fi nu este previzut cu aceastd optiune)

Curitarea circuitului de apa menajerd poate fi efectuati fird demontarea schimbatorului
api-apd, daci placa a fost previzuti initial cu robinetele specifice (disponibile la cerere),
localizate la iegirea pentru api caldd menajera.

Pentru operatiunile de curitare este necesari realizarea urmitoarelor operatiuni:
* inchideti robinetul de admisie a apei menajere

*  goliti de api circuitul pentru apa menajerd, cu ajutorul unei valve de utilizare
* inchideti robinetul de evacuare a apei menajere

*  desurubati virolele valvelor de inchidere

e scoateti filtrele

In lipsa dotarilor specifice, se impune demontarea schimbitorului api-apa, conform
descrierii din paragraful urmator, si curitarea separati a acestuia. Se recomand curitarea
de piatri a suportului si introducerea in circuitul pentru apd menajeri a sondei NTC.
Pentru curitarea schimbitorului §i/sau a circuitului pentru api menajeri se recomandi
utilizarea produselor Cillit FFW-AL sau Benckiser HF-AL.

Demontarea schimbatorului apa-apa
(Modelul energy 1.240 i - 1.240 Fi nu este previzut cu aceastd optiune)

Schimbatorul apa-api, din categoria plicilor de otel inoxidabil, poate fi demontat cu

usuringd cu ajutorul unei surubelnite obignuite, procedand conform indicatilor de mai

jos:

e goliti instalatia, dacd e posibil numai in zona centralei, cu ajutorul robinetului de
evacuare special;

e goliti circuitul de apa menajeri;

e scoateti cele doud suruburi de fixare a schimbatorului api-api, vizibile din partea
frontald si scoateti-1 din suportul special practicat (figura 17).

=]
©
Q

=

®
©

9910080400

O
- || @ I =
piulitd de fixare a senzorului de flux
surubuti de fixare a schimbatorului api-apa
Figura 17

Curitarea filtrului pentru apa rece
(Modelul energy 1.240 i - 1.240 Fi nu este previzut cu acest dispozitiv)

Centrala termicd este dotatd cu un filtru pentru apa rece, localizat in sectiunea
hidraulica.

Pentru curatarea acestuia procedati conform indicatiilor de mai jos:

*  goliti circuitul de apa menajeri;

* desurubati piulita localizata pe senzorul de flux (figura 17).

*  Scoateti senzorul, cu filtrul incorporat, din suportul siu

+  Indepirtati eventualele impurititi.

Important: in cazul in care vreti sd inlocuiti si/sau sd curitati inelele “OR” din
sectiunea

hidraulica nu utilizati ca lubrifianti uleiuri sau alte materiale pentru gresate, ci doar
Molykote 111.
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Diagrama functionala circuite
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7 ~manometru

8 robinet gaz

9 robinet admisie ap4, cu filtru
10 valvi presostatic, trei cdi

11 grup prioritar apa menajerd
12 presostat diferential hidraulic
13 senzor de flux cu filtru

14 by-pass automat

15 schimbitor apé-apa al placilor

16 robinet de incircare a centralei termice
17 robinet de golire a centralei termice

18 valva de siguranta

19 microintrerupdtor prioritar apd menajera
20 micro presostat diferential hidraulic

21 pompa cu separator de aer
22 valvd automatd evacuare aer
23 sonda ntc

24 termostat de siguranti

25 recipient de expansiune
26 valvid gaz

27 rampd gaz cu injectoare
28 arzator

29 electrozi de aprindere

30 electrod de detectare

31 schimbaitor apa-fum

32 hota fum

33 termostat fum
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Figura 18 Figura 19
Nota:
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7 manometru

8 robinet gaz

9 robinet admisie apa, cu filtru

10 valva presostatica, trei cai

11 grup prioritar apa menajera

12 presostat diferential hidraulic

13 senzor de flux cu filtru

14 by-pass automat

15 schimbitor apd-apd al plicilor

16 robinet de incércare a centralei termice
17 robinet de golire a centralei termice
18 valvi de siguranti

19 microintrerupitor prioritar apd menajera
20 micro presostat diferential h hidraulic
21 pompa cu separator de aer

22 valvd automatd evacuate aer

23 sonda NTC

24 termostat de siguranti

25 recipient de expansiune

26 valva gaz

27 rampa gaz cu injectoare

28 arzitor

29 electrod de aprindere

30 electrod de detectare

31 schimbator apa-fum

32 dispozitiv de dirijare fum

33 ventilator

34 presostat aer

35 admisie (tub) presiune pozitiva

36 admisie (tub) presiune negativi

37 imbinare concentricd
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Conectarea la un boiler
pentru modelul energy 1.240 i - 1.240 Fi

Centrala termicd poate fi conectatd la un boiler destinat producerii de api calda
menajera.

Un astfel de boiler poate fi pus la dispozitie la cerere, sau, ca alternativi, se poate utiliza
orice fel de boiler din comert.

- Conectarea centralei termice la un boiler WESTEN
(consultati si instructiunile care insotesc boilerul)

BOILER FURNIZAT
——
~—{"1 CONECTATICU

113 s_1s INTRERGIPATOR E/1

]
© &

i
o @2ocpee [pode

RELE 2
RELE 1

negru Punte

albastru

negru

CENTRALA TERMICA FURNIZATA

BOILER CONECTAT LA CENTRALA TERMICA

R

0403_0201

R

1.8 5 W

§
o &

F; i
i

B4
]

®“» RELE 2

Q” RELE 1

422

o 00O

NC

NO [/

negru

albastru

%0

Scurtcircuitati cele
douai fire rogii cu un
conector MM

Pentru interconectarea bornelor
20-22 utilizati puntea extrasa din
tabloul bornelor centralei termice

NOTA

NC = CONTACT INCHIS
NORMAL

NO = CONTACT DESCHIS
NORMAL

C = CONTACT COMUN

CENTRALA TERMICA CU BOILER CONECTAT
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Conectarea centralei termice la boilere care nu sunt furnizate de WESTEN

DIAGRAMA CU VALVA CU TREI CAI CU RETUR CU RESORT

0001250700
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NOTA
V.3.V.= VALVA CU TREI CAl
T.PS. = TERMOSTAT PRIORITAR APA MENAJERA

=
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i
i
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] ~ X rERATC X TABLOU CU BORNE
: CENTRALA TERMICA CONECTARE UB.
1 I~
!
: APX MENAJERA
1
! e e .
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1 1
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b C |
\ | TPS. |
! 1 . 1
H ! NC NO !
! 1 ]
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! 1 i
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V3.V, CU CALE DESCHISA CIRCUIT DE INCALZIRE

Diagramai ce se lva aplica in cazul utilizarii valvei cu trei cai, fara
contact in derivatie

DIAGRAMA CU VALVA CU TREI CAI, CU ALIMENTARE DUBLA 8
g
: 2
NOTA S
V3.V.= VALVA CU TREI CAT
TPS.= TERMOSTAT PRIORITAR APA MENAJERA
ER.= FAZA INCALZIRE B
ES.= FAZA APA MENAJERA CENTRALA N R X
TERMICA TABLOU CU BORNE CONECTARE U.B.
[~~~
APA MENAJERA
INCALZIRE
TPS.
NO.
NO. NC.
C

V.3.V,, CU CALE DESCHISA CIRCUIT DE INCALZIRE, CU ER. ALIMENTATA
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Racordarea sondei externe

O sondi externd, furnizati ca accesoriu, poate fi racordati la centrala.

Pentru a efectua aceasta racordare, consultati figura de mai jos, pe langi instructiunile

furnizate odati cu sonda.

~_DISPOZITIV FIXARE CABLU

CENTRALA ¢ ° ° 3
b ~_CABLU SONDA
! M6 C) ©
| [7
' s
I o
/ 8
M A |
CONEXIUNE PENTRU SONDA EXTERNA : [ TABLOU DE COMANDA g
S — o
‘ SCHEMA
ERRFAR o
I=——
Dupi ce s-a racordat sonda externd, dispozitivul de reglare a temperaturii circuitului de
incilzire are functia de reglare a coeficientului de pierdere de apa Kt.
Imaginile de mai jos aratd corespondenta intre pozitiile vanei si curbele trasate. Se pot
trasa chiar §i curbe intermediare celor reprezentate grafic.
8 ™
=23
] 0 M
= o
g | s P
o 80 7
75
6,
70
65 >
60 4 1
=
55
50 ] L1
s L 2 |
“ Pl e
35 e [N ey
e T e —
30. | 0
27 25 20 15 10 5 0 S -10 <15 Te

TM = Domeniu temperatura tur
Te = temperaturi externi
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Caracteristici tehnice

Ell 6 REEND,

ENERGY 240i 1.240 i 240 Fi 1.240 Fi 280 i 280 Fi
Debit termic nominal kW 26,3 26,3 26,3 26,3 31,1 32,6
Debit termic redus kW 10,6 10,6 10,6 10,6 11,9 11,9
Putere termici nominald kW 24 24 24 24 28 29,4
kcal/h 20.600 20.600 20.600 20.600 24.000 25.320
Putere termici redusi kW 9,3 9,3 9,3 9,3 10,4 10,4
kcal/h 8.000 8.000 8.000 8.000 8.900 8.900
Randament direct nominal % 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3
Randament direct la debit 30% % 88 88 88 88 88 88
Presiune maxima a apei din circuitul termic bar 3 3 3 3 3 3
Capacitate recipient de expansiune 1 8 8 8 8 10 10
Presiune recipient de expansiune bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Presiune maxima a apei in circuitul de apa menajeri bar 8 — 8 — 8 8
Presiune minim3 dinamici a apei in circuitul de apd menajeri bar 0,2 — 0,2 — 0,2 0,2
Debit minim apd menajerd 1/min 2,5 — 2,5 — 2,5 2,5
Producere api menajerd cu A T=25°C 1/min 13,7 — 13,7 — 16,0 16,9
Producere api menajerd cu A T=35°C 1/min 9,8 — 9,8 — 11,4 12
Debit specific (*) 1/min 10,5 — 10,5 — 12,5 13,1
Diametru conducti de evacuare concentrici mm — — 60 60 — 60
Diametru conductd de admisie concentrica mm — — 100 100 — 100
Diametru conducti de evacuare dublati mm — — 80 80 — 80
Diametru conductd de admisie dublatd mm — — 80 80 — 80
Diametru conducti de evacuare mm 120 120 — — 140 —
Debit fum - valoare maxima kg/s 0,021 0,021 0,020 0,020 0,024 0,018
Debit fum - valoare minima. kg/s 0,018 0,018 0,017 0,017 0,019 0,019
Temperaturi fum - valoare maximi °C 120 120 146 146 120 160
Temperaturi fum - valoare minimi °C 86 86 106 106 83 120
Tip de gaz — G.20 G.20 G.20 G.20 G.20 G.20
— G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.30-G.31 G.31
Presiune de alimentare cu gaz metan mbar 20 20 20 20 20 20
Presiune de alimentare cu butan mbar 28-30 28-30 28-30 28-30 28-30 —
Presiune de alimentare cu propan mbar 37 37 37 37 37 37
Tensiune de alimentare cu electricitate M 230 230 230 230 230 230
Frecventa de alimentare cu electricitate Hz 50 50 50 50 50 50
Putere electrici nominali W 110 110 170 170 110 190
Greutate neti kg 34 32 38,5 36,5 35 40
Dimensiuni inidltime mm 803 803 763 763 803 763
litime mm 450 450 450 450 450 450
adancime mm 345 345 345 345 345 345
Grad de protectie contra umiditatii
si pitrunderii apei (**) — 1P X4D 1P X4D 1P X4D 1P X4D 1P X4D 1P X4D

(*) conform EN 625
(**) conform EN 60529
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EYBaXkaemblil KIMUEHT,

Hawa dupma HageeTcA, YTO HOBbI KOTEN, KOTOpbIA Bbl npuobpenu,
yooBNeTBOpUT BCe Bawm 3anpochl.

Mokynka npoaykumn WESTEN rapaHTupyeT Bam xopoLuyto paboTy annapara,
NPOCTOW ¥ paumoHanbHbIA cnocob ynotpebneHua

Mbl HacToATeNbHO NMpocum Bac BHUMATENbHO O3HAKOMUTLCA C ITUMMU
MHCTPYKLMAMU: OHW copepxaT WHopMmaumio, Heobxoanumy AnA
npaBunbHON 1 3heKTUBHOIN paboTbl Bawero koTna.

He cnenyeT ocTaBnATL 4acTW yNakoBKM (MONMICTEP, NNACTUKOBbIE MELLKM,
1 T.N.) B Npegenax AocAraemMocty aeTeir. OHU ABNAIOTCA NOTEHLAMNbHO
onacHbIMW AN1A 340POBbA.

e JEREREN

WESTEN yTBepxxaaer, 4To 3T MOAENU KOTNOB NMetoT Mapknposky CE,
COrnacHO OCHOBHbIM TPeH6OBaHUAM NOCNEAYIOLLMX HOPM:
- Hopma ras 90/396/CEE

- Hopma nponssoautenbHoctn 92/42/CEE

- Hopma anekTpomarHutHou coBmectumocTu 89/336/CEE
- Hopma Huskoro HanpaxenuA 73/23/CEE

q3
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CopeprxaHue

n HCTPYKUUM AnA nonb3oBaTtesiAa
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MHCcTpyKUuuM AnA nonb3oBaTenA

3ame4yaHuAa nepen yCraHOBKOU

OTOT KOTéN CRyXWT ANA Harpeea BOAbI MPU aTMOCHEPHOM AABMEHUM,
He MpeBblwan TemnepaTtypy KuneHua. Heo6XoaUMo MoAKMoYeHne K
OTONMWUTENbHOW CUCTEME U K CeTU pacrnpeneneHua NUTbeBOW BOAbl, YTO
DOMKHO BbITb COBMECTUMO C X AHHLIMW U MOTEHLMEN.

Mpexae 4em NpoecCcMoHanbHO KBanMUUMUPOBAHHbLIA nepcoHan
NOAKMIOUUT KOTEN, HEO6XOANMO NPOBECTH:

a) TwarenbHbIN NPOMbIB BCEX TPYO YCTAHOBKW, YTOObI yAanuTb CryyanHo
OCTaBLLUWIACA 0CaAOK.

6) KoHTponbHyto Npoby paboTbl KOTNa ¢ TUMOM ra3a, yKasaHHbIM Ha YrakoBKe
¥ NaHenu camoro annapara.

B) KOHTPOb BbITAXHOM TPYGbl, MPOBEPUB, YTO OHA MOAXOAUT NO pasMepy,
HE UMEET Cy>XXEHWI1 N He NPUMbIKAET K AbIMOBOAAM APYrviX annapartos.
Mopo6Hoe coBMELLEHME BO3MOXHO fNLLb B CiyHae HanuumaA crneumansHo
npeaHa3HaYeHHoOro AnA 3TOro AbIMOBOAA, Crefys creunuyeckum
HOpMaTMBam W AeNCTBYIOWMM NPEANUCaHNAM.

r) MpoBepKy YUCTOTbI MECT COEAMHEHUA BLITAXHbLIX TPYO B Cryyae uX
COBMelLLeHUA, 4Tobbl B pe3ynbTaTte paboTbl annapaTtoB OTCMOEHWe
LUNAKoB CO CTEHOK He MPenATCTBOBaNoO CBOGOAHOMY BbIXOAY AbIMA.

111

3ameyaHuA nepen 3arnyckom

MepBoe BkMOYeHWe annaparta AOMXHO OblTb NPOVU3BEAEHO TEXHUKAMU
aBTOPWU3UPOBAHHOM CNy>6bl TEXHUYECKOTO CepBuca, KOTOPblE LOMXKHbI
NPOKOHTPONMPOBATb!

a) YTo nokasaTenu AaTUYMKOB NaHenu COOTBETCTBYIOT AaHHbIM
3MEKTPUHECKON, MMAPaBINYECKON, ra30BOMN CUCTEM.

YTo ycTaHOBKa COOTBETCTBYET AENCTBYIOLMM HOpMaTBaM, BblAepXKa
13 KOTOPbIX NPUNaraeTcA K TEXHUYECKOMY PyKOBOACTBY, aApecoBaHHOMY
MacTepy — YCTaHOBLUMKY.

YTo NpM3BeaeHO NOAKIIOYEHNE K NIeKTPUYECKON CETU 1 3a3eMrieHne.

6)

B)

HeBbinonHeHne BbllleyKa3aHHOro NpuBenéT K notepe npasa Ha
rapaHTuio.

Mpexae Yem 3anycTUTb KOTEN, CHATb 3alMTHYIO MNEHKY. [lnA aTon uenu
3anpellaeTcA UCMonNb3oBaTb abpasnBHbIE HCTPYMEHTbI MM MaTepuarns,
4TO6bI He NOBPEAUTL OKpaLLeHHbIe YacTu arperarta.

3anyck kKotna

[nA npaBWNbHOTO BKIIIOYEHUA KOTNa BbIMOMHWUTbL Nocneayowue
[eicTBuA:

1) NOAKNIOYTH ANEKTPONUTAHME;

2) OTKPbITb ra3oBblii KpaH;

3) noBepHyTb pyyKy (1) cenekTopa, NocTaBuMB TakuM 06pa3oM KOTEN B

N H ’,
nonoxetue JIETO ( ) wnn S3UMA (T’!"\‘);
NOBEPHYTb PYYKU perynAauumn Temnepatypbl OTONMUTENBHON CUCTEMBI
(12) n nuTbeBow BoAbl (13), YTO6LI BKIOYNTL OCHOBHYIO FOPENKY.
[nAa yBenuyeHna Temnepatypbl NoBopayuBaTb pyyky B o6paTHOM
HanpasNeHUN U ANA YMEHbLIEHNA — B MPAMOM.

B nonoxexumn JIETO ( ) ocHOBHasA ropenka 6yneT BKItO4eHa 1 Hacoc
6yneT paboTaTtb N1LLb B Crly4ae BbIBOAA ropAYEn NUTLEBOW BOAbI.
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Ha naHenu ynpasnexua BkoTne moaenv energy 1.240 i/Fi otcyTcTBYeT pyyka
(6), MetoLLI@A OTHOLLEHWE K PerynAaLmmn TemnepaTypbl MMTLEBON BOAbI.

B cnyyae yctaHoBneHusa 6oiinepa WESTEN cmoTpute npunaraemyio K
annaparty UHCTPYKLMIO.

BHumatue: Mpu nepBoM BKMHOYEHUM BO3MOXHO, YTO ropefika cpasy He
3aIOKETCA, M NPOM30MAET 6NOKMPOBKA KOTNa. ATo 06bACHAETCA 3ano3aanon
nopadven rasa u3-3a npucyTCTBMA BO3Ayxa B ra3onpoBoOAe.

B aToM cnyvae pekomeHayeTcA NOBTOPUTL Onepaumnm no po3xury Ao Tex
nop, Noka ras He NOCTYMNWT Ha ropesky, ycTaHOBUB nepeksoyatens (1) B
nonoxexwe (|]{) Ha He MeHee, 4em 1 cekyHay (CM. Takxe puc. 4).

Perynauua TemnepaTtypbl Bo3gyxa B
nomeLlueHUU

YT106bI KOHTPONMPOBATL TEMMepaTypy BO34yXa B MOMELLEHUN MOXHO
yCTaHOBUTb TEPMOMETP.

B cnyyae BpeMeHHOro ero oTcyTCcTBUA, B (hal3e MepBoro 3arycka Kotna,
BO3MOXHO KOHTPONMPOBaTh TeMrepaTtypy Bo3ayxa, UCronb3ysa pyyky (5).
[nAa yBenuyeHnA TemnepaTypbl NOBOpaYMBaTh PyyKy B HanpasBneHUn
YacoBOW CTPENKW W ANA YMeHbLUeHUA — B NPOTUBOMOMNOXHOM.
/I3aMeHeHne MOLWHOCTM NNaMeHun 3NEKTPOHHbIM MYTEM 3acTaBuUT KOTEN
[0CTWYb 3alaHHO TeMMepaTypbl, o6crneymBas Heo6xoaAnMoe NoCTyrnneHne
rasa K ropersike.

PerynauuAa Temnepatypbl MTUTbEBOMN
BOA4bl

[Ona monener energy 240 i - 240 Fi - 280 i - 280 Fi

[230BbIi KNanaH MMeeT 3MEKTPOHHbIA MEXaHWU3M 1A U3MEHEHUA MOLLHOCTH

nnameHn, yHKLUMOHMPOBaHNE KOTOPOro 3aBUCUT OT NOMOXEHNA Py4KH (6)
perynAauum nuTbeBomn Boabl M 06bEMa 3a6paHHO BOAbI.

Ero chyHKUMe ABNAIOTCA 3aMepbl TEMNepaTypbl BoAbl Ha BbIXOAE U3 KOTNa
1 NP1 NOCTOAHHBIX HeBonbLumx 3a6opax Boabl.

YT06bl OrpaHNYNTL PacXOA SHEPTUN PEKOMEHAYETCA MOCTaBUTb PyyKy B
NPOMEXyYTO4HYIO no3uumio (cpurypa 2). B 3umHee BpemA BO3MOXHO GyaeT
HEo6X0AMMO  YBENUYUTL TemnepaTypy NUTLEBOW BOAbI COOTBETCTBEHHO
TpeboBaHWAM.

0005290100

®durypa 2

HanonHeHue arperarta

BaxxHo: Mepunoanyeckn KoHTponMpoBaTtb, YTObbI MokasaTenu MaHoMeTpa
(14), npn xonoaHoM arperare, ykasbiBanu gasnenuve 0,5 - 1 bar. B cnyyae
MOBLILIEHHOTO JaBNEHWA BOCMONb30BaTbCA KpaHOM Bogocnvea kotna. B
NPOTMBOMOIOXKHOM CNyyae, eCnv AaBneHne NOoHKeHHoe, BOCMONb30BaThCA
KpaHoOM HanonHeHua koTna (cpurypa 3) anA mogene energy 240 i - 240
Fi - 280 - 280 Fi.

KpaH HanonHeHnua kotna, anAa mogenu energy 1.240 i - energy 1.240 Fi,
HaxoAMTCA CO CTOPOHbI YCTAHOBKM B HUXKHER YacTu kotna (cMm. 9, durypa
19, cTp.127).

CoBeTyeM OTKpbIBaTb KpaH 04eHb MeaneHHo, obecneynBan Takum o6pasom
BbIXOA, BO3YLUHON NPO6KM.

B cnyyae noCTOAHHO MOBTOPAIOLWErocA NaaeHWA AaBfeHnA HeobXxoAaMMOo
06paTUTLCA K ycnyram cry>kbbl TEXHUHECKOro cepBuca.
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\ KpaH HanonHeHuna koTna

KpaH Bogocnumea kotna

®urypa 3

112



B cny4vae 6J'|0KMpOBKVI Hacoca unu OTCYyTCTBWUA BOAbI, Hanu4une
AnddepeHUnanbHOro rmapaBnuyecKoro M3amepuTena AaBneHna
OocCTaHaBnuBaeT pa60Ty KoTna.

BbiknioyeHue KoTna

YT06bl BLIKNMIOYNTL KOTEN, HEO6XOAUMO NOCTaBWUTbL Nepeknoyatens (1) B
nosuumio (0). Takum 06pa3om MpekpallaeTcA noaaya SMeKTPonuMTaHua K
annapary.

MpoponxutenbHaA OCTaHOBKA
arperaTa. 3awWwuTa oT 3amep3aHuA

(oTonuTenbHaA cuctema)

>KenatenbHo nsbexarb NOMHOro CN1Ba BOAbI M3 OTONUTESNbHOW YCTAaHOBKY,
NoTOMy 4YTO YacTaA CMeHa BOAbl Bbi3biBAeT BpPefAHble U3BECTKOBbIE
OTNOXEHUA Ha cTeHkax oborpesartend. Ecnv Ha NpoTAXEHUN 3UMHEro
nepuoaa BpeMeHu KOTEN He UCMOMb3yeTcA Mo HasHauyeHuto, U B criyvae
0nacHOCTM 3aMep3aHua, XenarenbHo 406aBuUTb B Body arperarta aHTucpus,
npeaHasHavyeHHbl ANA NoA06HbIX CUTYauuin (Hanpyumep: NPOMNUAEHIMKONb
¢ fob6aBKaMu NPOTUB N3BECTKOBbIX OTIOKEHUI).

3ameHa rasa

KoTnbl MOryT d)yHKLlMOHMpOBaTb KaK C ra3aoMm MeTaHOM TaK U C ra3om
GPL.

B cnyuyae 3ameHbl rasa obpaliaiTecb B aBTOPU3UPOBAHHYIO CNYy>X6y
TeXHU4YeCKoro cepsuca.

O603HayeHue u npumeHeHue
npenoxpaHUTesibHbIX YCTPOUCTB

Mepeknioyatenb pexxumos: Jleto-3uma-lMepesanyck
CurHanusauma Hann4YuA nnamMeHu

CurHanusauma 6noKMpoBKU

CurHanusauua HanM4uuA HanpAXXeHna

B w N =

B cnyyae noBTOpAIOLLENCA aKTUBI3aLMM OGHOTO U3 3TUX NPEeSOXPaHUTESbHbIX
YCTPOMNCTB, peKoMeHAyeTcA 06paTuTbCA B CNyXOy TEXHWYECKOro
cepauca.

MHCcTpYyKUMM anAa opauHapHoOro
obcnyxusaHua

YT106bI rapaHTMpoBaTh 3PPEKTUBHYIO OTNIMYHYIO paboTy 1 6e3onacHoCTb
KOTNa, HebxoaMma MHCMEKUMA arperarta Cny>K60i TeXHUYecKoro cepsuca
MO OKOYaHWUNM KaXKaoro BpeMeHu roaa.

TwarenbHoe o6¢cnyXunBaHWe Beeraa rapaHTMpyeT SKOHOMUIO B yNpaBneHum
ycTaHoBKOW. [Npy BHELLHEN YUCTKE annapara 3anpeLaeTca UCrnonb3oBaHne
arpeccuBHbIX, abpasnBHbIX U NETKO BOCMIAMEHAIOLMXCA CPEACTB (HanpumMep:
6eH3uH, ankoronb 1 T.N.). B ntobom cnyyae, Ynctka AomkHa Npom3BoanTbLCA
npu BbIKNOYeHHOM annaparte (cM.rnasy OcTaHOBKa KOT/a Ha).

1 43,2

6nokum poBKa Hacoca.

0
R 1]
b
0005220300
durypa 4
CurHanusauma
HeucnpaBHocTb LED 2 LED 3 Mepe3anyck
YcraHoBuUTe nepekstoyatenb 1 B nonoxexHue R Ha He
BnokupoBka nogayu rasa off on
mMeHee, Yyem 1 cekyHay.
OtcyTcTBuUe TArK (energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi) off BbicTpoe muravue | ObpaTutTechb B aBTOPU3OBaHHYIO Cy)X6y cepBuca
OTcyTCcTBUE BOAbI B OTONUTENIbHON CUCTEME UMK
off MennenHoe muratue | Cm. rmaBy “3anonHeHue cucTembl’.

HeucnpaBHoCTb Tepmonapbl MepneHHoe muraHue

MepneHHoe muraHue

O6paTtutechb B aBTOpPU30BaHHYIO CNyX6y cepBuca

CpabaTbiBaHUe NpefoXpaHUTENbLHOro TepmocTaTa
unu cpabaTtbiBaHUe TepmocTaTa Temnepartypbl
rasoB cropaHuA (mogenb energy 240 i - 280 i).

MepneHHoe muraHue

YcTaHoBuUTe nepeknioyaresnib 1 B nonoxxeHue R Ha He
on meHee, Yyem 1 cekyHAy. inA moaenei energy 240 i - 280

i CM. TaK)Xe pUCYHOK Ha cTp. 124,

NMPUMEYAHUE*
MepaneHHoe muraHue: npumepHo 1 pa3s B 2 CeKyHAbl
BbicTpoe MuraHme: npumepHo 2 pasa B CeKyHAYy
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MHCTpyKuMM AnA ycTaHOBLUMKA

O6wue 3amevyaHuqa

BHumaHue: C nepekntwoyatenem (1) B nonoxeHun 3NMA (-*)
HeobxoAMMO BbIXXMAATb HECKOMbKO MUHYT MPU Kax[AoM BMelaTenscTBe
NpeaoXpaHNTENbHOro yCcTpocTBa perynauun otonneHus (5). YTobbl
[Oo6UTLCA HEeMeASIeHHOro BKMIOYEHUA OCHOBHOW FrOpesiku, NOBEepHyTb
nepekntoyartens (1) B nonoxenue (0) u, 3aTem, eweé pas Ha (-*). OTa
3ajepXka He BNMAET Ha nopady NUTbLEBOW BOAbl ANA COOTBETCTBYIOLMX
moaenen.

(=3
g
1 > 3
]
8
0
%* \%
R/ om ~
oA
O
w

YcTaHOBKa, TEXHUYECKoe 06CNyXuBaHUe W ynpaBneHne 6bITOBbIMM
rasoBbIMM YCTAHOBKaMM LOMKHbI OCYLIECTBAATHCA KBANMMULPOBaHHbLIM
NepcoHanom npu cobMioAeHUN AefCTBYIOLMX HOPM.

MoMVMO 3TOro Heo6X0ANMO 3HaTb, YTO:

e KoTén MoxeT Mcnonb3oBaTbCA C NMO6bLIM TUMOM paanaTopoB U
TEPMOKOHBEKTOPOB, MOAKMIOYEHHbIX OAHOW Unu ABYMA Tpybamu.
Cekuum cuctembl 6yayT, B Nobom crnyvae, paccymTaHbl Mo 06bI4HOMY
MeToAy, MPUHMMAA B PacyHET XxapakTepUCTUKY NOTOK/pasHuLia ypoBHEN,
yKasaHHyo Ha cTp.125.

* He cneayeT ocTaBnATb YacTW YyNakoBKW (MONMAICTep, NNacTUKOBbIe
MeLUKM, U T.N.), ABNAOWMECA NOTEHLANbHO ONacHbIMU ANA 340POBbA, B
npepenax AoCAraeMocTyn feTen.

¢ [lepBoe BKMOYEHWE annapara AOMKHO 6blTb NPOU3BEAEHO TEXHUKaMM
aBTOPU3NPOBAHHON TEXHUYECKON CryX6bl cepBuca.

HeBbinonHeHve BbilleyKa3aHHOro NpUBEA&T K aHHYNMPOBaHMIO rapaHTuu.
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3ameyaHuA nepen ycTaHOBKOM

OTOT KOTEN CNy>XUT ANA Harpesa BOAbl NPU aTMOCHEPHOM AaBNEHUM,
He npeBblllaA TemnepaTypy kuneHnAa. Heo6xoammo nogknoyeHne K
OTOMUTENbHOW CUCTEME U K CeTW pacrnpeaesieHnA NMUTbLEBON BOAbI, YTO
[OMKHO 6bITb COBMECTUMO C UX A@HHBIMW U NOTEHLMEN.

Mpexae Yem noakntoHaTb KOTEN, HEOHXOANMO NPOBECTY:

a) KoHTponbHyto npoby paboTbl KOTNa ¢ TUMNOM rasa, yKa3aHHbIM Ha
ynakoBKe ¥ MaHenu camoro annapara.

6) KOHTpOIb BbITAXHOM TPYObl, MPOBEPUB, HTO OHA MOAXOAMT MO Pa3mepy,
HE MMEET Cy>XEHWII 1 HE NMPUMBIKAET K AbIMOBOAAM APYrvX annapatos.
Moao6HOe coBMELLEHME BO3MOXHO fNLLUb B CAiyHae HanvynaA crneumansHo
npeaHa3HavyeHHoro AnA 3TOro AbIMOBOAA, Crefys crieunduyeckum

HopmMmaTtueam un ﬂeﬁCTByDMMM npeanucaHnAmMm.

B) [poBepKy YMCTOTbI MECT COEAMHEHUA BbITAXHBIX TPYG B criyyae mx
COBMeLLeHUA, 4Tobbl B peadynbTaTte paboTbl annapaTtoB OTCHOEHWe

LUNAKoB CO CTEHOK He MpenATCTBOBano cBo60AHOMY BbiXody AblMa.

Kpome Toro, AnfA noaaepKaHua KOPPEKTHOTO (hyHKLIMOHUPOBAHWA 1 rapaHTum
annapara, Heo6X0AUMO BbIMONHATL NOCNeayoLLIMe NpeanucaHus:

1. Cuctema nuTbeBOW BOAbI:
ecnu XécTkocTb Boabl npesbiwaeT 20°F (1°F = 10 mg kap6oHaTa
KanbLmMA Ha NUTP BOAbI) NPEANUCLIBAETCA YCTAHOBUTL 403UdUKaTop
nonudoccartos, NM60 APYrylo cuctemy noxoxero adekTa,
COOTBETCTBYIOLLYIO AENCTBYIOLMM HOPMaM.

2. OTonuTenbHanA cucTema.

2.1. Hosan yctaHoBKa:
Mpexae Yem NPUCTYNUTL K YCTAHOBKE KOTNa, HE06X0ANMO TLATEeNbHO
NPOYUCTUTb CUCTEMY, UCMONb3YA MOAXOAALUME ANA 3TOro CPeacTsa,
MMeloLLMeCA B NpoAadke, YTo6bl yaanMTb BO3MOXHbIE OCTATKV Hape3ku,
CBapKu U1 Cry4aiHbIX pacTBOpUTEnen.

2.2 Ye cyLecTByloLanA yCTaHOBKa:!
Mpexae Yem NPUCTYNUTL K YCTAHOBKE KOTNa, HE06X0ANMO TLATEeNbHO
NPOYUCTUTL CUCTEMY OT FPA3U, UCMONb3YA NOAXOAALME ANA 3TOro
cpeacTBa, MMeIoLLMECA B MPOAaXxe.

[inA aToW uenu 3anpeLieHo MCMonb3oBaTh KUCMOTHbIE U LIENOYHbIe
cpeacTBa, KOTopble pasbefaloT MeTans, pe3nHy u nnactmaccy. Ana
npaBuIbHOrO ynoTpebneHnaA NprobpeTéHHOro cpeacTaa (Hanpumep, Sentinel
X 400 e X 100), He06X0AUMO CrefoBaTb NPUMOKEHHON MHCTPYKLMN.

HanomMuHaeMm, 4To HanuuuMe LOMOMHUTENbHbIX EMKOCTEN B CUCTEME
OTOMMIEHNA UMeeT CMEeACTBMEM NpobnemMbl B paboTe KoTna (Harnpumep,
neperpes U WyMbl B TEMNOOGMEHHUKE).



NMaHenb KpenneHUA KoTna K cTeHe
Onpefenvie TOYHOE MONOXeHUe KOTNa, MPUKPENUTb NaHesb K CTEHe.
Mpon3BecTy NoAKoYeHne YCTPOMUCTBA, HaYMHaA C NOACOeANHEHNA rasa
N BOfAbl, BbIXOL KOTOPbIX PACMOMOXEH Ha HUXHEM rornepevHom Gpyce
naxenu.

CoBeTyeM yCTaHOBUTb B CUCTEME OTOMMEHWA ABa MPOMYCKHbIX KpaHa
(nocTynatenbHbI U Bo3BpaTHbI) G3/4, nmelowmecA B Hanuyum ansa
3aKasyuka, KoTopble, B Cllydyae Cepbé3HbiX BMeELLeTeNbCTB, NO3BONAT
peanusoBaTb paboTy 6e3 HeobxoAaMMOCTM ocBObOXAaTb OT BOAbI BCIO
OTOMUTENBHYIO CUCTEMY.

B cnyyae 3ameHbl y>e CyLeCcTBYIOLEro yCTpoicTBa, COBETYEM MOMUMO
BbILLEYKa3aHHOro, BKITIOUYNUTb AOMOMHUTENbHYIO EMKOCTb ANIA OTCTanBaHuA
BOfibl, C LIENbIO 3aAeP>KKN B3BECEN U LLNTAKOB MOCe NPOMbIBKMW, KOTOPbIE B
NPOTUBOMOJIXXHOM CJly4ae Co BpeMeHeM MOTyT MonacTb B LIMPKYIALMIO.
Mocrne npukpenneHna KoTna K CTeHe COBEPLUMTL MOAKITIOHEHNE BbITAXHbIX
BEHTUNIALMOHHBIX TPy BbiBOAA M 3a6opa BO3ayxa, A0OABMNEHHbIX Kak

BOCMomoraTenibHoe 060pyAoBaH1e, Kak ONMcaHo B NOCNEAYIOLMX rnaBax.
B cnydyae ycTaHoBKM KOT/IOB Mogenu enerdgy 240 i u energy 1.240 i,
NPOM3BECTU MOAKIIOYEHNE K BbITAXKE Yepes MeTannmyeckyo Tpyby
AnameTpom 120 mm, (@ 140 energy 280 i) BbiAep>KUBAIOLLYIO MeXaHU4eckue
YCUNUA, BbICOKWE TemnepaTypbl U BO34eACTBUE MPOAYKTOB FrOpeHuA 1
KoAeHcauum.
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YcTaHOBKa BbITAXXHbIX
BEHTUNALMOHHbIX TPYy6

Mopenb energy 240 Fi - 280 Fi - 1.240 Fi

YcTaHoBKa KOTna MOXeT 6blTb 3HAYUTENBbHO ynpouieHa n obneryeHa

C MOMOLLbIO MPEANOXEHHONO U OMUCAHHOMO HWXE AOMONTHUTENbBHOTO
obopyaoBaHuA.

B npuHUMne, KOTéN NoAroTOBNEH ANA NOAKIIOYEHNA COOCHON, BEPTUKANIbHOW
WIN TOPU3OHTANIbHOW BbITAXKHOW BEHTUNALMOHHON Tpy6bl. C nomoLubio
paspenuTena, Kak BOCMOMOraTefibHOro NpuMcnocobneHnsa, BO3MOXHO

MCNoNb30BaTb BbITAXHbIE pr6bl Tak>Xe U No OTAEeSIbHOCTU.

[nAa ycTaHOBKM AOMKHbI UCNONb30BaTbCA TONbKO obopyaoBaHue U
BOCroMoraTesibHbleé NPUCNOCO6IEHNA KOHCTPYKTOPCKOMN NocTaBKM!

e JEIREREN,

9910070600

TMN BEHTUNAUMOHHBIX MakcuManbHaa AnvHa BLITAXHBIX TPY6Ha Kaxk abli yCTaHOBMEHHbIM Ha KaXAbli yCTaHOBSIEHHbIN
n3rnb 45°, makc. anmHa

BbITAXHbIX TPY6 energy 240 Fi  energy 280 Fi 13rn6 90°, Makc. anuHa
- 1240 Fi - YMeHbLIaeTCA Ha:
COOCHble 5Mm 4m |
pasfenéHHble BepTUKabHO 15 M 12m M
pasaenéHHble ropU3oHTanbHO 30m 25 0,5m
0,5m

YMeHbLlUaeTCA Ha:

0,5m
0,25 m
0,25 m

OKoHYaTenbHbIN [OnawveTp
avamveTp BHELLHEen YyacTn
BEHTUNALMOHHON TPyObl TpyO6bI
100 mm 100 mm
133 mm 80 mm
- 80 mm

...BbITA)KHaA BEHTUNALMOHHAA Tpy6a coocHanA (KOHLEHTpU4Yeckasn)

OTOT TUN TPy6bl NO3BONAET OCYLECTBNATL BbIBOA NPOAYKTOB rOPeHUA 1
noaBoj, Bo3ayxa, Heob6xoAMMOro AnA CXXUraHWA rasa, BHe 3[aHuA, KakK B
BbITAXKax Tuna LAS. CoocHbIn n3rnb B 90° no3BonAeT NoAKM0YeHUe KoTna
K BEHTUNALMOHHBIM BbITAXHbBIM Tpyb6am B nto6om HanpasneHun, bnaroaapa
BO3MOXHOCTU BpaLleHna Ha 360°.

TakXe €€ MOXHO ucnonb3oBaTb Kak AOMOMHUTENbHOE KONeHo AnA
NOACOEAVHEHNA K COOCHOIN Tpy6e nnn K nsrnby B 45°.

B cnyyae BbiBOAA BHE 3[1aHUA, BbITAXHAA BEHTUNALMOHHAA Tpy6a AonxKHa
BbICTYNaTb MUHAMYM Ha 18 mm OT CTeHbl, YTO6bl AaTb BO3MOXHOCTb
pPasMecTUTb antoMVUHEBYIO NPEAOXPAHAIOLLYIO KPBILLKY, C LieNbio nsbexarb
nonasaHuA JoXAeBoi BoAbl. MUHUMaNbHOE OTKIOHEHWE 3TUX TPY6 [OMKHO
6bITb1 CM. Ha KaXKAbI METP AJVHbI.

BeeneHwne narmba B 90° ymeHblIaeT AMHY Tpybbl Ha 1 m.
BBeneHwne narnba B 45° ymeHblIaeT AnMHY Tpybbl Ha 0,5 m.

(*) Ovacbparma KoTna cHUMaeTCA NULb B Cryyae, Koraa ANnHa BbIBOAHON
Tpy6bl NpeBbIwaeT 1,5 M.

B cnyyae BbiBOAA BHe 3[1aHUA, BbITAXHAA BEHTUNALMOHHAA Tpy6a AonxKHa
BbICTYNaTb MUHAMYM Ha 18 mm OT CTeHbl, YTO6bl AaTb BO3MOXHOCTb
pPasMecTUTb antoMUHEBYIO NPEAOXPAHAIOLLYIO KPBILLKY, C Lienbio nsbexarb
nonasaHuA JoXAeBoi BoAbl. MUHUMaNbHOE OTKIOHEHWE 3TUX TPY6 [OMKHO
6bITb1 CM. Ha KaXKAbI METP AJVHbI.

BeeneHwne narmnba B 90° ymeHblIaeT AMHY Tpybbl Ha 1 m.
BBeneHwne narnba B 45° ymeHblIaeT AnMHY Tpybbl Ha 0,5 m.
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MpumMepbl yCTaHOBOK C rOPU3OHTasNIbHOW BbITAXHOI Tpy6oW

D100 0@]

L max =5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi

L max = 4 m energy 280 Fi

L
Q! 00 O |
|
7 |
———— |
[ =0

L max = 4 m energy 1.240 Fi - 240 Fi

L max = 3 m energy 280 Fi

9910070700

e JEIREIREN,

Mpumepbl ycTaHOBOK € BbITAXXKamu Tuna LAS

L

//gL —
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> — —
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A |
L] L]
G ———
T [ L]
| T
| L]
I 1|
1]
. | ]
L1 i
| 1]
[T
1]
L]
| 1]
| 1]
BN gY RN ®:00 00

L max = 5 m energy 1.240 Fi - 240 Fi

L max = 4 m energy 280 Fi

9910070800
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e JEREREND

MpumMepbl ycTaHOBOK C BEPTUKaNbHO BbITAXKHON TPYy6oiA

YcTaHoBKa MOXET NPOBOANTLCA B 3AAHUAX KaK C HAKITOHHOMN KpbILei, Tak
1 C NNOCKOIA, UCMOMb3YA AOMOMHUTENIbHOE NPUCNIOCO6EHNE AJ1A BbITAXHOM
TPy6bl U CrieumarnbHyto Yepenuuy ¢ 060104KOMN, KOTOPbIE NPEAOCTaBNAOTCA
o 3akaay.

c-mwogﬂ Q100 O
Lmax=4m Lmax=4m

®1 00 O()

Lmax=2m

0100 0(2’

Lmax=3m

9910070900

[nAa 6onee peTanbHbIX VIHCTyKLlVIVI N0 MOHTaXy AONONHUTENbHbIX
I'IpVICI'IOCOﬁﬂeHVIVI O3HaKOMbTeCb C COMPOBOXAAOWUMN UX TEXHUHECKNMU
PpyKOBOACTBaMM.

...BbITA)KHaA BEHTUNALMOHHAA Tpy6a pa3aenéHHanA

3T0T T!N TPy6bl NO3BONAET BbIBOA NPOAYKTOB FOPEHNA U3 3AaHWA HAPYXKY,
KaK B VHAVBUAYaTIbHBIX BbITAXKAX.

MoaBoa BO3Ayxa, HEO6XOAMMOro ANA CXWUraHWA rasa, BO3MOXHO
Npov3BoANTb B MeCTe, OT/IMYHOM OT MecTa BblBOAA NPOAYKTOB FOPEHMA.
Mpucnocobnexnne pasgenutens COCTOUT U3 COEAUHEHWUA BbIXOAOB
Tpy6bl BbiBOAA NpoaykToB ropeHuA (100/80) n Tpybbl noaBoaa BO3ayxa,
KOTOpaA MOXeT 6bITb PacronoXeHa cnpasa Unu cnesa OT COeANHEHWA, B
3aBUCYMUMOCTY OT YCIIOBUIA YCTaHOBKM.

Mpoknagka v BUHTbI CoeAuHeHnA 3abopa Bo3ayxa Te, KoTopble 6binu
M3BMeYeHbl U3 KpbIWKW. [nacparma kotna AomkHa 6biTb ybpaHa npu
YCTaHOBKE C 3TUM TUMOM BEHTUTALMOHHBIX TPY6.

A

CoeaunHeHve ana 3abopa Boaayxa —

|
r
|
|
f
|

RG]

—— CoeavHeHve BbiBOga
NpOAYKTOB ropeHna

T
i

9910071000

KoneHo ¢ nsrméom B 90° npegycmatpmBaeT MOAKIOYEHNE K KOTNY Tpyo
BblBOAA 1 3abopa BO34yxa B NI060M HanpasneHun, 6naroaapa BO3MOXHOCTH
BpaLleHnA nx Ha 360°. Tak>ke ero MOXXHO UCMOMNb30BaTh Kak AOMONHATENbHOE
KOMEHO AN1A NOACOeANHEHMA K Tpybe nnm K nsrnby B 45°.
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e JEIREIREN,

BeepneHue narnba B 90° ymeHbLaeT AnuHy Tpy6el Ha 0,5 m.
BBepneHwne nsrnba B 45° ymeHblaeT AnuHy Tpybbl Ha 0,25 m.

Mpumepbl yCTaHOBOK C FOPU3OHTaNbHbIMM pa3fenéHHbIMU
Tpy6amu

Ba)kHo: MMHMManbHOe OTKNOHEHWE Hapy>Ky 3TUX Tpy6 AOMKHO 6biTb1 cm.
Ha KaXxAbliA METP ASIHbI.

B cnyyae yctaHoBKM npucrniocobnenuna anA céopa npoayKToB KOHAeHcaumum
Tpy6a BbiBOAA AOMKHA 6blTb HAKINOHEHA B CTOPOHY KOTNa.

- L1 L2
T ‘ T
———— — -
;I;\ E%@ ‘\th
[T [ 1
Hll I‘F‘
[ [ ]
H\ ll‘l
e
\E} \\|J -4 100 00 :\lllil
[ 1 L

(L1 + L2) max =30 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
(L1 +L2) max =25 m energy 280 Fi

NB: [1na Tunos C52 Bbixoab! AnA 3a6opa Bo3ayxa v AnA BblBOAA NPOAYKTOB
ropeHus He JOMMKHbl 6biTb PACMONOXEHbI HA NMPOTUBOMOMOXHbLIX CTOPOHAX
3aaHuA.

MakcumanbHaa anmHa Tpy6bl 3abopa Bo3ayxa, Heo6XxoaMMOro AnA CXXUraHmaA
rasa Ao/KHa He JoMmkHa npesbiwartb 10 MeTpoB.

Korga anviHa Tpy6bl BbiBOAA NPEeBbILIaeT 6 MeTpoB, HEOOXOAMMO YCTaHOBUTL
npucnocobnexna ana c6opa NpoayKTOB KOHAEHCaUMKW, NpeanaraeMbiin Kak
NPUNOXeHue.

9910071200

. [ 1
0100 00 .

L max = 10 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
L max = 8 m energy 280 Fi
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MpumMepbl yCTaHOBOK C BepTUKaNbHbIMM pa3faenéHHbIMU Tpy6amu

e JEREREND

[o:00 o]

Makc. L = 15 m energy 1.240 Fi - 240 Fi
Makc. L = 12 m energy 280 Fi

Makc. L = 9 m14 energy 1.240 Fi - 240 Fi

9910071400

D100 O

Makc. L = 11 m energy 280 Fi

Ba)kHo: nHavBMAyanbHaA Tpy6a BbiBoAA NPOAYKTOB CropaHvA A0MKHA BbiTb
COOTBETCTBEHHO M30MMPOBaHa, B MeCcTax COMPUKOCHOBEHWA CO CTeHammu
rnomeLleHnA HeoBXoaMMO MCNONb30BaThb aAeKBaTHbIN 30NATOP (Hanpuvep,
CMon CTEeKIoBaThl).

OnAa 6onee peTanbHbIX MHCTYKUWW MO MOHTaXy AOMONHUTENbHbIX
npycrnocobneHnii 03HaKOMbTECH C COMPOBOXAAIOLLMMU UX TEXHUYECKUMU
PYKOBOACTBaMMU.

Perynﬂuuﬂ NnoTOKa BO3Ayxa ANA pa3faesibHOro Bbixoaa.

3Ta perynAaumA Heobxoavma AA ONTUMU3aLMM NPOU3BOANTENBHOCTM KOTNa
1 NapaMeTpoB cropaHvA rada. lMosopaymsas Tpyby noaayv Bosayxa, Kotopas
MOXeT 6bITb YyCTAaHOBNEHA KaK CrpaBa Tak W CNeBa, perynmpyeTtcA o6beém
BO3/4yxa B COOTHOLIEHWUM C obLuern AnmHon Tpyb Kak 3abopa Bosayxa, Tak
1 BbIBOZA NPOAYKTOB rOpeHus.

MoBopaumBaTb 3TOT perynAaATop no 4acoBOW CTPenke, YTO6bl YMEHbLUNTb
06BbEM BO3/yXa 1 NPOTUB HacOBOW — H4TOObI YyBENNUNTb.

[nA Gonblueit ONTUMU3aLMK BO3MOXHO M3MepuTb CO, fbiMa B MOMEHT
MaKCHMasnbHOro TEMOBOro NOTOKA, U, 3aTeM, Perynmposarth NocTynneHue
BO3/lyXa, CTPEMACH K TOMY, 4TOGbl JaHHbIe 3amepa CO, COOTBETCTBOBANM
[aHHbIM Tabnuubl

[nA npaBMNbHOrO MOHTa)a 3TOro NPUCNOCO6NEHNA 03HAKOMbTECH C
CONpoBOXAaKLWNUMKN NX TEXHNYECKUMUN pyKOBOACTBaMU.

— —— 8
g
3
g
g
lzq Der
2
8\
©
g
oTBepcTue
®durypa 9
(*) C02%
MOAENb KOTHA (L1+L2) MAKC. NO3WULMA PEFYNIATOPA OUAGPATMA
G.20 G.30 G.31
ENERGY 240 Fi 0+15 1 -
ENERGY 1.240 Fi 15+30 2 - 6 7 7
30:40 3 =
ENERGY 280 Fi 0+2 3 AA
2:10 2 HET 6,7 - 8,2
1025 3 HET
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NMopaknioyeHue aneKTpuyecTsa

BesonacHocTb annaparta obecneunsaeTcA TONMbKO B ClyyYae npasBUnbHOTO
NoAKNIOYEHNA K AeiCTBEHHON YCTaHOBKE C 3a3eMJIEHNEM, MPON3BEAEHHOTO
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMM HOpMaMu 6€30MnacHOCTU.

KoTén pomxkeH 6biTb NOAKNIOYEH B CeTb HanpAxeHuem 220-230 V
0fHOhA3HOrOo 3. TOKa + 3a3eMSIeHNe, NCMONb3yA TPEXXKNIbHbIA 6a30BbIN
Kabenb, yunTbiBaa nonApHocTbL LTnea -Neutro.

MoaknioveHne [OMKHO OCYLLECTBNATLCA C MOMOLLBIO ABYXMO3ULIMOHHOTO
BbIKIOYATENA C NNOLWAAbI0 KOHTAKTOB He MeHee 3 mm.

B cnyyae 3ameHbl kabena nMTaHMA HeobxoAMMO Ucnonb3osaTh kabens “HAR
HO05 VV-F” 3x0,75 mm? ¢ MakcMMarnbHbIM AvaMmeTpom 8 mm.

ﬂOCTyn K MaHesnu ¢ KnemMmamMmum nuTaHuA

OTKIIOYNTb HanpAXeHWe C NOMOLLbIO GUMONAPHOro NepeksoYaTens;
OTKPYTUTb BUHTbI, 3aKPEnnAtoWme naHenb ynpasieHnA KOT/IOM;
NOBEPHYTb NaHesb yrnpaBneHns;

CHAB KPbILWKY, OTKPbITb AOCTYN K 30HE NMOAKIIOYEHUA SNeKTpnyecTsa
(dpurypa 10).

MpepoxpaHuTenb, TMNa 2A, HaxoAWTCA Ha MaHenu ¢ KnemMamun nuTaHuA
(n3BNeYb YEpHLIM MaTPOH C NpefoXpaHuTenem ANA KOHTponA u/unu
3ameHbl).

L) = KopunyHeBaA nnHuA
(N) = HentpanbHo — rony6an
) = 3a3eMMIEHIE XENTO — 3eN1EHO0e
(1) (2) = KOHTaKT AJ1A JaTynka Temrneparypbl Bo3ayxa B MOMeLleHnn
S
S\
MNaHenb ¢ knemmamm S
- —— — @
o
!
=1 1 =
Kpbiwka /
®durypa 10
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MoaknioyeHue aaT4yMkKa TemnepaTypbl
BO3A4yxa B NOMeLleHUU

® OTKpbITb NAHeNb C KNeMMammn NOAKMIOYEHNA anekTpuyecTa (durypa
11), Kak onMcaHo B MpeablayLlen rmase;

® CHATb NepemMblyKy ¢ knemm (1) u (2);

® MPOTAHYTb ABYXXWJbHbIA Kabenb U MOAKMIOYUTb K 3TUM ABYM
KnemMmam.

9402250715

®Gurypa 11

MoakrnioyeHue pere ¢ 4YacoBbIM
MexaHU3mMoM

OTKPYTUTb [Ba BUHTA, KOTOPbIE KPEMNAT NaHesb yrpaBneHna KOTioMm u
NOBEPHYTb €€ KHU3Y;

® OTKPYTWUTb [iBa BUHTA, KOTOPbIE KPEMAT KPbILLIKY NaHenu ynpasneHua n
NOBEPHYTb €€ KBEPXY;

®  MOAKIIIYUTE MOTOP pene K nepekntoyarento A3 OCHOBHOMO KOHTponnepa
(knemmbl 18 1 20);

® MOACOEAVHUTL KOHTaKT OTKIIOHEHWA pene K Knemmam (17 un 19) Toro xe
nepeknoyaTena, CHAB CYLIECTBYIOLLYIO NepeMbIYKY.

B cnyyae ecnu pene paboTaeT 6e3 nuTaHuA, Ha 6aTapee, ocTaBUTb

cBo6oAHbIMM KnemMbl (18 1 20) nepekntovatena A3.

e JEIREIREN,



HanapouHble paboTbl B crniy4yae
CMeHbl rasa

Koten moxeT 6biTb NepeHanaxeH AnA paboTbl HA MeTaHe
(G. 20) nnu Ha cxmxeHHoM HedTAHOM rase (G. 30, G. 31)
npu CoAevcTBUM NepcoHana yrnoiHOMOYEHHOr0 CEPBUCHOTO
LeHTpa.

MopA#oK HAaCTPOIKKM perynATopa AaBneHuna crerka otnmyaeTca
B 3aBMWCUMOCTM OT TWMa WCMOMb3yemMoro ra3oBoro knanaHa

Knanax Honeywell moa. VK 4105 M

e JEIREIREN,

(HONEYWELL unnu SIT, cm. puc. 12).
HanapouHble paboTbl 3aKno4atloTcA B creaytowem:
A) 3ameHa hopCyHOK rnaBHOW ropenku;

B) n3meHeHWe HanpAXeHNA NUTaHWA MOAYNATOPa;
B) perynupoBka mMaKcMManbHOM U MUHUMAanbHOW yCTaBKMW

A

B

B

=

-~

-~

KnanaH SIT moa. SIGMA 845

Pc

Pb

perynaTopa AaBneHuA.

3ameHa ¢opcyHoOK

OCTOPOXHO BbIHYTb [NaBHYO rOPenkKy U3 CBOero rHesaa.
3amMeHNTb (OOPCYHKM rMaBHOW ropesnikv 1 NPO4HO 3aKpenuTb
VX, 4TOObI NPefoTBPaTUTL YTEYKM rasa. [iuameTp hopcyHOK
yKasaH B Tabnuue 2.

0207_0406

N3meHeHune HanpAXXeHnA NuTaHuA MoAaynATopa

CHATb ABa KpeneXHbIX BUHTa KPbILWKW NaHenn ynpasneHna
1 NOBEPHYTb €e BBepX..

B 3aBucumocTtu ot ncnonb3yemoro rasa, yctaHOBUTb
nepemMblvKy UK nepekni4yaresib CormacHo ykasaHuAMm Ha

®urypa 12

Pa

9912221500

cTpaHuue 124.

HacTpoiika perynatopa AaBneHua

MprcoeanHUTL NMMHUIO NONOXWTENBHOTO AaBNeHNA AN hepeHLmManbHoOro
MaHOMeTpa, enaTenbHO BOAAHOIO TUMa, K Touke oTbéopa AaBneHus
(Pb) rasoBoro knanaHa (cMm. puc. 12). Ecnn KoTen nmeeT repmMeTUYHyo
Kamepy, npuaenatb K NVHWM OTPULLATENBHOMO AaBMEHWA TOMO Xe
AncomaHoMeTpa NOAXOAALLMIA TPOWHWK, MO3BOMAIOLLMIA COEANHUTD MEXAY
co601 ypaBHUTENLHYIO NMUHWIO KOTNA, YPABHUTENbHYIO NUHUIO ra30BOro
knanaHa (Pc) n cam maHomeTp. (YTo6bl NPOM3BECTUN 3TOT 3aMep, MOXHO
TakXe NOAKIII0YMTL MaHOMETP K Touke oT6opa AasneHua (Pb) n cHATb
nepeaHiolo NaHenb repMeTUYHON Kamepbl.)

M3mepeHwe faBneHnA B ropesikax MHbIMU METOAAMU MOXET OKa3aTbCA
HEBEpHbIM, Tak Kak He y4MTblBaeTCA BaKyyM, co3jaBaemblil
BEHTUNATOPOM B repMeTUYHON Kamepe.

B1)HacTpoiika npm HOMUHaNbLHON MOLYHOCTHU
L]

OTKpbITb ra30BbIN KpaH 1 NOBEPHYTb pyyKy (1) B nonoxexne 3UMA (

).
OTKpbITb KpaH X03ANCTBEHHOMN BOAbI [0 TAKOW CTEMNeHN, HTOObl NONy4nTb
pacxof He meHee 10 MMTPOB B MUHYTY, a BO BCAKOM Ciy4ae ob6ecneynTb
MakcumarnbHoe noTpebneHve Tenna.
CHaTb KpbILLKY MogynATopa.
Perynuposatb naTyHHbI BUHT (N03. a Ha puc. 13) Tak, 4To6bl NONy4nThL
[aBneHve, ykasaHHoe B Tabnumue 1.
lMpoBepuTb, YTO AMHAMUYECKOe AaBfeHVWe nogayn rasa Ha KoTen,
3amepeHHoe B To4ke 0T6opa AasneHvA (Pa) ra3oBoro knanaxa (CM. puc.
12), paBHANocb Tpebyemomy 3HadveHuto (30 mbap anA byTtaHa, 37 mb6ap
anA nponaxa, 20 m6ap AnA NPMPOAHOro rasa).

B2)HacTtpoiika npu NOHUKEHHON MOLUHOCTHU

OTcoeavHNTL NuUTaloWmiAi kabesnb MoAyNnATopa U pa3BUHYMBATL BUHT
(no3. b Ha puc. 13) Ao AoCTMXEeHMA Tpebyemoro Npy NOHUXKEHHOMN
MOLLHOCTM AaBneHvA (CMm. Tabnuuy 1).

MoBTOPHO NpUcoeanHUTL Kabenb.

MocTaBnTb KPbIWKY MOAYNATOPA Ha MECTO UM MPOYHO 3aTAHYTb
KpenexHbIN BUHT.

B3) OkoHuaTenbHble onepauun

MpuKpenuTb K annapaty NoCTaB/IEHHYIO AOMOMHUTENbHYIO TabNnyKY,
yKasaB B Hell TUN ra3a u 3afaHHble 3Ha4YeHWA AaBleHns.

Knanan Honeywell

®urypa 13

Knanan SIT

0207_0405
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Tabnuua nokasarenei AaBneHUA B ropesnke — BbipaboTaHHaA MOLHOCTb

energy 240 Fi - 1.240 Fi

energy 240 i - energy 1.240 i

mbar mbar mbar kW keal/h mbar mbar mbar KW kcal/h
G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
2,5 53 6,4 9,3 8.000 [oHMXeHHaA MOLWHOCTb 1,9 4.4 59 9,3 8.000
2,8 0,8 (£ 10,5 9.00U 2,2 53 6,8 10,5 9.000
3,2 6,7 85 11,6 10.000 25 6,6 8,4 11,6 10.000
3,7 8,1 10,3 12,8 11.000 2,9 8,0 10,2 12,8 11.000
41 9,6 12,3 14,0 12.000 3,4 9,5 12,1 14,0 12.000
4.9 1,3 14,4 15,1 13.000 4,0 11,1 14,3 15,1 13.000
5,6 13,1 16,7 16,3 14.000 4.6 12,9 16,5 16,3 14.000
6,5 15,0 19,2 17,4 15.000 53 14,8 19,0 17,4 15.000
7,4 17,1 21,8 18,6 16.000 6,0 16,8 21,6 18,6 16.000
8,3 19,3 24,7 19,8 17.000 6.8 19,0 24,4 19,8 17.000
9,3 21,6 27,6 20,9 18.000 7,6 21,3 27,3 20,9 18.000
10,4 241 30,8 22,1 19.000 8,5 23,7 30,5 22,1 19.000
1,5 26,7 34,1 23,3 20.000 9.4 26,3 33,7 23,3 20.000
12,2 28,3 36,2 24,0 20.600 HomuHanbHaa MoLHOCTb 10,0 27,9 35,8 24,0 20.600
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Tabnuua 1 Tabnuua 1
energy 280 i energy 280 Fi
mbar mbar mbar kW keal/h mbar mbar kW keal/h
G .20 G .30 G .31 G .20 G .31
1,7 4,7 5,8 10,4 8.900 [oHWXXeHHaA MOLWHOCTb 1,8 4.9 10,4 8.900
2,1 5,4 6,7 11,6 10.000 2,1 55 11,6 10.000
2,8 73 8,8 14,0 12.000 2,7 7,2 14,0 12.000
36 9,2 12,0 16,3 14.000 37 9.8 163 14.000
4,7 12,0 15,6 18,6 16.000 4.8 12,9 186 16.000
’ ’ ’ ’ : 6,1 16,3 20,9 18.000
6,0 15,2 19,8 20,9 18.000 75 20.1 233 20.000
7.4 18,8 24,4 23,3 20.000 9,1 243 25,6 22,000
8,9 22,7 29,6 25,6 22.000 10.8 28,9 27.9 24.000
10,0 27,5 35,2 28,0 24.000 HomuHanbHaA MoLWHOCTb 12,5 34,4 29,4 25.320
1 mbar = 10,197 mmH,0 1 mbar = 10,197 mmH,0
Tabnuua 1 Ta6bnuua 1
Tabnuua popcyHOK ropenku
moaenb KoTna energy 240 Fi - 1.240 F energy 240 i - energy 1.240 i
VN rasa G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
avamveTp hopCcyHOK 1,28 0,77 0,77 1,18 0,69 0,69
n° chopcyHOK 12 12 12 15 15 15
Tabnuua 2
mopenb KoTtna energy 280 i energy 280 Fi
VN rasa G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
avameTp PopCcyHOK 1,18 0,67 0,67 1,28 0,77
n° hopCyHOK 18 18 18 15 15
Tabnuua 2
energy 240 Fi - energy 240 i - energy 1.240 i - energy 1.240 Fi
Pacxopn 15 °C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31
HomuHanbHaA MOLWHOCTbL 2,78 m¥h 2,1 kg/h 2,0 kg/h
[NoHUXXeHHaA MOLWHOCTb 1,13 mé/h 0,9 kg/h 0,8 kg/h
p.C.i. 34,02 MJ/m? 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg
Tabnuua 3
energy 280 i energy 280 Fi
Pacxopn 15 °C - 1013 mbar G.20 G.30 G.31 G.20 G.31
HomuHanbHaA MoLWHOCTb 3,29 mé/h 2,45 kg/h 2,42 kg/h 3,45 mé/h 2,54 kg/h
[OHUXXEeHHaA MOLHOCTb 1,26 m®/h 0,94 kg/h 0,92 kg/h 1,26 m%/h 0,92 kg/h
p.C.. 34,02 MJ/m? 45,6 MJ/kg 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg

Tabnuua 3
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MexaHu3Mbl perynauuu u
npeaoxpaHuTenbHble YCTPOUCTBA

KoTén co3aaH B COOTBETCTBUN C EBpOHeﬁCKMMM HOopmMmaTnmBamu, B HaCTHOCTH,
UMeeT B Hann4uu:

MoTeHUMOMETP HAaCTPOVKM OTOMUTENBHOW CUCTEMbI

3TOT MexaHW3M ycTaHaBnvMBaeT TemnepaTypy BOAbI, MOCTynalowein B
OTOMNUTENBHYIO CUCTEMY. TeMnepaTypy MOXHO NporpaMmmMupoBats oT 30°C
no 85°C.

[lnA yBenuyeHna TemMneparypbl NoBopayvBaTh pyyKy (5) B HanpaBneHum
4YacoBOWN CTPENKY W ANA YMEHbLIEHUA — NPOTUB YaCOBOW CTPEsKU.

MoTeHUMOMETp HACTPONKM TemnepaTypbl NMUTbEBOW BOAbI (He
npegnaraetcA ana mogenv energy 1.240 i - 1.240 Fi)

OTOT MexaHW3M onpeaenAeT MakCUManbHylo Temneparypy nNuTbeBON
BOAbI

Temnepatypy MOXHO nporpammupoBatb oT 35°C no 65°C B 3aBUCUMOCTMN
OT BENMNYMHbI BbIXOAALLErO NOTOKA.

[inA yBenuyeHnAa TemnepaTypbl NOBOpPaYvBaTh pyyKy (6) B B HanpaBneHum
4acoBOW CTPENKN U AN1A YMEHbLUEHNA — MPOTUB HYaCOBOWN CTPENKU.

Onpepenutens faesnexvAa Bosayxa anA moaenu energy 240 Fi - 280 Fi
-1.240 Fi.

OTOT MexaHVW3M He NO3BONAET 3aXWuraTbCA OCHOBHOWN ropenke, ecnu
cucTema BbiBoAA AbiMa He paboTaeT AOCTaTOHHO XOPOLUO.

Mpu HanNVU4UKM OaHON N3 ITUX aHOMAaNNIA:

® 3acCOopeHune BbIBOAHOW TPyObl

e \/enturi 3acopeHo

® 3a6/10KMPOBaH BEHTUNATOP

e coeanHeHne Tpybka BeHTypu — pene paBneHvA pasopBaHo

6o1nep ocTaHeTCA B peXxuMe oXuiaHuna, a ceetoamos 3 6ynet 6bicTpo
muraTb.

3nekTponuTaHve BEHTUNATOPA OTKIIOYAeTCA B TOM Cnyyae, ecnv pene
[laBNeHVA BO3ayxa He faeT paspelleHun B TedeHne 10 MUHYT.

[lnA BO306HOBNEHWA HOPMasnbHON paboTbl BPEMEHHO YCTaHOBUTE
nepeknioyarens (1) B nonoxenue (0).

TepmocTaT TemnepaTypbl ra3oB cropaHva AnA mofenen energy 240 i
-1.240i-280i.

3T0 yCcTPONCTBO, AATHMK KOTOPOro PacrornioXeH B JIEBOW 4YacTu 30HTa
[NA BbITAXKMW ra3oB CropaHuA, NpepbiBaeT nojadvy rasa Ha OCHOBHYIO
ropenky B cliydyae 3abuToro AbiMoxona W/unu OTCYTCTBUA TArU
(MeZneHHoe MUraeT cBeTOoAMOL 2).

B atux ycnosuax cpabartbiBaeT 6110KupoBKa 6onnepa v TonbKo nocne
YCTpaHeHUA NPUYMH ee cpabaTbiBaHWA MOXHO MOBTOPUTL PO3XKUN, HAXaB
Ha KHOMKY, NOKa3aHHy'o Ha puc. 14, 1 noBepHyB nepeknioyatens (1) B
nonoxenue (|{) Ha He MeHee, Yem 1 cekyHay.

3anpeu.taeTCH OTKJIIO4HeHWe 3TOro NnpeaoxpaHUuTenbHoro yCTpOVICTBa.

cseToamos 3).
[inA BOCCTAHOBNEHWA HOPMAsbHbIX YCNOBUIA paboTbl HEO6XOANMO
noBepHyTb Nnepekntoyatens (1) B nonoxxexue (|x).

B cnyyae oTcyTcTBMA rasa 6onnepom 6yayT NpeanpuHATLI 3 NOMbITKA
po3Xura ropenkun ¢ UHTEpPBanom Mexay HUMN B 25 CEKyHA.
B cnydyae, ecnu ropenka Ha 3ax>eTCA Mocfie Tpex MOomnbITOK,

npounssoanTcA 6nokmpoBka bornepa.

MapaBnuyecknn anddepeHunansHblii onpeaenuTens AaBreHusA
BO3ayxa

OTOT MexaHn3M, OTHOCALLMICA K rMApaBAMHeCcKon rpynmne, no3sonAeT
3aXnraHne OCHOBHOW ropenku, TOMbKO eCNN HAcoC MOXeT co3paTtb
HeobXOANMYIO0 pa3HNLYy B YPOBHAX. TakXe OH CMYy>XWT [AnA 3aluThbl
TepMOO6MEHHMKA NPOTUB CIyYarHOM HeA0CTauu BOAbI N 611I0KUPOBaHNA
camoro Hacoca (MeAneHHo muraeT ceeToaunos 3).

MapaBnn4yecknin npenoxpaHnTenbHbIA KnanaH (oTonuTenbHan
cuctema)
OTOT MexaHn3Mm, KanubpoBaHHbIN B 3 bar, 06¢cny>Xnsaet OTONUTENbHYIO
cuctemy.

CoBeTyeM COevHUTb MpefoXpaHUTEeNbHbIe KnanaHa ¢ BOJOCTIMBOM C
cndhoHHOM Tpybon.3anpeLuaeTcA UCNonb30BaTh € C LieNbio ONOPOXKHEHWA
CUCTEMbl OTOMMEHNA U/UN NMTLEBOW BOAbI.

Pacnono)xeHue anekTpoaa 3axuraHua
MU KOHTpONA NiamMmeHun
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MpenoxpaHnTenbHbI TepMocTaT

3To ycTpoiCTBO, AAaTYMK KOTOPOro YCTAHOBNEH Tak, Y4Tob6bl
KOHTpOMNMpoBaTb TeMnepaTtypy BOAbl, NOAAIOLWENCA B OTOMUTESNbHYO
cucTeMy, MpepbIBaeT Nnojady rasa Ha ropenky B cryyae reperpesa Boab!
B MEpBUYHON cucTeme. B aTux ycnoBuAx cpabatbiBaeT 6roKMpoBKa
6onnepa (MeAneHHo MuraeT CBETOANOA 2) U TONbKO NOCHe YCTpaHeHnA
npuynH ee cpabaTbiBaHWA MOXHO MOBTOPWUTb PO3XWI, NMOBEPHYB
nepeknoyatens (1) B nonoxexuve (|{) Ha He MeHee, YeM 1 cekyHay.

3ar|peu.leHo OTKnNO4aTb 3TOT TepMocTaT 6e3onacHoCTy.

[lleTeKTOp MOHM3aLMK NnameHun

3neKTpoA AeTEKTOPa, PACMONOXEHHBIN CrpaBa OT Fopesku, rapaHTupyeT
6e30MacHOCTb B Crly4ae HeXBaTKMW rasa Win HEemosiHOro BKIIOYEHWA
OCHOBHOW FOpesiku.

B aTux ycnosumAx cpabaTbiBaeT 6nokmMpoBka 6onnepa (3aropaetcA

HacTpoiika af1leKTpOHHOM nnaThbl

[MepeMbl4kM B 3TOM NOMOXEHUM (CM. puc. 16a):

MET
T-off

annapart pabotaeTt Ha METAHE
BpeMA 3a4epP>XXKNU CUCTeMbl OTOMJIEHNA COCTaBnAeT 3 MWHYTbI

0402_1702

=
=) -

MET/GPL
T-off

PucyHok 16a

[MepeMbl4kM B 3TOM NOMOXEHUN (CM. puc. 166):

GPL
T-off

annapart pabotaeT Ha COKVMXKEHHOM HE®TAHOM TA3E
BpPEMA 3a[4epPXXKN CUCTEeMbI OTOMNEeHNA cocTaBnAeT 10 cekyHa

0402_1701

(== MET/GPL
(= T-off

PucyHok 166

MpumeyaHue - BbllweonucaHHaA HaCTpOﬁKa AO0NXKHa Npon3BoanTbCA npu
BbIKJTIO4EHHOM 3/1eKTpONNUTaHnn KoTna.



KoHTponb napameTpoB ropeHuA

[inA namepennA atpheKTUBHOCTMN CropaHUA 1 YUCTOTbI MPOAYKTOB FOPeHuA,
MoZenb KOTNa C NPUHYAUTENbHON TAroi obecneyeHa ABYMA AaTyukamu,
cnyXawmmMmn anAa 3Tux cneunduyecknx Lenein u pacrnonoxeHHbIMU B
KOHLEHTPUYECKOM COEAVNHEHWN.

OAaunH JaTyuk NOAKIIOYEH K cucTeme BbiBOAa AbiMa U 3amepAeT
3(p(hEKTMBHOCTb CrOPaHNA U YUCTOTY NMPOAYKTOB FOPEHUA.

[pyroin naT4nK NoAKIoYeH K cucTeme 3abopa Bo3ayxa, Heobxoaumoro ana
npouecca ropeHua, 1 [OMKEH 0TMeYaTh CllyYaliHblil BO3BpaT B LMPKYNALMIO
NPOAYKTOB FOPEHWA, B CIlyYae COOCHbIX NMPOAYKTOB.

[laTumk, NOAKIMIOYEHHBI K cUCTeMe BbiBOAa AbiMa, MOXET 3aMepATb
nocneayoLme napameTpbi:

* TemnepaTypa npoayKTOB rOpeHus;

®  KoHueHTpaumA kucnopoaa (O,) unn yrnekucnoro rasa (CO,);

® KOHLeHTpaumA yrapHoro rasa (CO).

TemnepaTypa Bo3ayxa, He06X0AMMOro AA NpoLecca ropeHus, 3aMepAeTcA
Yyepes AaTumK, NOACOEANHEHHBIN K cucTeMe 3a6opa BO3yxa, PacronoXeHHON
B KOHLIEHTPUYECKOW cucTeme.

[lnA mMopenew ¢ eCTECTBEHHOW TAron HeobxoAMMO caenatb OTBEpPCTME B
Tpy6e BbiBOAA AblMa Ha PaccTOAHUM OT arperarta B 2 pa3a 6onbluem, Yem
AvameTp camon Tpy6bl.

3T0 0TBEPCTUE CNYXUT AS1A NOCNeayoLMX 3aMepoB:

* TemnepaTypa npoayKTOB rOpeHus;

® KoHueHTpaumAa kucnopoaa (O,) unn yrnekucnoro rasa (CO,);

® KOHUeHTpaumA yrapHoro rasa (CO)

3amep TemnepaTypbl Bo3Ayxa, HeO6X0AMMOW ANA rpouecca ropeHus,
[0MKHa NPOU3BOAUTLCA PAAOM C MECTOM MOCTYMMEHUA BO3AyXa B KOTEN.
OTBepcTUE, KOTOPOE AOSKEH cAenaTb OTBETCTBEHHbIN 32 YCTaHOBKY
arperara rnpuv NepBoM ero 3anycke, Heo6XoAMMO Aep>XXaTb 3aKpbITbIM. ITO
obecrneynT repMeTUYHOCTb TPy6bl BbIBOAA MPOAYKTOB rOPEHWA B NpoLiecce
HOpMarnbHoW paboTbl.

XapakTepucTUKM notok/pasHuua
ypOBHen

Mcnonb3yeTcA Hacoc BbICOKOW pasHuLibl YPOBHEN, NPUCMNOCOBNEHHbIN AnA
ynoTtpebneHuna B nio60oi OTONMTENLHON CUCTEME eUHO NN ABYXTPYOHONA.
BxoaALLmin B cOCTaB Hacoca aBTOMATUYECKWIA KIanaH, BbIrOHAIOLLUIA BO3AYX,
nossonAeT 6bICTPOe O0CBOBOX/AEHNE OT BO3AYLIHbIX NPOBOK CUCTEMbI
OTOMMNeHNA.
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YpaneHne u3BeCcTKOBbIX OTNTIOXXEHUU U

YyucTKa OTONUTENIbHOU CUCTEMbI
(He npenycmatpusaetca ana mogenu energy 1.240 i - 1.240 Fi)

YucTtka OTONUTENbHON CUCTEMbI MOXET MPOM3BOAUTLCA HE CHUMaA
obMeHHVMKa Boga — BOAA, €Cnu naHenb obopyaoBaHa crneumnanbHbIMU
KpaHamu (no npeaBapuTenibHOMY 3akasy), PacronoXeHHbIMM Ha BbIXoAe
ropAYern NMTbeBO BOAbI.

[lnA npoBeaeHnA YUCTKN HEO6X0AUMO:

®  3aKpbiTb KpaH Mofayn NMTLEBOW BOAKI;

®  CNWTb BOAY M3 OTONUTESIbHOW CUCTEMBI, UCMONb3YA NPeaHa3HaYeHHbIN
LA 3TOrO KpaH;

®  3aKpbiTb BbIBOAA MUTLEBOW BOAbI;

® OTKPYTUTb 06€ KPbILWKKU, HAXOAALMECA HA KnanaHax ;

® CHATb (OUNBTPLI.

B cnyyae oTcyTCTBMA crneunanbHbiX KpaHoB, Heob6xoaumo pasobpaTb
o6MeHHUK BOAa-BoAa, Kak onucaHo B criefytlollem naparpadge v YuctuTb
€ero oTAeNbHO. PEKOMEHAYeTCA O4MLLIATD TakKe OT U3BECTKOBbIX OTIIOKEHUI
MecTo pacnonoxeHua 3oHga NTC, HaxoaAwerocA B OTONUTENbHON
cucteme.

OnA 4ncTKn o6MeHHMKa /M OTOMUTENbHOW CUCTEMbl PeKoMeHayeTcA
ucnonb3osaTb Cillit FFW-AL nnu Benckiser HF-AL.

Pasbopka obmeHHUKa Boaa-Boaa

(He npenycmatpusaetca ana mogenun energy 1.240 i - 1.240 Fi)

O6MeHHUK BoAa-BoAa, C NaHeNnAMU U3 HepXkaBeloLLen cTanm, pasbrpaeTca

NIerko ¢ NomoLblo OTBEPTKW, NOAAEPXMBAA Cneaylownid NopAsoK

onepauui:

e 0cB0O60AMTbL OT BOAbI arperart, eCciim 3T0 BO3MOXHO, € MOMOLIbIO
npeAHasHa4YeHHOro AJA 3TOro KpaHa BbiBOAA ;

® CNnUTb BOAY, COAEPXKALLYIOCA B OTONUTENBbHON CUCTEME;

® CHATb BUHTbI, 3aKpennAowyme o6MeHHVK BOAa-BOAA, W U3BMeYb ero
(cburypa 17).
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rarika 3aKpenneHuAa gatynka noToka
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MHTbI 3aKpenneHusa obMeHHVKa Boga-Boaa 8
®durypa 17

Yuctka punbTpa anAa xonogHou Boabl

(He npenycmatpuBaeTca ana mogenu energy 1.240 i - 1.240 Fi)

KoTén akunupoBaH (hunbTPOM ANA XONOAHOW BOAbI, PACMONOXKEHHbIM B
rMApaBnnYecKoi rpynne.

[inA npoBeAeHWA YUCTKM HeoBX0AMMO:

®  CNUTb BOAY M3 OTONUTENbHOW CUCTEMbI;

® packpyTWTb rarkKy aaTyuka notoka (cdurypa 17);

®  U3BfIEYb AaTHMK C ero (hunbTPoMm;

®  yAanMTb MMEIOLIMECA B HAIMYUM 3arpPA3HEHNA U HanéT .

BaxxHo: B crnyyae 3ameHbl u/unu ynuctkn koney “OR” ruapaBnvyeckon
rpynnbl 3anpeLleHo MCnonb3oBaTb Kak CMasblBatolme marepuarbsl Macna
nnbo Xwpbl, a UCKNIOYNTENbHO pekomeHayeTcA ynoptebnAaTb Molykote
1.
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Onarpamma ¢pyHKLMOHUPOBaAHNUA CUCTEM

mopenb energy 240 i - 280 i

mopenb energy 1.240 i
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e JEIREIREN,

BbIX04 B BbIXOA ropAYedt ras BXO/, ropAYeit BO3BpaT BOAbI B i
OTONUTENbHYIBOALI BOAbI OTONUTENbHYIO CUCTEMY BbIXOA B ra3  BXOATOpAYeA  BO3BpaT BOAbI B
cucrtemy OTONUTENbHYIO BOAbI OTONUTENbHYIO CUCTEeMy
cuctemy
®urypa 18 durypa 19
OnucaHue:
7 maHomeTp

8 ras3oBbIf KpaH

9 kpaH 3abopa Boabl ¢ hunbTPOM

10 TpoitHOW KnanaH

11 rpynna, oTHOCALAACA K NMTbEBOW Boae

12 ruppasnuyeckuin auddepeHumanbHbii onpeaenuTensb AaBNeHNA Bo3ayxa
13 paTynk notoka ¢ punbTPOM

14 aBTOMaTuyeckui by-pass

15 06MeHHUK Boga-Boaa ¢ NnaHenAaAmMu

16 KpaH 3arpy3Ku Kotna

17 KpaH BOoAgocnuBa Kotna

18 npepoxpaHuTENnbHbIA KnanaH

19 MUKpPO, OTHOCALUMIACA K MMTbEBOI BoAe

20 MuKpo ruapasnuyeckuin anddepeHumanbHblii onpeaenuTenb AaBleHnA Bo3ayxa
21 Hacoc ¢ pa3genutenem Bo3ayxa

22 aBTOMaTUYECKMIA KnanaH O4MCTKU Bo3ayxa
23 30H NTC

24 npepoxpaHUTeNbHbIA TepMOCTa

25 pacwmnpuTenbHbIi 6a40K

26 rasoBbIi KnanaH

27 razoBan pamna ¢ (hopCcyHKammn

28 ropenka

29 aneKkTpoA 3aXxuraHua

30 anekTpoa pacno3HaBaHWUA NnameHu

31 TepMOO6GMEHHUK

32 gbiMoBanA BbITAXKKA

33 abimoBoOM TepmocTaT
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Onarpamma ¢pyHKLMOHUPOBaAHNUA CUCTEM

mogenb energy 240 Fi - 280 Fi

mogenb energy 1.240 Fi
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BbIX0A B BbIXO/] ropAYei
OTONUTENbHYIOBOAKI
cuctemy

®durypa 20

ras

BXOA ropaYeit BO3BpAaT BOAbI B
BOAbI OTOMUTESbHYIO CUCTEeMY

0007050100

BbIX0A B
OTONUTESbHYIO
cuctemy

®urypa 21

ras BXOZ ropAYe BO3BpaT BOAbI B
BOAbI OTONUTENBHYIO CUCTEMY

Onwucaxue:

7 maHomeTp

8 ra3oBbIil KpaH

9 KpaH 3abopa Boabl ¢ HUNLTPOM

10 TpoitHoM KnanaH

11 rpynna, oTHOCALLAACA K NUTbeBOW

Boae

12 ruppaBnuyeckuin auddepeHumanbHbli onpeaenuTenb AaBfeHNA Bo3ayxa

13 paTunk notoka ¢ punbTPOM

14 aBTOMaTuuyeckuit by-pass

15 06MeHHUK BOoAa-BoAa C NaHeNAMMN
16 KpaH 3arpy3ku Kotna

17 kpaH Bogocnuea KoTna

18 npepoxpaHUTENbHbIWA KnanaH

19 MUKpPO, OTHOCALUMIACA K MMTbEBOW

Boae

20 ruapaBnuyeckuii auddepeHunanbHbIN MUKpoonpeaenuTenb AaBleHUA Bo3ayxa

21 Hacoc ¢ pasgenuTenem so3ayxa
22 aBTOMAaTUYECKUM KJlanaH O4UCTKMU
23 30Ha NTC

24 npepoxpaHUTeNbHbI TepMocTa
25 pacwupuTenbHbIi 6a40K

26 ra3oBbIi KnanaH

27 razoBan pamna ¢ popcyHKamu

28 ropenka

29 aneKTpoAa 3aXKuraHua

Bo3ayxa

30 anekTpoa pacno3HaBaHUA NJaMeHn

31 TepMmoo6MEHHUK

32 gbiIMoBanA BbITAXKA

33 BeHTMNATOP

34 usmeputenb aaBneHun Bosagyxa
35 3amep HeraTMBHOrO AaBJIeHUA
36 3amep NO3MTMBHOIO AaBJieHUA
37 KOHLeHTpUYecKoe coeauHeHune
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Ouarpamma noakfto4eHMA coeauHeHUn

mopaenb energy 240 i - 280 i
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Ouarpamma noakfto4eHMA coeauHeHUn
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Ouarpamma noakfto4eHMA coeauHeHUn
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240 Fi - 280 Fi
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@ Ouarpamma noakfto4eHMA coeauHeHUn

SINEN 8
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MoakntoyeHue 6onnepa
anA mopenu energy 1.240 i - 1.240 Fi

KoTén noarotoBneH AnA MOAKMIOYEHUA cneuunansHoro 6oinepa,
npeaHasHa4YeHHoro Af1A NMPUroTOBMIEHNA NUTLEBO BOAbI.
Bo3amoxHO 3akasartb 9TOT 6omnnep, nMbo mcnonb3osaTh 060N ApYron,

NpYOBPETEHHBIN B APYrMX TOProBbIX TOYKaX..

- MopkntoyeHue K koTny 6onnepa WESTEN
(CM. Tak>Ke MHCTPYKLMIO, Mpunaraemyto K 6ornepy)

BOWIEP B COCTOAHWM FOTOBOTO K MONB30BAHWUIO

——"1 NOAKMIOYEHVE K

MOIKIMIOYEHUE BEOVNEPA K KOTNY

0403_0201

YEPHbIiA

[ MocTunk
rony6oi - YEPHbBIN
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S [nerererers w | v o
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[ ] t“dJ
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L_N il 2 B 24 B

KOTEN B COCTOAHUM rOTOBOTO K MOJIb30BAHUIO
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RELE 2
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o

3aMKHYTb o0ba

o P22 oe [Poewrad,

KpacHbIx kabena

/

NC
NO

YEPHbIiA

rony6on

C nomMolwblio
cactoHa MM

[nA coeguHenna knemm 20-22
MCnonb30BaTb MOCT, CHATBIV C
naHenm KremMm KoTna.

OMUCAHVE
NC = OBbl4HO
KOHTAKT 3AKPbLIT
NO = OBbI4HO
KOHTAKT OTKPbIT
C = OBLLMM KOHTAKT

KOTEN C MOAKJIIOYEHVEM K BOVINEPY
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e JEREREND

- MoakntioveHune kK koTNny 6oinepa He npegoctaBneHHoro WESTEN

ot o A o o]

CXEMA C TPOVHbIM KNAMAHOM C BO3BPATHOW MPY>XKUHOW

0001250700

MNAHENb C KNEMMAMA
NOAKNIOYEHWE U.B.
R

CUCTEMA /

KOTEN

WL

L_@/

OMNCAHVE
V.3.V.= TPOVHOW KNAMAH
T. P.S.= TEPMOCTAT NMNTLEBOW BO[bI

e ————— ¢ ———————

Cxema, ncnonb3dyemas B criyyae npumMeHeHua
TPOMHOrO KnanaHa 6e3 CMeLWEHHOTO KOHTaKTa.

OMWUCAHVE

V.3.V.= TPOMIHOW KNAMAH

T. P.S.= TEPMOCTAT NMUTLEBOW BObI
F.R.= ®A3A CUCTEMbI OTOMJIEHNA
F.S.= ®A3A MUTBLEBOW BOAbI

CXEMA C TPOWHBIM KNAMAHOM C ABOWHbLIM MNTAHVEM

0001250800

MAHEJb C KNIEMMAMW

KOTEN
NOAKMOYEHWE U.B.
o
CUCTEMA
L

TPS,

NO.

NG, NE

V.3.V C BbIXOAOM, OTKPbITbIM ANA OTOMNUTENIbHON CUCTEMbI C FR MOJAIOLLMM
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NMoacoeanHeHue BHELWHEro gatymka

B 6oiinepe npeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb MOACOEANHEHUA BHELHEro
hAatynka (I'IOCTaBI'IHeMOFO B KayecTBe OnLlI/II/I).

BbinonHanTe ero noacoeguHeHue B COOTBETCTBUM C HUXKepacnonoXXeHHbIM
PUCYHKOM, a TakXxe I/IHCprKLlI/IeI7I, NoCTaBfIAEMON C caMuM AaTYNKOM.
I'IpM nogcoeaMHeHHOM BHelWHeM fgaT4yunke yCTpOI?ICTBO perynupoBku

Temnepartypbl OTOMUTENIbHON CUCTEMbI BbIMONHAET (PYHKLMIO PErynMpoBKu
koahduumeHTa amcnepcun Kt.

Ha HnxKepacnonoXeHHbIX PUCYHKax Nokas3aHo COOTBETCTBUE MOMOXEHUIA
PYYKM 3a4aHHBIM KPMBbIM (XapakTepucTrkam). Takxxe MoryT 6biTb 3a4aHbl
KpUBbIE (XapaKTepUCTUK), Nexxalume Mexay yKasaHHbIMU.

8 .
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77 25 20 15 10 5 0 = -0 15 Te
TM = [lnana3oH TemnepaTypbl Ha Bbixoae
Te = BHellHAA TemnepaTypa
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@ JIERENERE

TexHUYeckne xapaKTepucTUkKm

ENERGY 240 1.240i 240 Fi 1.240 Fi 280 i 280 Fi

, “ B 26 3 263 26 3 26,3 311 326
- o ” B 10.6 10.6 106 10.6 11.9 11.9

HomuHanbHas Tennosaa MOLLHOCTb KBT 24 24 24 24 28 29,4
KKan/4ac 20.600 20.600 20.600 20.600 24.000 25.320

CoKpalléHHasA TenioBan MOLLHOCTb KBT 9,3 9,3 9,3 9,3 10,4 10,4
KKan/4ac 8.000 8.000 8.000 8.000 8.900 8.900

HomuHanbHas npou3BoauTentHOCTL %. 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3 90,3

MakcumanbHoe gaBneHve Boabl B CUCTEME NUTHEB 8 - 8 - 8 8
MakcumanbHoe AnHamMu4eckoe aaBneHne Boabl
B CUCTEeMe NUTbeBON BOAb! 6ap 0,2 - 0,2 — 0,2 0,2
MuHMMANBHbIA NOTOK NUTLEBON BOAb! n/MyH 2,5 - 2,5 — 2,5 2,5
OonyyeHue nuthesol Boabl A T=25 n/MuH 13,7 — 13,7 — 16,0 16,9
OonyyeHue nutkesol Boasl A T=35 n/MuH 9.8 — 9.8 — 11,4 12
Y aenbHbIA NOTOK (*) N/MUH 10,5 — 10,5 — 12,5 13,1
[uameTp Tpy6bl BbIBOAA KOHLIEHTPUYECKUA MM — — 60 60 — 60
[uameTp Tpy6bl BbIBOAA PA3BEPHYTHINA MM - - 80 80 — 80
[uameTp Tpy6bl 3a60pa BO3AYXa PA3BEPHYTHINA MM - - 80 80 - 80
[uameTp Tpy6bl BoIBOAA MM 120 120 — — 140 —
HLleHTpa Ba TBEPAbIX B b aK K 0,0 0,0 0,018
KoHueHTpauma kon-sa TBEpAbIX YacTULL B blMe MAH.  KI/CeK 0,018 0,018 0,017 0,017 0,019 0,019
Jemneparypa AbiMa MaKC °C 120 120 146 146 120 160
TemnepaTypa AbiMa MUH. °C 86 86 106 106 83 120
Tun rasa — G.20 G.20 G.20 G.20 G.20 G.20
[aBneHve rasa mMetaH m6ap 20 20 20 20 20 20
[aBneHvie rasa nponad mbap 37 37 37 37 37 37
QneKTpuYeckoe HanpaXeHe B 230 230 230 230 230 230
YacToTa aneKTponuTaHua [u 50 50 50 50 50 50
HomuHanbHaa anekTponoTeHuma BT 110 110 170 170 110 190
Bec neto KL 34 32 38,5 36,5 35 40
Pasmepsbl BbiCOTa MM 803 803 763 763 803 763
LumpuHa MM 450 450 450 450 450 450
rny6uHa MM 345 345 345 345 345 345

CTeneHb 3awmnTbl OT BAAXHOCTH

U NPOHWUKHOBEHWA BOAb

(*)cnepya EN 625
(**)cnepya EN 60529
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WESTEN, en la constante accion de mejoramiento de los productos, se reserva la posibilidad de modificar los datos que aparecen en esta documentacion
en cualquier momento y sin previo aviso. La presente documentacion es un apoyo informativo y no se considera como contrato frente a terceros.

H WESTEN ota n)\cucta mg npoona@staq ya ouvsxn Bs)\nwor] TV npotovwv ™, 5lClTF|pSl T0 élKouwua Tpononomonq TV npoélaypacpwv ToU

AWESTEN, a termékek tokéletesitésére irdnyuld dllandé torekvése szellemében, fenntartja magdnak annak a lehet6ségét, hogy barmely idGpontban, és
minden el6zetes értesités nélkiil, vdltoztatdsokat eszk6z6ljon a jelen dokumentdcidban szerepl$ adatokban. A jelen dokumentdcié mindossze tdjékoztatdsi

célokat szolgdl, és harmadik személyek vonatkozasdban nem mindsiil szerzédésnek

WESTEN in acglunea constantd de dezvoltare a produﬁelor sale, 1 1§1 rezerva dreptul de a modlﬁca in orice moment si fara notlfcare prealablla datele mdlcatc

WESTEN

36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA
Via Trozzetti, 20
Tel. 0424 - 517111
Telefax 0424/38089

Ediz. 1-05/07 codice 925.111.1





